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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) 2026/… 

ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της ... 

σχετικά με την ευζωία των σκύλων και των γατών και την ιχνηλασιμότητά τους 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

ΤΟ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟ ΚΑΙ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης και ιδίως το άρθρο 43 

παράγραφος 2 και το άρθρο 114, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Κατόπιν διαβίβασης του σχεδίου νομοθετικής πράξης στα εθνικά κοινοβούλια, 

Έχοντας υπόψη τη γνώμη της Ευρωπαϊκής Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής1, 

Αφού ζήτησαν τη γνώμη της Επιτροπής των Περιφερειών, 

Αποφασίζοντας σύμφωνα με τη συνήθη νομοθετική διαδικασία2, 

  

 

1 ΕΕ C, C/2024/3388, 31.5.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/3388/oj 
2 Θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 28ης Απριλίου 2026 (δεν έχει δημοσιευτεί ακόμη 

στην Επίσημη Εφημερίδα) και απόφαση του Συμβουλίου της …. 

http://data.europa.eu/eli/C/2024/3388/oj
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Τα ζώντα ζώα, συμπεριλαμβανομένων των σκύλων και των γατών, καλύπτονται από το 

παράρτημα Ι της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΣΛΕΕ), 

αποτελούν μέρος της κοινής γεωργικής πολιτικής της Ένωσης και η ευζωία τους πρέπει να 

προστατεύεται. Υπάρχει αγορά για σκύλους και γάτες στην Ένωση, καθώς και σημαντικό 

διασυνοριακό εμπόριο τέτοιων ζώων. Τα κράτη μέλη είναι δεσμευμένα στην προστασία 

των ζώων συντροφιάς, τα περισσότερα από αυτά δε έχουν υπογράψει την Ευρωπαϊκή 

Σύμβαση για την προστασία των ζώων συντροφιάς, η οποία συνήφθη στις 13 Νοεμβρίου 

1987 και περιλαμβάνει διατάξεις σχετικά με την αναπαραγωγή, τη διατήρηση και την 

εμπορία ζώων συντροφιάς. Υπάρχει ευρύ φάσμα αποδεικτικών στοιχείων για τη μη 

βέλτιστη λειτουργία της αγοράς σκύλων και γατών στην Ένωση, το παράνομο εμπόριο 

των εν λόγω ζώων εντός της Ένωσης, καθώς και για την εισαγωγή τους στην Ένωση υπό 

συνθήκες που υπονομεύουν την ευζωία τους. Επομένως, δεδομένου ότι τα ζώα είναι 

ευαίσθητα όντα, ικανά να βιώνουν συναισθήματα και πόνο και να συμμετέχουν σε 

κοινωνικές αλληλεπιδράσεις μεταξύ τους, είναι αναγκαίο να θεσπιστούν ελάχιστες 

απαιτήσεις για την ευζωία των σκύλων και των γατών που εκτρέφονται και διατηρούνται 

σε εγκαταστάσεις, καθώς και ενισχυμένες απαιτήσεις όσον αφορά την ιχνηλασιμότητα των 

σκύλων και των γατών. 

(2) Ο αριθμός των σκύλων και των γατών που διατηρούνται ως ζώα συντροφιάς στην Ένωση 

έχει αυξηθεί σημαντικά τα τελευταία έτη, γεγονός που αντικατοπτρίζει την έντονη 

προσήλωση των πολιτών της Ένωσης στα εν λόγω ζώα. Η ευζωία των ζώων αποτελεί 

ενωσιακή αξία που κατοχυρώνεται στο άρθρο 13 ΣΛΕΕ, σύμφωνα με το οποίο, δεδομένου 

ότι τα ζώα είναι ευαίσθητα όντα, η Ένωση και τα κράτη μέλη της λαμβάνουν πλήρως 

υπόψη την ευζωία τους. 

  



  

 

PE-CONS 2/26     3 

 LIFE.3  EL 
 

(3) Οι σκύλοι και οι γάτες αποτελούν αντικείμενο εμπορίας και διατηρούνται στην Ένωση. 

Έχουν τις δικές τους μοναδικές βιολογικές και συμπεριφορικές ανάγκες. Η απουσία 

ενωσιακών διατάξεων για την ευζωία των ζώων όσον αφορά την εκτροφή, τη διατήρηση 

και τη διάθεσή τους στην αγορά σκύλων και γατών, καθώς και οι διαφορές μεταξύ των 

εθνικών κανόνων, όπου υπάρχουν, έχουν μερικές φορές ως αποτέλεσμα τη γέννηση, την 

αναπαραγωγή, την πώληση ή την χωρίς κόστος υιοθεσία των εν λόγω ζώων, υπό συνθήκες 

που θα μπορούσαν να έχουν δυσμενείς συνέπειες για την ευζωία τους. Δεν υπάρχουν ίσοι 

όροι ανταγωνισμού για τους εμπορικούς εκτροφείς σκύλων και γατών στα διάφορα κράτη 

μέλη. Οι κανόνες για τις συνθήκες διαβίωσης των ζώων διαφέρουν σημαντικά μεταξύ των 

κρατών μελών. Οι εν λόγω κανόνες αποτελούν ένα από τα κύρια στοιχεία που καθορίζουν 

την ανταγωνιστικότητα αυτών των επιχειρήσεων. Κατά συνέπεια, στρεβλώνεται ο 

ανταγωνισμός. Οι εκτροφείς και κάτοχοι ζώων που τηρούν υψηλά πρότυπα δεν είναι σε 

θέση, κατά τις διασυνοριακές συναλλαγές, να επιτύχουν δίκαιη απόδοση των επενδύσεών 

τους στην ευζωία των ζώων, ερχόμενοι αντιμέτωποι με επιχειρήσεις οι οποίες 

επωφελούνται από συνθήκες διαβίωσης των ζώων που δεν τηρούν τα πρότυπα και οι 

οποίες ασκούν ανταγωνισμό, μειώνουν τις τιμές και υποβαθμίζουν τα πρότυπα. 

(4) Επίσης, οι καταναλωτές δεν προστατεύονται επαρκώς όταν αποκτούν σκύλο ή γάτα. 

Έρχονται συχνά αντιμέτωποι με τις αρνητικές συνέπειες των κακών συνθηκών διαβίωσης 

στις εγκαταστάσεις όπου εκτράφηκε και διατηρήθηκε ο σκύλος ή η γάτα. Οι αρνητικές 

αυτές συνέπειες περιλαμβάνουν προβλήματα υγείας, προβλήματα συμπεριφοράς ή 

γενετικά ελαττώματα στον σκύλο ή τη γάτα που αγοράζεται ή αποκτάται. 

  



  

 

PE-CONS 2/26     4 

 LIFE.3  EL 
 

(5) Θα πρέπει, ως εκ τούτου, να καθοριστούν ελάχιστες απαιτήσεις ευζωίας των ζώων για τις 

εγκαταστάσεις που ασχολούνται με την εκτροφή, τη διατήρηση και τη διάθεση στην αγορά 

σκύλων και γατών. Αυτές οι ελάχιστες απαιτήσεις θα πρέπει να εξασφαλίζουν την 

ορθολογική ανάπτυξη του τομέα, παρέχοντας δίκαιους όρους ανταγωνισμού και επαρκή 

προστασία των καταναλωτών, εξασφαλίζοντας παράλληλα υψηλό επίπεδο ευζωίας των 

ζώων. 

(6) Το δίκτυο ζώων συντροφιάς (ΔΖΣ) στο πλαίσιο του δικτύου διοικητικής συνδρομής και 

συνεργασίας (ΔΣΣ) διευκολύνει τη συνεργασία μεταξύ των κρατών μελών, βοηθώντας τα 

να εντοπίζουν παράνομες εγκαταστάσεις, να εξαρθρώνουν σχετιζόμενα δίκτυα και να 

διασφαλίζουν την αποτελεσματική επιβολή των εφαρμοστέων κανόνων. Σύμφωνα με τον 

τίτλο IV του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου3, οι περιπτώσεις μη συμμόρφωσης με τον παρόντα κανονισμό πρέπει να 

κοινοποιούνται μέσω του ΔΖΣ. Τούτο συμβάλλει στην ενίσχυση της διασυνοριακής 

συνεργασίας και της ανταλλαγής πληροφοριών, η οποία είναι απαραίτητη για την 

αντιμετώπιση ορισμένων παράνομων δραστηριοτήτων του διακρατικού χαρακτήρα και για 

την προστασία της ευζωίας των ζώων και των συμφερόντων των καταναλωτών σε 

ολόκληρη την Ένωση. 

  

 

3 Κανονισμός (EE) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
15ης Μαρτίου 2017, για τους επίσημους ελέγχους και τις άλλες επίσημες δραστηριότητες 
που διενεργούνται με σκοπό την εξασφάλιση της εφαρμογής της νομοθεσίας για τα τρόφιμα 
και τις ζωοτροφές και των κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση των ζώων, την 
υγεία των φυτών και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, για την τροποποίηση των 
κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 999/2001, (ΕΚ) 
αριθ. 396/2005, (ΕΚ) αριθ. 1069/2009, (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, (EE) 
αριθ. 652/2014, (ΕΕ) 2016/429 και (ΕΕ) 2016/2031, των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) 
αριθ. 1/2005 και (ΕΚ) αριθ. 1099/2009 και των οδηγιών του Συμβουλίου 98/58/ΕΚ, 
1999/74/ΕΚ, 2007/43/ΕΚ, 2008/119/ΕΚ και 2008/120/ΕΚ και για την κατάργηση των 
κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 854/2004 και 
(ΕΚ) αριθ. 882/2004, των οδηγιών του Συμβουλίου 89/608/ΕΟΚ, 89/662/ΕΟΚ, 
90/425/ΕΟΚ, 91/496/ΕΟΚ, 96/23/ΕΚ, 96/93/ΕΚ και 97/78/ΕΚ και της απόφασης 
92/438/ΕΟΚ του Συμβουλίου (κανονισμός για τους επίσημους ελέγχους) (ΕΕ L 95 της 
7.4.2017, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
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(7) Την τελευταία δεκαετία, η ζήτηση σκύλων και γατών ως ζώων συντροφιάς έχει αυξηθεί 

σημαντικά. Ως εκ τούτου, σημειώθηκε σημαντική αύξηση στην εκτροφή σκύλων και 

γατών στην Ένωση και στο εμπόριο των ζώων αυτών στην αγορά της Ένωσης, 

συμπεριλαμβανομένων των πωλήσεων και υιοθεσιών, και των εισαγωγών από τρίτες 

χώρες. Η έλλειψη ενωσιακών απαιτήσεων σχετικά με την ευζωία των ζώων αυτών και οι 

διαφορές μεταξύ των απαιτήσεων που ισχύουν στα διάφορα κράτη μέλη έχουν οδηγήσει 

στη δημιουργία ευμεγέθους παράνομου εμπορίου και σε παραπλανητικές ή με δόλο 

εμπορικές πρακτικές, στο πλαίσιο των οποίων οι σκύλοι και οι γάτες διατηρούνται σε 

συνθήκες που είναι ιδιαίτερα δυσμενείς για την ευζωία τους. 

(8) Η ιχνηλασιμότητα είναι σημαντική για τη διασφάλιση της ομαλής λειτουργίας της αγοράς 

σκύλων και γατών στην Ένωση με υψηλό επίπεδο ευζωίας των ζώων, δεδομένου ότι το 

παράνομο εμπόριο στρεβλώνει τον ανταγωνισμό και καθιστά δυνατή τη δημιουργία 

αρνητικών συνθηκών διαβίωσης των ζώων λόγω της έλλειψης ελέγχου και της επιδίωξης 

μεγιστοποίησης των κερδών. Επιπλέον, οι απαιτήσεις ιχνηλασιμότητας είναι αναγκαίες 

ώστε να μπορεί να διαπιστωθεί η προέλευση των σκύλων και των γατών και να 

προσδιοριστεί ποιος είναι υπεύθυνος, ιδίως σε περίπτωση εντοπισμού, σε ένα 

συγκεκριμένο ζώο, προβλημάτων που σχετίζονται με την ευζωία. 
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(9) Ως συνέπεια της αύξησης της καταναλωτικής ζήτησης για σκύλους και γάτες, η οποία 

διευκολύνεται από τις διαδικτυακές αγορές, έχει αναπτυχθεί απαράδεκτες ή παράνομες 

εμπορικές πρακτικές, που οφείλονται εν μέρει στην αδυναμία ιχνηλάτησης των ζώων έως 

την αρχική εγκατάσταση. Με τη σειρά τους, οι εν λόγω απαράδεκτες ή παράνομες 

εμπορικές πρακτικές ευθύνονται για την ταλαιπωρία σκύλων και γατών ως αποτέλεσμα 

ανεξέλεγκτων πρακτικών αναπαραγωγής. Δεν είναι δυνατόν να διασφαλιστεί ότι οι 

υπεύθυνοι διαχείρισης τηρούν τα ίδια πρότυπα ευζωίας των ζώων ούτε να εξασφαλιστούν 

δίκαιες συνθήκες ανταγωνισμού στην εσωτερική αγορά, όσον αφορά τη διάθεση στην 

αγορά σκύλων και γατών, χωρίς αξιόπιστα μέσα ιχνηλάτησης της προέλευσης των εν λόγω 

ζώων. Ως εκ τούτου, είναι ζωτικής σημασίας να διασφαλιστεί η ιχνηλασιμότητα των 

σκύλων και των γατών μέσω ενός συστήματος ταυτοποίησης και καταχώρισης το οποίο θα 

συμπληρώνει τις πληροφορίες που καταχωρίζονται όταν αλλάζει η ιδιοκτησία ενός 

συγκεκριμένου ζώου ή η ευθύνη για αυτό. 
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(10) Υπάρχουν στοιχεία που αποδεικνύουν ότι οι παράνομοι έμποροι συχνά ασκούν τις 

δραστηριότητές τους μεταμφιεζόμενοι ως ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς. Για παράδειγμα, 

σύμφωνα με τη συντονισμένη δράση της ΕΕ για το παράνομο εμπόριο γατών και σκύλων 

που πραγματοποιήθηκε το 2022 και το 2023, οι μετακινήσεις σκύλων και γατών για 

εμπορικούς σκοπούς συνήθως συγκαλύπτονται ως μετακινήσεις μη εμπορικού χαρακτήρα. 

Επίσης, σύμφωνα με έρευνες σχετικά με την επιγραμμική διαφήμιση σκύλων και γατών 

για σκοπούς πώλησης στην Ένωση, οι παράνομοι έμποροι συχνά παριστάνουν τους 

ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς. Το δίκτυο προειδοποίησης και συνεργασίας της Ένωσης 

λαμβάνει σημαντικό αριθμό κοινοποιήσεων σχετικά με περιπτώσεις παράνομης εμπορίας 

σκύλων και γατών, που διαφημίζονται ως ζώα συντροφιάς από εμπόρους οι οποίοι 

παριστάνουν τους ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς ή που διακινούνται στην Ένωση από 

εμπόρους οι οποίοι παριστάνουν τους ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς. Είναι αναγκαίο να 

αντιμετωπιστεί το μοτίβο δόλιων δραστηριοτήτων που αποκομίζει κέρδος από τις κακές 

συνθήκες διαβίωσης, παραπλανά τους καταναλωτές και ενέχει κινδύνους για τη δημόσια 

υγεία και την υγεία των ζώων. Ορισμένα κράτη μέλη απαιτούν ήδη από όλους τους 

ιδιοκτήτες, συμπεριλαμβανομένων των ιδιοκτητών ζώων συντροφιάς, να ταυτοποιούν και 

να καταχωρίζουν τους σκύλους και τις γάτες τους, ανεξάρτητα από το αν προτίθενται να 

διαθέσουν σκύλους ή γάτες στην αγορά. Οι διαφορές μεταξύ των εθνικών συστημάτων 

ιχνηλασιμότητας σκύλων και γατών αφήνουν αναπόφευκτα περιθώρια για μοτίβα 

παράνομου εμπορίου τα οποία επιδιώκει να αντιμετωπίσει ο παρών κανονισμός. 

Επομένως, είναι αναγκαίο να επεκταθούν οι υποχρεώσεις ταυτοποίησης και καταχώρισης 

σε όλους τους ιδιοκτήτες σκύλων και γατών στην Ένωση. Τα μέτρα αυτά θα διασφαλίσουν 

ίσους όρους ανταγωνισμού για όλους τους παράγοντες που συμμετέχουν στη διάθεση 

σκύλων και γατών στην αγορά. Ένα εναρμονισμένο σύστημα ιχνηλασιμότητας αναμένεται 

επίσης να αποτρέψει την καταστρατήγηση των προτύπων ευζωίας των ζώων και να 

αντιμετωπίσει τις παραπλανητικές και δόλιες πρακτικές στην αγορά, ενισχύοντας την 

καταπολέμηση του παράνομου εμπορίου σκύλων και γατών. 

  



  

 

PE-CONS 2/26     8 

 LIFE.3  EL 
 

(11) Οι παράνομες εισαγωγές σκύλων και γατών από χώρες εκτός της Ένωσης αυξάνονται. Οι 

ισχύοντες ενωσιακοί κανόνες σχετικά με τις μετακινήσεις σκύλων και γατών εντός της 

Ένωσης, και την είσοδό τους σε αυτή, όπως οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4, δεν περιέχουν επαρκή μέσα για την 

αποτροπή αυτού του παράνομου εμπορίου και των συναφών προβλημάτων διαβίωσης των 

ζώων. Αυτό σημαίνει ότι απαιτούνται πρόσθετοι κανόνες για την καταπολέμηση των 

δόλιων πρακτικών και του παράνομου εμπορίου σκύλων και γατών. 

(12) Οι διατάξεις του παρόντος κανονισμού περί ιχνηλασιμότητας συμβάλλουν επίσης στην 

προστασία της δημόσιας υγείας χάρη στη βελτίωση της διαβίωσης των ζώων και της 

καλύτερης υγείας των ζώων, καθώς και χάρη σε καλύτερους ελέγχους σχετικά με την 

πιθανή μετάδοση νόσων των ζώων (ορισμένες από τις οποίες είναι ζωονόσοι), 

ακολουθώντας την προσέγγιση «Μία υγεία». 

(13) Μια έννοια «πέντε τομέων» (διατροφή, φυσικό περιβάλλον, υγεία, συμπεριφορικές 

αλληλεπιδράσεις και ψυχική κατάσταση) αναπτύχθηκε βάσει επιστημονικών στοιχείων για 

την περιγραφή των διαφόρων διαστάσεων της ευζωίας των ζώων. Εστιάζει στην απουσία 

αρνητικών εμπειριών για το ζώο, αλλά καλύπτει και θετικές εμπειρίες. Κατά συνέπεια, ο 

παρών κανονισμός θα πρέπει να βασιστεί στην έννοια των «πέντε τομέων». 

  

 

4 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
9ης Μαρτίου 2016, σχετικά με τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και για την τροποποίηση 
και την κατάργηση ορισμένων πράξεων στον τομέα της υγείας των ζώων («νόμος για την 
υγεία των ζώων») (ΕΕ L 84 της 31.3.2016, σ. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
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(14) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 ρυθμίζει τις μεταδοτικές νόσους των ζώων με σκοπό την 

αποφυγή της εξάπλωσής τους στην Ένωση. Επομένως, ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 δεν 

αφορά άμεσα την ευζωία των ζώων. Ωστόσο, η εξάπλωση νόσων έχει σαφώς επιπτώσεις 

στην υγεία των ζώων, που είναι ένας από τις πέντε αρχές ευζωίας. Μολονότι ο παρών 

κανονισμός δεν εξετάζει τις νόσους που απαριθμούνται στον κανονισμό (ΕΕ) 2016/429, 

θέτει επί τάπητος την ευζωία των ζώων. Εξετάζει την κατάσταση της υγείας των σκύλων 

και των γατών όπως επηρεάζεται από μη μεταδοτικές νόσους, συμπεριλαμβανομένων 

τραυματισμών, όπως τραύματα και δαγκώματα σε ζώα ή ανθρώπους που προκαλούνται 

από επιθέσεις, ή νόσους που δεν περιλαμβάνονται στον κατάλογο, όπως εκείνες που 

προκαλούνται από παράσιτα, όπως τα Giardia και Leishmania, βακτηριακές λοιμώξεις με 

Leptospira, και δερματικές λοιμώξεις, όπως δερματοφυτίαση και σαρκοκοπτική ψώρα. 

Επιπλέον, οι σκύλοι και οι γάτες μπορούν να είναι φορείς παραγόντων όπως ανθεκτικά 

βακτήρια που θα μπορούσαν να προκαλέσουν λοιμώξεις στον άνθρωπο. Δεδομένου ότι η 

απαίτηση ιχνηλασιμότητας εξυπηρετεί δύο σκοπούς, την καταπολέμηση των δόλιων 

πρακτικών και του παράνομου εμπορίου καθώς και την προστασία της δημόσιας υγείας, 

είναι σκόπιμο να επεκταθεί η απαίτηση ιχνηλασιμότητας σε όλους τους ιδιοκτήτες σκύλων 

και γατών, μεταξύ άλλων στους υπευθύνους διαχείρισης, στα πρόσωπα που διαθέτουν 

σκύλους και γάτες στην αγορά, και στους ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς. 
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(15) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 απαιτεί την ταυτοποίηση σκύλων και γατών με πομποδέκτη, 

αλλά μόνο όταν μεταφέρονται μεταξύ κρατών μελών ή εισέρχονται στην Ένωση. Η 

ταυτοποίηση που απαιτείται από τον εν λόγω κανονισμό δεν είναι πλήρως εναρμονισμένη, 

καθώς δεν περιλαμβάνει ακριβή πρότυπα όσον αφορά τους πομποδέκτες. Επιπλέον, ο εν 

λόγω κανονισμός δεν απαιτεί από τα κράτη μέλη να διατηρούν βάσεις δεδομένων για 

σκύλους και γάτες. Επομένως, οι κανόνες του παρόντος κανονισμού αποσκοπούν στη 

συμπλήρωση των κανόνων του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429, χωρίς να τους αναπαράγουν ή 

να αλληλεπικαλύπτονται με αυτούς. 

(16) Ο παρών κανονισμός εστιάζει σε δύο στοιχεία. Ρυθμίζει τις απαιτήσεις ευζωίας κατά την 

εκτροφή ή διατήρηση σκύλων και γατών που πρόκειται να διατεθούν στην αγορά. Οι εν 

λόγω απαιτήσεις ευζωίας θα πρέπει να απευθύνονται στους υπευθύνους εκτροφείων, 

εγκαταστάσεων πώλησης και καταφυγίων, καθώς και στους υπευθύνους διαχείρισης που 

τοποθετούν σκύλους ή γάτες σε κατοικίες αναδοχής και φέρουν την ευθύνη για τα ζώα 

αυτά. Τα πρόσωπα που δεν θεωρούνται υπεύθυνοι διαχείρισης δεν θα πρέπει να διέπονται 

από τις εν λόγω απαιτήσεις. Επίσης, ο παρών κανονισμός θεσπίζει απαιτήσεις σχετικά με 

την ιχνηλασιμότητα των σκύλων και των γατών. Όλα τα πρόσωπα που έχουν στην 

ιδιοκτησία τους σκύλο ή γάτα, συμπεριλαμβανομένων των υπευθύνων διαχείρισης, των 

ιδιοκτητών ζώων συντροφιάς και άλλων φυσικών ή νομικών προσώπων, θα πρέπει να 

υποχρεούνται να ταυτοποιούν τους σκύλους και τις γάτες τους και να τους καταχωρίζουν 

σε διαλειτουργικές εθνικές βάσεις δεδομένων που έχουν δημιουργηθεί για τον σκοπό 

αυτόν. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης ή άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που διαθέτουν 

σκύλους και γάτες στην αγορά θα πρέπει να υποχρεούνται να παρέχουν τις εν λόγω 

πληροφορίες σχετικά με τον σκύλο ή τη γάτα κατά τη διάθεσή του στην αγορά. 
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(17) Η ανάπτυξη και χρήση ψηφιακών εργαλείων στον τομέα της υγείας και ευζωίας των ζώων 

παρέχει πολυάριθμα οφέλη, όπως βελτιωμένη επιχειρησιακή αποδοτικότητα, αυξημένη 

προσβασιμότητα των δεδομένων και πιο αξιόπιστη συλλογή τους, ενισχυμένη 

ιχνηλασιμότητα και καλύτερη ρυθμιστική εποπτεία. Ο παρών κανονισμός περιλαμβάνει 

πολλαπλές ψηφιακές λύσεις που έχουν σχεδιαστεί για την ενίσχυση της ιχνηλασιμότητας 

των σκύλων και των γατών σε ολόκληρη την Ένωση. Στόχος των μέτρων αυτών είναι να 

διευκολυνθεί η συγκέντρωση και διαβίβαση των σχετικών δεδομένων στις αρμόδιες αρχές, 

ώστε να διασφαλίζεται η συνεπής επιβολή του παρόντος κανονισμού. Τα μέτρα θα 

βοηθούν επίσης τις αρχές να συγκεντρώνουν νέες πληροφορίες, καθώς και να 

συντονίζονται και να καταπολεμούν την απάτη με αποτελεσματικότερο τρόπο. Θα 

στηρίζουν ακόμη τους ενδιαφερόμενους αγοραστές στη λήψη τεκμηριωμένων αποφάσεων 

κατά τον χρόνο απόκτησης σκύλου ή γάτας. 

(18) Η διάθεση στην αγορά σκύλων και γατών, είτε κερδοσκοπικού χαρακτήρα είτε δωρεάν, 

έχει αντίκτυπο στην εσωτερική αγορά. Επομένως, για την αποφυγή της απάτης, θα πρέπει 

να διασφαλιστεί η ιχνηλασιμότητα όλων των σκύλων και γατών που αποτελούν 

αντικείμενο εμπορίας στην αγορά της Ένωσης και η διατήρηση σκύλων και γατών σε 

εκτροφεία, εγκαταστάσεις πώλησης, καταφύγια ζώων και κατοικίες αναδοχής θα πρέπει να 

υπόκειται σε λεπτομερείς κανόνες. 
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(19) Προκειμένου να διασφαλίσει την ομαλή λειτουργία της αγοράς σκύλων και γατών και να 

συμβάλει στην ορθολογική ανάπτυξη του τομέα των ζώων συντροφιάς στο σύνολό του, ο 

παρών κανονισμός θα πρέπει να θεσπίζει κανόνες για την εκτροφή, τη διατήρηση και τη 

διάθεση στην αγορά της Ένωσης σκύλων και γατών. Οι δραστηριότητες αυτές συνδέονται 

με την τακτική προσφορά αγαθών και υπηρεσιών στην αγορά, είτε έναντι αντιτίμου είτε 

δωρεάν. Η πρόθεση επίτευξης κέρδους και το νομικό καθεστώς ή η οικονομική κατάσταση 

της διαχείρισης δεν είναι καθοριστικοί παράγοντες. Αυτό που έχει σημασία είναι το 

επαγγελματικό ή επιχειρηματικό πλαίσιο εντός του οποίου ασκούνται οι δραστηριότητες 

αυτές. Η κατάσταση είναι διαφορετική για τις στρατιωτικές και αστυνομικές ή 

τελωνειακές υπηρεσίες που εκτρέφουν ή διατηρούν σκύλους για δική τους επίσημη χρήση, 

διότι οι εν λόγω δραστηριότητες δεν πραγματοποιούνται με σκοπό τη διάθεση τους στην 

αγορά. Οι ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς που, περιστασιακά και σε μη τακτά χρονικά 

διαστήματα, δωρίζουν σκύλο ή γάτα χωρίς να το διαφημίζουν στο διαδίκτυο, δεν θα 

πρέπει να θεωρείται ότι διαθέτουν στην αγορά τα εν λόγω ζώα. Τούτο θα πρέπει να 

σημαίνει, για παράδειγμα, ότι η δωρεά νεογνών έως και μίας γέννας ανά 24 μήνες μεταξύ 

μελών της οικογένειας ή γειτόνων δεν νοείται ως διάθεση στην αγορά για τους σκοπούς 

του παρόντος κανονισμού. 

(20) Η διατήρηση σκύλων και γατών για λογαριασμό των ιδιοκτητών, για παράδειγμα η 

φιλοξενία ζώων συντροφιάς, αποτελεί βραχυπρόθεσμη και τοπική δραστηριότητα και δεν 

έχει σημαντικό αντίκτυπο στην αγορά. Δεδομένου ότι οι δραστηριότητες αυτές δεν 

περιλαμβάνουν τη διάθεση στην αγορά, δεν υπάρχει ανάγκη ρύθμισής τους στον παρόντα 

κανονισμό. Ομοίως, οι χώροι φύλαξης αδέσποτων ζώων δεν διατηρούν σκύλους ή γάτες 

με σκοπό τη διάθεσή τους στην αγορά. Σε αντίθεση με τα καταφύγια, παρέχουν κατάλυμα 

έκτακτης ανάγκης όταν έχει βρεθεί σκύλος ή γάτα που χάθηκε και το κρατούν το ζώο για 

σύντομο χρονικό διάστημα, ώστε να μπορεί ο ιδιοκτήτης να το ανακτήσει. 
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(21) Με την οδηγία 2010/63/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου5 

ρυθμίζεται η διατήρηση, η εκτροφή και η παροχή ζώων που χρησιμοποιούνται για 

επιστημονικούς σκοπούς, συμπεριλαμβανομένων σκύλων και γατών. Ο κανονισμός (ΕΕ) 

2019/6 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6 ρυθμίζει τις κλινικές δοκιμές 

των κτηνιατρικών φαρμάκων που περιλαμβάνουν τη χρήση ζώων, συμπεριλαμβανομένων 

σκύλων και γατών. Συνεπώς, οι σκύλοι και οι γάτες που προορίζονται ή χρησιμοποιούνται 

για επιστημονικούς σκοπούς, καθώς και οι σκύλοι και οι γάτες που χρησιμοποιούνται στις 

απαιτούμενες κλινικές δοκιμές για την άδεια κυκλοφορίας κτηνιατρικών φαρμάκων, θα 

πρέπει να εξαιρεθούν από το πεδίο εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. Οι αδέσποτες 

γάτες που περιφέρονται ελεύθερα μέσα σε αγροκτήματα και γύρω από αυτά συχνά 

εξυπηρετούν έναν χρήσιμο σκοπό, καθώς ελέγχουν τους πληθυσμούς τρωκτικών εντός των 

αγροκτημάτων. Ομοίως, οι γεωργοί που παρέχουν τροφή και καταφύγιο στις εν λόγω 

γάτες με σκοπό την καταπολέμηση παρασίτων θα πρέπει να εξαιρούνται από το πεδίο 

εφαρμογής του παρόντος κανονισμού, υπό την προϋπόθεση ότι δεν είναι υπεύθυνοι 

διαχείρισης και δεν διαθέτουν τις εν λόγω γάτες στην αγορά. 

  

 

5 Οδηγία 2010/63/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
22ας Σεπτεμβρίου 2010, περί προστασίας των ζώων που χρησιμοποιούνται για 
επιστημονικούς σκοπούς (ΕΕ L 276 της 20.10.2010, σ. 33, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/63/oj). 

6 Κανονισμός (ΕΕ) 2019/6 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
11ης Δεκεμβρίου 2018, για τα κτηνιατρικά φάρμακα και για την κατάργηση της οδηγίας 
2001/82/ΕΚ (ΕΕ L 4 της 7.1.2019, σ. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2010/63/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj
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(22) Συνέπεια της εφαρμογής του παρόντος κανονισμού είναι ότι θα καλυφθεί για πρώτη φορά 

από λεπτομερείς κανόνες ευζωίας μεγάλος αριθμός σκύλων και γατών, ώστε τα ζώα αυτά 

να διαβιούν σε καλύτερες συνθήκες. Ωστόσο, σε κάποιες περιπτώσεις αυτό θα μπορούσε 

να επιφέρει σημαντικό κόστος για τους υπευθύνους διαχείρισης. Ο δυνητικός κίνδυνος 

εμφάνισης προβλημάτων για την ευζωία αυξάνεται καθώς αυξάνεται και ο αριθμός των 

σκύλων ή των γατών που εκτρέφονται ή διατηρούνται σε μια εγκατάσταση. Επομένως, 

είναι σκόπιμο, για λόγους αναλογικότητας, να ληφθεί υπόψη το γεγονός αυτό με τη 

διάκριση μεταξύ εγκαταστάσεων διαφορετικών μεγεθών. Ανεξάρτητα από τον αριθμό των 

νεογνών που εκτρέφονται ή τον αριθμό των σκύλων ή γατών που διατηρούνται, όλες οι 

εγκαταστάσεις θα πρέπει να υπόκεινται στις γενικές αρχές ευζωίας, καθώς και σε 

ορισμένες ειδικές απαιτήσεις ευζωίας. Μόνο οι εγκαταστάσεις που διατηρούν ή διαθέτουν 

στην αγορά έναν ορισμένο αριθμό σκύλων ή γατών θα πρέπει να υπόκεινται σε πιο 

ολοκληρωμένες και λεπτομερείς απαιτήσεις ευζωίας. Η προσέγγιση αυτή λαμβάνει υπόψη 

την οικονομική επιβάρυνση που προκύπτει από τη συμμόρφωση με τις πιο ολοκληρωμένες 

και λεπτομερείς απαιτήσεις ευζωίας, όπως οι δαπανηρές διαρθρωτικές επενδύσεις. 

(23) Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να καθορίζει τα κατώτατα όρια για τα εκτροφεία, τα 

καταφύγια και τις κατοικίες αναδοχής που θα υπόκεινται σε λεπτομερείς απαιτήσεις 

ευζωίας των ζώων. Ακόμη και αν οι δραστηριότητες αναπαραγωγής πραγματοποιούνται 

σε νοικοκυριά, όπως συμβαίνει συχνά με διάφορους εμπορικούς εκτροφείς, μόλις 

επιτευχθούν τα εν λόγω όρια, θα πρέπει να εφαρμόζονται όλες οι απαιτήσεις ευζωίας των 

ζώων βάσει του παρόντος κανονισμού. Λαμβανομένου υπόψη του αποκλειστικά 

εμπορικού χαρακτήρα των εγκαταστάσεων πώλησης, δεν είναι αναγκαίο να καθοριστούν 

κατώτατα όρια και, επομένως, οι απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού θα πρέπει να 

εφαρμόζονται σε όλες τις εγκαταστάσεις πώλησης, ανεξάρτητα από τον αριθμό των 

σκύλων ή των γατών που διατηρούνται. 
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(24) Επί του παρόντος, οι υλικοτεχνικές συνθήκες σε ορισμένες κατηγορίες εγκαταστάσεων 

πώλησης δεν είναι οι κατάλληλες για τη διασφάλιση της ευζωίας των σκύλων και γατών 

που διατηρούν. Αυτό ισχύει για ορισμένα καταστήματα ζώων συντροφιάς, όπου οι σκύλοι 

ή οι γάτες διατηρούνται σε περιέκτες με διαφανείς πλευρές και περιορισμένο χώρο και, 

στην περίπτωση των σκύλων, χωρίς κατάλληλη πρόσβαση σε εξωτερικούς χώρους. Οι 

σκύλοι και οι γάτες στις εγκαταστάσεις αυτές εκτίθενται στο ευρύ κοινό, γεγονός που 

δημιουργεί ένα αγχωτικό περιβάλλον για τα ζώα, αυξάνοντας παράλληλα τον κίνδυνο 

παρορμητικών αγορών από ορισμένους εν δυνάμει καταναλωτές. Ο παρών κανονισμός 

αποσκοπεί στην ενίσχυση της προστασίας των σκύλων και των γατών που διατηρούνται σε 

εγκαταστάσεις πώλησης, αναβαθμίζοντας τα εφαρμοστέα πρότυπα ευζωίας, ιδίως 

απαγορεύοντας τη διατήρηση σκύλων και γατών σε περιέκτες, απαιτώντας να έχουν 

πρόσβαση οι σκύλοι σε εξωτερικούς χώρους, και εισάγοντας απαιτήσεις ελάχιστου 

διαθέσιμου χώρου και υποχρεώσεις ώστε να καθίσταται δυνατή η κοινωνικοποίηση των 

σκύλων και των γατών με ζώα του ίδιου είδους και με ανθρώπους. Στόχος είναι να 

διασφαλιστεί ότι, μόλις εφαρμοστούν οι απαιτήσεις, όλες οι εγκαταστάσεις πώλησης 

διαθέτουν δομές και εφαρμόζουν πρακτικές που εξασφαλίζουν το απαιτούμενο υψηλό 

επίπεδο ευζωίας των ζώων. 

(25) Μολονότι ορισμένα από τα εκτροφεία λειτουργούν υπό τη διαχείριση αδειοδοτημένων 

εκτροφέων που εφαρμόζουν σωστά πρότυπα διαχείρισης των ζώων, σημαντικός αριθμός 

σκύλων και γατών που διατίθενται στην αγορά της Ένωσης προέρχεται από εκτροφείς της 

«γκρίζας» αγοράς και εκτροφείς που δεν εξασφαλίζουν επαρκές επίπεδο ευζωίας για τους 

σκύλους και τις γάτες που εκτρέφουν. Αυτό δημιουργεί αθέμιτο ανταγωνισμό για εκείνους 

τους εκτροφείς που εφαρμόζουν υψηλά πρότυπα ευζωίας των ζώων. Συνεπώς, είναι 

αναγκαίο να θεσπιστούν λεπτομερείς κανόνες ευζωίας των ζώων για τους υπευθύνους 

όλων των εκτροφείων. 
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(26) Στην αγορά της Ένωσης, διάφορες κατηγορίες υπευθύνων διαχείρισης ασκούν 

διαφορετικά είδη δραστηριοτήτων όσον αφορά τη διάθεση στην αγορά σκύλων και γατών. 

Εκτός από τους εμπορικούς εκτροφείς, υπάρχουν ορισμένες εγκαταστάσεις πώλησης όπου 

οι σκύλοι και οι γάτες που συνήθως γεννιούνται και εκτρέφονται σε άλλες εγκαταστάσεις 

συγκεντρώνονται και διατηρούνται με σκοπό την πώληση ή τη συλλογή. Σε ορισμένες 

περιπτώσεις, η προστασία αυτών των σκύλων και γατών δεν είναι η βέλτιστη και, επί του 

παρόντος, δεν ισχύουν κοινά πρότυπα ευζωίας των ζώων για αυτές τις εγκαταστάσεις. 

Δεδομένου ότι οι εγκαταστάσεις πώλησης είναι εμπορικοί φορείς που διαθέτουν σκύλους 

και γάτες στην αγορά, είναι αναγκαίο να εφαρμόζονται σε αυτές οι απαιτήσεις του 

παρόντος κανονισμού. 

(27) Οι υπεύθυνοι των καταφυγίων είναι ιδιωτικές ή δημόσιες επιχειρήσεις ή μη κερδοσκοπικές 

οργανώσεις που συλλέγουν και διατηρούν ανεπιθύμητους ή αδέσποτους σκύλους και 

γάτες, που ενώ είχαν προηγουμένως ιδιοκτήτη, έχουν απολεσθεί, κατασχεθεί ή 

εγκαταλειφθεί. Μερικές φορές, η ανεξέλεγκτη αναπαραγωγή ή η υπερεκτροφή έχει ως 

αποτέλεσμα τον πολλαπλασιασμό αδέσποτων σκύλων και γατών που καταλήγουν σε 

καταφύγια. Ανάλογα με την καταγωγή τους, οι εν λόγω σκύλοι και γάτες μπορεί να 

ανήκουν σε καθαρόαιμες ή μεικτές φυλές και μπορεί να περιλαμβάνουν τα νεογνά σκύλων 

ή γατών που έχουν αναπαραχθεί στο καταφύγιο. Τα καταφύγια μπορούν να διατηρούν 

μεγάλο αριθμό σκύλων και γατών και ενδέχεται να τους πωλούν ή να τους προσφέρουν 

προς υιοθεσία ή επανεγκατάσταση, μερικές φορές δωρεάν ή με την καταβολή του εύλογου 

κόστους. 
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(28) Παρά τις διαφορές στις δραστηριότητες των εκτροφείων και των εγκαταστάσεων 

πώλησης, αφενός, και των καταφυγίων και των κατοικιών αναδοχής, αφετέρου, και οι δύο 

αυτές κατηγορίες διαθέτουν σκύλους και γάτες στην αγορά της Ένωσης. Υπάρχει κάποια 

αλληλεπικάλυψη, ιδίως στο επίπεδο της ζήτησης. Όταν αναζητούν σκύλο ή γάτα, οι 

καταναλωτές επιλέγουν μεταξύ της αγοράς από εκτροφέα, είτε απευθείας είτε μέσω 

εγκατάστασης πώλησης, και της υιοθεσίας από καταφύγιο ή κατοικία αναδοχής. Ένας 

σημαντικός παράγοντας για την επιλογή σκύλου ή γάτας είναι τα τυχόν προβλήματα 

συμπεριφοράς ή άλλα προβλήματα που μπορεί να παρουσιάζει ο σκύλος ή η γάτα λόγω 

της διατήρησής του σε κακές συνθήκες διαβίωσης, και τα οποία θα μπορούσαν να 

μειώσουν την καταλληλότητά του ως ζώου συντροφιάς, ανεξάρτητα από το αν έχει 

διατηρηθεί σε εκτροφείο ή εγκατάσταση πώλησης ή σε καταφύγιο ή σε κατοικία 

αναδοχής. Επιπλέον, δεδομένου ότι το εμπόριο διεξάγεται επίσης από μεσάζοντες, και 

κυρίως επιγραμμικά, οι καταναλωτές, πριν αποκτήσουν σκύλο ή γάτα, ενδέχεται να μην 

γνωρίζουν αν το ζώο προέρχεται από καταφύγιο, κατοικία αναδοχής, εκτροφέα ή 

εγκατάσταση πώλησης. Η παροχή των πληροφοριών αυτών θα μπορούσε να βοηθήσει 

τους καταναλωτές να προβαίνουν σε τεκμηριωμένες και υπεύθυνες επιλογές. Υπάρχουν 

στοιχεία που αποδεικνύουν ότι ο αριθμός των σκύλων και γατών που διατίθενται στην 

αγορά της Ένωσης από καταφύγια είναι σημαντικός, ιδίως όταν πρόκειται για γάτες. 

Υπάρχουν επίσης στοιχεία που αποδεικνύουν ότι σκύλοι και γάτες από καταφύγια σε 

ορισμένα κράτη μέλη μεταφέρονται σε ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς σε άλλα κράτη μέλη, 

ιδίως όταν πρόκειται για σκύλους. Προκειμένου να εξασφαλιστεί η επίτευξη των στόχων 

του παρόντος κανονισμού, δηλαδή να διασφαλιστεί η ομαλή λειτουργία της αγοράς 

σκύλων και γατών, καθώς και η ορθολογική ανάπτυξη του τομέα, με παράλληλη 

εξασφάλιση υψηλού επιπέδου ευζωίας των ζώων, είναι αναγκαίο να εφαρμοστούν 

ορισμένες από τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού σε καταφύγια που διατηρούν έναν 

ορισμένο, ελάχιστο αριθμό σκύλων ή γατών, ανεξάρτητα από το αν τους διαθέτουν στην 

αγορά της Ένωσης έναντι πληρωμής, δωρεάν ή κάλυψης των εύλογων εξόδων. Ωστόσο, 

για λόγους αναλογικότητας και δεδομένου ότι οι δραστηριότητες των καταφυγίων και 

κατοικιών αναδοχής διαφέρουν από εκείνες άλλων υπευθύνων διαχείρισης και επιτελούν 

λειτουργία δημόσιου συμφέροντος, μόνον ορισμένες από τις απαιτήσεις του παρόντος 

κανονισμού, περιλαμβανομένων ειδικών απαιτήσεων ελάχιστου διαθέσιμου χώρου, δεν θα 

πρέπει να εφαρμόζονται στα καταφύγια και τις κατοικίες αναδοχής. 
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(29) Τα κράτη μέλη έχουν παρατηρήσει την αυξανόμενη χρήση κατοικιών αναδοχής από 

υπευθύνους διαχείρισης που φέρουν την ευθύνη για ανεπιθύμητους, εγκαταλελειμμένους, 

αδέσποτους, απολεσθέντες ή κατασχεθέντες σκύλους ή γάτες. Δεδομένου ότι ο αριθμός 

των σκύλων και των γατών που διατηρούνται σε κατοικίες αναδοχής θα μπορούσε να 

επηρεάσει την αγορά σκύλων και γατών, οι κατοικίες αναδοχής θα πρέπει να καλύπτονται 

από τον παρόντα κανονισμό. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης που τοποθετούν σκύλους ή γάτες 

σε κατοικίες αναδοχής θα πρέπει να φέρουν την ευθύνη της συμμόρφωσης των εν λόγω 

κατοικιών με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού. Αυτό θα μπορούσε να επιτευχθεί, 

μεταξύ άλλων, με τη σύναψη συμβατικής σχέσης μεταξύ του φορέα και του αναδόχου. 

(30) Δεδομένου ότι από τη φύση τους οι κατοικίες αναδοχής είναι νοικοκυριά με περιορισμένη 

ικανότητα στέγασης σκύλων και γατών, οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν θα πρέπει να 

τοποθετούν μεγάλο αριθμό σκύλων και γατών σε μία κατοικία αναδοχής. Είναι επομένως 

σκόπιμο να καθοριστεί ο μέγιστος αριθμός σκύλων και γατών που μπορούν να 

τοποθετηθούν σε μία κατοικία αναδοχής. Αυτός είναι επίσης ο λόγος για τον οποίον οι 

ανάδοχες κατοικίες θα πρέπει να υπόκεινται μόνο στις γενικές αρχές και απαιτήσεις 

ευζωίας των ζώων και σε ορισμένες μόνο από τις ειδικές απαιτήσεις ευζωίας. 

(31) Επειδή ο κανονισμός (ΕΕ) 2017/625 εφαρμόζεται στους επίσημους ελέγχους που 

διενεργούνται για την εξακρίβωση της συμμόρφωσης με τους κανόνες στον τομέα των 

απαιτήσεων για την ευζωία, οι οποίοι περιλαμβάνουν απαιτήσεις για την ευζωία των 

σκύλων και των γατών, όπως εκείνες που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό, είναι 

σκόπιμο να χρησιμοποιηθεί στον παρόντα κανονισμό ο ορισμός των αρμόδιων αρχών που 

προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΕ) 2017/625 προκειμένου να διασφαλιστεί η συνοχή με 

την εφαρμογή των κανόνων για τους επίσημους ελέγχους όσον αφορά την ευζωία των 

ζώων. 
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(32) Καθώς ο παρών κανονισμός αποτελεί παράδειγμα ενωσιακής νομοθεσίας στον τομέα των 

απαιτήσεων ευζωίας, όπως αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο στ) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625, εφαρμόζονται οι απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 

επιπλέον εκείνων που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό. Τα κράτη μέλη έχουν 

υποχρεώσεις βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625, περιλαμβανομένης της υποχρέωσης να 

υποβάλλουν ετήσια έκθεση σχετικά με τους επίσημους ελέγχους που διενήργησαν το 

προηγούμενο έτος. Η εν λόγω υποχρέωση θα πρέπει να καλύπτει τους επίσημους ελέγχους 

που διενεργούνται για την επαλήθευση της συμμόρφωσης με τους κανόνες για την ευζωία 

και της ιχνηλασιμότητας των ζώων όσον αφορά τους σκύλους και τις γάτες. Το 

τυποποιημένο υπόδειγμα που πρέπει να χρησιμοποιούν τα κράτη μέλη για την εν λόγω 

υποβολή εκθέσεων, όπως προβλέπεται στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2019/723 της 

Επιτροπής7, θα πρέπει να επικαιροποιηθεί ώστε να λαμβάνει υπόψη τον παρόντα 

κανονισμό. 

(33) Η προσέγγιση «Μία υγεία» θα μπορούσε να αποτελέσει χρήσιμο οδηγό για τους 

υπευθύνους διαχείρισης κατά την εφαρμογή των απαιτήσεων ευζωίας δυνάμει του 

παρόντος κανονισμού. Ο κανονισμός (ΕΕ) 2019/6 περιλαμβάνει ένα ολοκληρωμένο 

σύνολο απαιτήσεων για τη διασφάλιση της συνετής χρήσης των αντιμικροβιακών ουσιών 

στα ζώα. Προκειμένου να αντιμετωπιστούν οι κίνδυνοι της αντιμικροβιακής αντοχής και 

παράλληλα να διασφαλιστούν υψηλά πρότυπα για την υγεία και την ευζωία των ζώων, οι 

εν λόγω απαιτήσεις διέπουν επίσης τους σκύλους και τις γάτες που διατηρούνται σε 

εκτροφεία, εγκαταστάσεις πώλησης και καταφύγια. Είναι απαραίτητο οι κτηνίατροι να 

λαμβάνουν υπόψη τα εν λόγω στοιχεία κατά τις συμβουλευτικές επισκέψεις τους που 

αφορούν την ευζωία. 

  

 

7 Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2019/723 της Επιτροπής, της 2ας Μαΐου 2019, σχετικά με 

τον καθορισμό κανόνων για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά το τυποποιημένο υπόδειγμα που πρέπει να 

χρησιμοποιείται στις ετήσιες εκθέσεις που υποβάλλουν τα κράτη μέλη (ΕΕ L 124 της 

13.5.2019, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/723/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/723/oj


  

 

PE-CONS 2/26     20 

 LIFE.3  EL 
 

(34) Υπάρχουν στοιχεία που αποδεικνύουν ότι στο έδαφος της Ένωσης πραγματοποιούνται 

δραστηριότητες, ενίοτε διασυνοριακού χαρακτήρα, οι οποίες έχουν ως αποτέλεσμα οι 

σκύλοι και οι γάτες να υποβάλλονται σε σωματική και ψυχική ταλαιπωρία, η οποία σε 

ορισμένες περιπτώσεις μπορεί να είναι αιτία θανάτου. Οι κυνομαχίες αποτελούν 

αξιοσημείωτο παράδειγμα. Ο παρών κανονισμός θα πρέπει να απαγορεύει στους 

υπευθύνους διαχείρισης να ασκούν οποιαδήποτε δραστηριότητα συνεπάγεται την 

ταλαιπωρία των σκύλων και των γατών που τελούν υπό τη φροντίδα τους. 

(35) Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, είναι 

σημαντικό οι αρμόδιες αρχές να είναι σε θέση να εντοπίζουν ποιες εγκαταστάσεις 

υπόκεινται στους επίσημους ελέγχους τους. Ως εκ τούτου, είναι αναγκαίο οι υπεύθυνοι 

διαχείρισης που διατηρούν σκύλους ή γάτες σε εγκαταστάσεις να κοινοποιούν τις 

δραστηριότητές τους στις αρμόδιες αρχές και οι εν λόγω αρμόδιες αρχές να τηρούν 

επικαιροποιημένο μητρώο των εγκαταστάσεων αυτών. Προκειμένου να ελαχιστοποιηθεί ο 

διοικητικός φόρτος για τους υπευθύνους διαχείρισης, οι αρμόδιες αρχές θα πρέπει να 

χρησιμοποιούν για τον εν λόγω σκοπό τις πληροφορίες ή τα δεδομένα στο σχετικό μητρώο 

εγκαταστάσεων δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429. 
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(36) Το καλά καταρτισμένο και ειδικευμένο προσωπικό είναι απαραίτητο για τη βελτίωση των 

συνθηκών διαβίωσης των ζώων στις εγκαταστάσεις. Το προσωπικό αυτό πρέπει να έχει 

γνώση των βασικών μοτίβων συμπεριφοράς και των αναγκών των σχετικών ειδών. 

Προκειμένου να αποφεύγονται η σωματική και ψυχική ταλαιπωρία των σκύλων και των 

γατών. οι φροντιστές θα πρέπει να έχουν τις γνώσεις και ικανότητες στον τομέα της 

ευζωίας οι οποίες σχετίζονται με τα καθήκοντά τους και με τους σκύλους ή τις γάτες που 

χειρίζονται Για τους σκύλους και τις γάτες, ο αποτελεσματικός χειρισμός των ζώων 

περιλαμβάνει τεχνικές όπως η συντελεστική εξαρτημένη μάθηση και η θετική ενίσχυση 

που προωθούν ένα περιβάλλον χωρίς άγχος. Οι ικανότητες στον τομέα της ευζωίας των 

ζώων θα πρέπει να αποκτώνται μέσω εκπαίδευσης, κατάρτισης ή επαγγελματικής πείρας. 

Δεδομένου ότι τα καταφύγια εξαρτώνται συχνά από την εργασία εθελοντών, και 

δεδομένου ότι οι ασκούμενοι λαμβάνουν συχνά την πρακτική τους κατάρτιση στις εν λόγω 

εγκαταστάσεις, οι εθελοντές και οι ασκούμενοι σε καταφύγια δεν θα πρέπει να 

υποχρεούνται να διαθέτουν τυπική εκπαίδευση, κατάρτιση ή επαγγελματική πείρα, υπό 

την προϋπόθεση ότι εποπτεύονται από αρμόδιο φροντιστή ζώων. 
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(37) Επίσης, για να διασφαλίζεται η ευζωία των σκύλων και των γατών σε μια εγκατάσταση, 

τουλάχιστον ένας από τους φροντιστές της θα πρέπει να λαμβάνει κατάρτιση σχετικά με 

τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού και, κατά περίπτωση, σχετικά με πρόσθετες 

εθνικές απαιτήσεις, και να γνωρίζει επικαιροποιημένες επιστημονικές και τεχνικές 

συστάσεις. Ο υπεύθυνος διαχείρισης θα πρέπει να μεριμνά ώστε ο φροντιστής που 

παρακολούθησε την κατάρτιση να διαδίδει τις αποκτηθείσες γνώσεις στους άλλους 

φροντιστές στην εγκατάσταση. Η Επιτροπή θα πρέπει να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για 

τον καθορισμό των ελάχιστων απαιτήσεων σχετικά με την κατάρτιση αυτή. Η Επιτροπή 

έχει τη δυνατότητα να ιδρύσει ένα Κέντρο αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την 

ευζωία των σκύλων και των γατών σύμφωνα με το άρθρο 95 του κανονισμού (ΕΕ) 

2017/625, με σκοπό την παροχή τεχνικών και επιστημονικών συμβουλών στις αρμόδιες 

αρχές στο πλαίσιο των επίσημων ελέγχων τους για την επιβολή του παρόντος κανονισμού. 

Το εν λόγω Κέντρο αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ευζωία των σκύλων και 

των γατών θα μπορούσε να δημοσιεύει, κατόπιν συντονισμού με την Επιτροπή, συστάσεις 

και παραδείγματα εκπαιδευτικού υλικού, σύμφωνα με τις ελάχιστες απαιτήσεις που 

ορίζονται στις εκτελεστικές πράξεις, λαμβάνοντας υπόψη τις πλέον επικαιροποιημένες 

επιστημονικές και τεχνικές γνώσεις. 

(38) Οι αρμόδιες αρχές που είναι υπεύθυνες για τη διασφάλιση της διαθεσιμότητας και της 

επαρκούς ποιότητας των μαθημάτων κατάρτισης θα μπορούσαν να συνεργάζονται με 

άλλες αρμόδιες αρχές, κτηνιατρικές ενώσεις και εκπαιδευτικά ιδρύματα για την ανάπτυξη 

ποιοτικών και επιστημονικά τεκμηριωμένων προγραμμάτων κατάρτισης. 
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(39) Δεδομένου ότι η ευζωία των ζώων περιλαμβάνει την υγεία των ζώων, οι κτηνίατροι είναι 

στη βέλτιστη θέση να παρέχουν συμβουλές στους υπευθύνους διαχείρισης με σκοπό τη 

βελτίωση της κατάστασης της διαβίωσης των ζώων στις εγκαταστάσεις. Ως εκ τούτου, τις 

εγκαταστάσεις στις οποίες διατηρείται αριθμός σκύλων και γατών πάνω από ένα ορισμένο 

όριο θα πρέπει να επισκέπτεται κτηνίατρος για την ευζωία των ζώων εντός του πρώτου 

έτους εφαρμογής του παρόντος κανονισμού ή εντός του πρώτου έτους μετά την 

κοινοποίηση νέας εγκατάστασης. 

(40) Για λόγους ευζωίας, ο τερματισμός της ζωής σκύλων και γατών θα πρέπει πάντα να 

πραγματοποιείται κατά τρόπο που να προκαλεί ελάχιστο πόνο και αγωνία στον 

συγκεκριμένο σκύλο ή τη συγκεκριμένη γάτα. Οι κτηνίατροι εκπαιδεύονται για την 

αξιολόγηση της κατάστασης του ζώου και τη διενέργεια ευθανασίας, εφόσον είναι 

αναγκαίο. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης θα πρέπει να επιδιώκουν να συμβουλεύονται 

κτηνίατρο και ο κτηνίατρος θα πρέπει καταρχήν να προβαίνει σε ευθανασία του σκύλου ή 

της γάτας, με την προηγούμενη συγκατάθεση του υπευθύνου διαχείρισης. Σε περίπτωση 

έκτακτης ανάγκης ή ατυχήματος, όταν η κτηνιατρική βοήθεια δεν είναι προσβάσιμη, τα 

κράτη μέλη θα πρέπει να έχουν την επιλογή να επιτρέπουν τον τερματισμό της ζωής του 

σκύλου ή της γάτας από εκπαιδευμένο αρμόδιο πρόσωπο, υπό την προϋπόθεση ότι η 

χρησιμοποιούμενη μέθοδος είναι ακαριαία. 
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(41) Ορισμένες στρατηγικές αναπαραγωγής οδηγούν σε προβλήματα ευζωίας των σκύλων και 

των γατών. Με την επιλογή ορισμένων γενετικών χαρακτηριστικών για αισθητικούς ή 

άλλους λόγους εμπορίας, χαρακτηριστικά που είναι ανεπιθύμητα από την άποψη της 

ευζωίας μπορούν επίσης να δημιουργηθούν και να μεταβιβαστούν στις μελλοντικές γενιές. 

Συνεπώς, οι υπεύθυνοι διαχείρισης θα πρέπει να λάβουν μέτρα για να διασφαλίσουν ότι οι 

στρατηγικές αναπαραγωγής που εφαρμόζουν δεν θα έχουν τέτοιες αρνητικές συνέπειες για 

την ευζωία των σκύλων και των γατών. Ιδιαίτερα, οι στρατηγικές αναπαραγωγής που 

παρακινούνται από σκοπούς εμπορίας μπορούν να έχουν ως αποτέλεσμα ορισμένα είδη 

σκύλων και γατών να αναπτύξουν «υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης». 

Δεδομένου ότι αυτά τα υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης μπορούν να 

οδηγήσουν σε σημαντικά προβλήματα υγείας για τους εν λόγω σκύλους και γάτες, οι 

εκτροφείς θα πρέπει να  αποκλείουν σκύλους και γάτες με τέτοια χαρακτηριστικά από τα 

προγράμματα αναπαραγωγής. 

(42) Επιδείξεις, εκθέσεις και διαγωνισμοί ομορφιάς έχουν αντίκτυπο στις ευκαιρίες της αγοράς 

και στις τιμές σκύλων και γατών. Οι ακρωτηριασμοί και ορισμένες στρατηγικές 

αναπαραγωγής που επιφέρουν σε σκύλους ή γάτες υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής 

διάπλασης μπορεί να είναι επωφελείς για τους διαγωνιζόμενους εκτροφείς σε επιδείξεις, 

εκθέσεις και διαγωνισμούς ομορφιάς. Η διοργάνωση τέτοιων επιδείξεων, εκθέσεων και 

διαγωνισμών και η συμμετοχή στις εκδηλώσεις αυτές μπορεί να ωθούνται από παράγοντες 

που δεν αφορούν την ευζωία των ζώων, όπως τα αισθητικά πρότυπα, και μπορεί να έχουν 

ως στόχο τη διαφήμιση ορισμένων φυλών και φυσικών χαρακτηριστικών. Προκειμένου να 

διασφαλίζεται ότι οι εκτροφείς δίνουν προτεραιότητα στην ευζωία των σκύλων και των 

γατών που παράγουν και ότι δεν αναπτύσσουν υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής 

διάπλασης ούτε υποβάλλονται σε ακρωτηριασμούς για την επίτευξη μη υγειών αισθητικών 

προτύπων, οι υπεύθυνοι εγκαταστάσεων αναπαραγωγής και πώλησης και οι διοργανωτές 

τέτοιων επιδείξεων, εκθέσεων και διαγωνισμών δεν θα πρέπει να χρησιμοποιούν ή να 

περιλαμβάνουν σε τέτοιες επιδείξεις, εκθέσεις και διαγωνισμούς σκύλους ή γάτες με 

υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης ή που έχουν υποστεί ακρωτηριασμό. 
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(43) Τα επιστημονικά στοιχεία δείχνουν ότι η ενδογαμική αναπαραγωγή έχει σημαντικό 

αρνητικό αντίκτυπο στην ευζωία των ζώων. Θα πρέπει να απαγορευτεί η ενδογαμική 

αναπαραγωγή σκύλων και γατών μεταξύ γονέων και απογόνων, μεταξύ αδελφών, μεταξύ 

ετεροθαλών αδελφών ή μεταξύ παππούδων και εγγονών, καθώς αυτό αυξάνει την 

επίπτωση κληρονομικών διαταραχών και θέτει σε κίνδυνο την ορθή λειτουργία του 

ανοσοποιητικού συστήματος, που αμφότερα επηρεάζουν δυσμενώς την ευζωία των 

σκύλων και των γατών. Ωστόσο, η ενδογαμική αναπαραγωγή θα μπορούσε να είναι 

αναγκαία για τη διατήρηση τοπικών φυλών με ολιγάριθμη γενετική ομάδα. Η αρμόδια 

αρχή θα πρέπει επομένως να έχει τη δυνατότητα να την εγκρίνει σε τέτοιες περιπτώσεις. 

(44) Δεν θα πρέπει να ενθαρρύνεται ο υβριδισμός με άγρια είδη, καθώς τα υβρίδια δεν είναι 

τόσο εξημερωμένα όσο οι σκύλοι και οι γάτες. Δεδομένης της σημαντικής δυσκολίας 

κάλυψης των ειδικών συμπεριφορικών αναγκών των εν λόγω υβριδίων και της δυσφορίας 

ή ταλαιπωρίας που τούτο επιφέρει για τα ζώα αυτά, η αναπαραγωγή για την παραγωγή 

τέτοιων υβριδίων θα πρέπει να απαγορευθεί. 

(45) Η Ευρωπαϊκή Αρχή για την Ασφάλεια των Τροφίμων (EFSA) έχει παράσχει τεχνική και 

επιστημονική βοήθεια σε διάφορα ζητήματα σχετικά με τη στέγαση, την υγεία και τις 

επώδυνες διαδικασίες σε σχέση με σκύλους και γάτες που διατηρούνται σε εκτροφεία. Ο 

παρών κανονισμός λαμβάνει υπόψη τις συστάσεις της EFSA σχετικά με τον τύπο 

στέγασης και άσκησης, τη θερμοκρασία και το φως στον χώρο στέγασης, και την υγεία και 

τις επώδυνες χειρουργικές επεμβάσεις. 
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(46) Επιστημονικά στοιχεία τονίζουν τη σημασία της σίτισης, του ποτίσματος, της στέγασης, 

της υγειονομικής περίθαλψης, της φροντίδας συμπεριφορικών αναγκών και της πρόληψης 

επώδυνων πρακτικών για την ευζωία των σκύλων και των γατών. Ως εκ τούτου, είναι 

σημαντικό να ρυθμιστούν λεπτομερώς οι εν λόγω πτυχές σχετικά με τη διατήρηση σκύλων 

και γατών. 

(47) Υπάρχουν σαφή επιστημονικά στοιχεία που αποδεικνύουν ότι οι σκύλοι και οι γάτες 

χρειάζονται επαρκή χώρο για να εκδηλώνουν τη φυσική τους συμπεριφορά και να έχουν 

φυσιολογικές κοινωνικές αλληλεπιδράσεις. Αυτό δεν είναι δυνατό όταν τα ζώα 

διατηρούνται σε περιορισμό και, ιδίως, όταν διατηρούνται σε περιέκτες. Ως εκ τούτου, θα 

πρέπει να απαγορευτεί η διατήρηση σκύλων και γατών σε περιέκτες, εκτός εάν είναι 

αναγκαίο για τη μεταφορά των ζώων ή για την προσωρινή, βραχυπρόθεσμη απομόνωση 

μεμονωμένων σκύλων και γατών και για τη διάρκεια της συμμετοχής τους σε επιδείξεις, 

εκθέσεις και διαγωνισμούς για κουτάβια ή γατάκια με μειωμένη ικανότητα ρύθμισης της 

θερμοκρασίας και για κουτάβια ή γατάκια μαζί με τη μητέρα τους, υπό την προϋπόθεση 

ότι ελαχιστοποιείται το άγχος και αποφεύγεται η ταλαιπωρία λόγω ακραίων θερμοκρασιών 

και το ζώο έχει τη δυνατότητα να στέκεται όρθιο, να γυρίζει και να ξαπλώνει σε φυσική 

θέση. 

(48) Στους σκύλους και τις γάτες θα πρέπει να παρέχεται καθορισμένος χώρος ανάπαυσης με 

δυνατότητα να αποσυρθούν, να αναπαυθούν και να αισθανθούν ασφαλείς. Ο χώρος 

ανάπαυσης θα πρέπει να είναι καθαρός και στεγνός και θα πρέπει, για παράδειγμα, να 

καλύπτεται με μαλακά υλικά, όπως τάπητα, κουβέρτα ή άλλα κατάλληλα υλικά για την 

παροχή άνεσης και καλής υποστήριξης του σώματος. Ο χώρος ανάπαυσης θα πρέπει να 

είναι αρκετά μεγάλος ώστε να μπορούν να στέκονται όρθιοι, να γυρίζουν και να 

ξαπλώνουν σε φυσική θέση. Όλοι οι σκύλοι ή οι γάτες που μοιράζονται τον ίδιο χώρο θα 

πρέπει να μπορούν να αναπαύονται ταυτόχρονα. 
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(49) Το ζευγάρωμα, όπου το αρσενικό και το θηλυκό αλληλεπιδρούν με φυσικό τρόπο, 

επηρεάζεται από διάφορους παράγοντες, συμπεριλαμβανομένων των ορμονικών κύκλων, 

της συμπεριφοράς και της χρονικής στιγμής. Επομένως, ο σωματικός περιορισμός της 

κίνησης των σκύλων ή των γατών κατά τη διάρκεια του ζευγαρώματος αντιβαίνει στη 

φυσική συμπεριφορά τους και, ως εκ τούτου, επηρεάζει αρνητικά την ευζωία τους. Οι 

υπεύθυνοι διαχείρισης δεν θα πρέπει να περιορίζουν σωματικά τους σκύλους ή τις γάτες 

κατά τη διάρκεια του ζευγαρώματος. Αντ’ αυτού, οι υπεύθυνοι διαχείρισης θα πρέπει να 

προσπαθούν να βρουν άλλα μέσα για να επηρεάσουν ένα επιτυχημένο ζευγάρωμα, όπως η 

βελτιστοποίηση της χρονικής στιγμής του ζευγαρώματος. 

(50) Ο υπεύθυνος διαχείρισης, ενεργώντας βάσει κτηνιατρικών συμβουλών και λαμβάνοντας 

υπόψη την ιδιαίτερη κατάσταση ενός σκύλου ή μιας γάτας, μπορεί να επιλέξει τον έλεγχο 

της αναπαραγωγής με χειρουργικά ή μη χειρουργικά μέσα. Για να αποφευχθεί ο πόνος, 

κάθε χειρουργική στείρωση θα πρέπει να πραγματοποιείται από κτηνίατρο ή, στην 

περίπτωση αρσενικών γατών, εφόσον το επιτρέπει το κράτος μέλος, από αδειοδοτημένο 

κτηνίατρο νοσοκόμο, με τη χρήση αναισθησίας και παρατεταμένης αναλγησίας. 

(51) Η πρόσδεση για μεγάλα χρονικά διαστήματα θα πρέπει να απαγορεύεται, καθώς μπορεί να 

εγείρει σοβαρές ανησυχίες σχετικά με την ευζωία των ζώων. Μπορεί να συνδέεται με 

αυξημένο επιπολασμό κινητικών διαταραχών και με έλλειψη δυνατότητας για το ζώο να 

ξαπλώνει ή να αναπαύεται, καθώς και αδυναμία να συμπεριφέρεται φυσιολογικά. 
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(52) Η παροχή επαρκούς χώρου για να μπορούν οι σκύλοι και οι γάτες να εκδηλώνουν έμφυτες 

συμπεριφορές έχει μεγάλη σημασία. Για τον ίδιο λόγο, οι περιέκτες θα πρέπει να 

χρησιμοποιούνται μόνο σε εξαιρετικές περιστάσεις, όπως η ανάγκη τοποθέτησης 

επιθετικού σκύλου ή γάτας σε βραχυπρόθεσμη απομόνωση ή η μεταφορά σκύλων και 

γατών σε κτηνίατρο. Προκειμένου να διευκολύνονται οι φυσικοί κιρκάδιοι ρυθμοί των 

σκύλων και των γατών, η στέγασή τους θα πρέπει επίσης να παρέχει πρόσβαση στο 

φυσικό φως, αν και μπορεί να συμπληρώνεται, όπου απαιτείται, από τεχνητό φωτισμό. Για 

την καλύτερη στήριξη της ανάπτυξής τους, τα κουτάβια μπορούν από την ηλικία των 

πέντε εβδομάδων να εισαχθούν σε ασφαλή εξωτερικό χώρο για ορισμένες περιόδους, 

λαμβανομένων υπόψη των ατομικών αναγκών τους και των καιρικών συνθηκών. 

Προκειμένου να αντιμετωπιστεί η ανάγκη τους για άσκηση, κοινωνικοποίηση και 

έκφραση άλλων έμφυτων συμπεριφορών, θα πρέπει να παρέχεται στους σκύλους ηλικίας 

άνω των οκτώ εβδομάδων πρόσβαση σε εξωτερικούς χώρους. Οι σκύλοι αυτοί θα πρέπει, 

για ελάχιστο συνολικό χρονικό διάστημα μίας ώρας, να έχουν ασφαλή καθημερινή 

πρόσβαση σε εξωτερικούς χώρους ή να βγαίνουν βόλτα. 
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(53) Για να μην τεθεί σε κίνδυνο η ευζωία τους, και ιδίως για να προληφθούν οι επιπλοκές της 

εγκυμοσύνης, οι θηλυκοί σκύλοι αναπαραγωγής και οι θηλυκές γάτες αναπαραγωγής δεν 

θα πρέπει να αναπαράγονται προτού φθάσουν σε ωριμότητα. Για να μπορούν να 

ανακτήσουν σωματικά τις δυνάμεις τους από την εγκυμοσύνη και τη γαλουχία, θα πρέπει 

να επιτρέπεται η εκ νέου αναπαραγωγή θηλυκών σκύλων αναπαραγωγής και θηλυκών 

γατών αναπαραγωγής μόνον αφότου έχει παρέλθει επαρκές χρονικό διάστημα. Ωστόσο, 

για την πρόληψη ορισμένων παθολογικών καταστάσεων αναπαραγωγής σε θηλυκούς 

σκύλους αναπαραγωγής και θηλυκές γάτες αναπαραγωγής, όπως η πυομήτρα, θα πρέπει 

να επιτρέπονται έως και τρεις εγκυμοσύνες εντός περιόδου δύο ετών, ακολουθούμενες από 

επαρκή περίοδο ανάκτησης, η οποία θα πρέπει να διαρκεί τουλάχιστον ένα έτος για τους 

θηλυκούς σκύλους αναπαραγωγής και τις θηλυκές γάτες αναπαραγωγής που έχουν 

πραγματοποιήσει τρεις γέννες, συμπεριλαμβανομένων των θνησιγενών κουταβιών και 

γατιών, εντός περιόδου δύο ετών. Η αναπαραγωγή θα πρέπει να σταματά σε θηλυκούς 

σκύλους και θηλυκές γάτες αναπαραγωγής που φθάνουν σε μεγαλύτερη ηλικία και σε 

θηλυκούς σκύλους και θηλυκές γάτες αναπαραγωγής που έχουν υποβληθεί σε δύο 

καισαρικές τομές, καθώς δεν μπορεί να αποκλειστεί το ενδεχόμενο μια πρόσθετη 

εγκυμοσύνη να έχει αρνητικές επιπτώσεις στην ευζωία τους. 

(54) Η αλλαγή των πρακτικών όσον αφορά τον κύκλο αναπαραγωγής που απαιτείται από τον 

παρόντα κανονισμό θα μπορούσε, σε ορισμένες περιπτώσεις, να έχει αρνητικό αντίκτυπο 

στα έσοδα των εκτροφέων σκύλων και γατών λόγω της μείωσης του αριθμού των νεογνών 

που παράγονται ετησίως. Ως εκ τούτου, είναι αναγκαίο να δοθεί στους εκτροφείς 

πρόσθετος χρόνος για να προσαρμόσουν τα επιχειρηματικά τους μοντέλα. 
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(55) Είναι απαραίτητο οι σκύλοι και οι γάτες να μην συνιστούν απειλή για την ανθρώπινη 

ασφάλεια. Για τη μείωση του κινδύνου επίθεσης σε ανθρώπους, οι σκύλοι και οι γάτες που 

γεννιούνται ή διατηρούνται σε εγκαταστάσεις θα πρέπει να έχουν κατάλληλα 

κοινωνικοποιηθεί με ζώα του ιδίου είδους, με ανθρώπου και, αν είναι δυνατόν, με άλλα 

ζώα. Θα πρέπει να διατηρούνται σε ένα ενθαρρυντικό και μη απειλητικό περιβάλλον, στο 

οποίο, πέραν των μέσων εμπλουτισμού, για παράδειγμα παιχνίδια, θα παρέχονται 

ευκαιρίες να παίξουν και να εκδηλώσουν άλλες έμφυτες συμπεριφορές. Ο χωρισμός 

σκύλων και γατών από τις μητέρες τους δεν θα πρέπει να πραγματοποιείται σε υπερβολικά 

νεαρή ηλικία, καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει στα εν λόγω ζώα σοβαρό άγχος 

αποχωρισμού, καθώς και συναφή προβλήματα συμπεριφοράς. Ως εκ τούτου, θα πρέπει να 

απαγορεύεται, εκτός εάν υπάρχουν ιατρικοί λόγοι για τον χωρισμό. 

(56) Οι επεμβάσεις με σκοπό τη μεταβολή της εμφάνισης ή, την πρόληψη ορισμένων 

συμπεριφορών σκύλων και γατών, όπως η κοπή των αυτιών, η κοπή της ουράς, η 

αφαίρεση νυχιών και η εκτομή των φωνητικών χορδών ή πτυχών, έχουν σοβαρό αρνητικό 

αντίκτυπο στην  ευζωία τους. Οι εν λόγω επεμβάσεις προκαλούν πόνο και εμποδίζουν τους 

σκύλους και τις γάτες να εκδηλώσουν έμφυτες συμπεριφορές. Για τον λόγο αυτόν, θα 

πρέπει να επιτρέπονται τέτοιες επεμβάσεις μόνον εάν διενεργούνται από κτηνίατρο και 

μόνον όταν είναι αναγκαίο για ιατρικούς λόγους. Θα πρέπει να μην επιτρέπεται η 

διενέργεια προφυλακτικών παρεμβάσεων εκτός εάν ο κτηνίατρος εντοπίζει ιατρική 

ένδειξη που δικαιολογεί την παρέμβαση αυτή. 

  



  

 

PE-CONS 2/26     31 

 LIFE.3  EL 
 

(57) Οι σκύλοι που χρησιμοποιούνται σε στρατιωτικές, αστυνομικές και τελωνειακές υπηρεσίες 

διαδραματίζουν κεντρικό ρόλο στην εθνική ασφάλεια. Για να καλυφθούν οι ειδικές 

ανάγκες του στρατού, των αστυνομικών και τελωνειακών υπηρεσιών και των υπευθύνων 

διαχείρισης που εκτρέφουν και εκπαιδεύουν σκύλους για τις εν λόγω αρχές, τα κράτη μέλη 

θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να χορηγούν εξαιρέσεις όσον αφορά τις επώδυνες 

πρακτικές χειρισμού και πρόσδεσης, δεδομένου ότι αυτές οι πρακτικές χειρισμού και 

πρόσδεσης ενδέχεται να είναι αναγκαίες κατά τη διάρκεια της εκπαίδευσης των σκύλων 

αυτών. Παρά τις εν λόγω εξαιρέσεις, είναι σημαντικό το προσωπικό που εκπαιδεύει 

σκύλους για τις στρατιωτικές ή αστυνομικές και τελωνειακές υπηρεσίες σε εγκαταστάσεις 

να εκπαιδεύεται τακτικά σε κατάλληλες δεξιότητες, ώστε να εφαρμόζει κατάλληλες 

μεθόδους χειρισμού και εκπαίδευσης και να ελαχιστοποιεί τον πόνο για τους σκύλους που 

τελούν υπό τη φροντίδα τους. 

(58) Οι ποιμενικοί σκύλοι φύλαξης εκτρέφονται για τη φύλαξη των ζώων και την προστασία 

τους από θηρευτές σε αγροτικό ή κτηνοτροφικό περιβάλλον. Οι σκύλοι αυτοί συχνά 

περνούν παρατεταμένες περιόδους σε εξωτερικούς χώρους χωρίς την παρουσία ανθρώπου. 

Λόγω του τρόπου χρήσης τους και της καθοριστικής επίδρασής του στις συνθήκες 

διαβίωσής τους, η τακτική σίτιση και επιθεώρηση των εν λόγω ζώων είναι ενίοτε δύσκολη. 

Συχνά είναι δύσκολη η συμμόρφωση με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού που 

αποσκοπούν στη διασφάλιση της κάλυψης των αναγκών στέγασης και κοινωνικοποίησης 

των εν λόγω ζώων. Επιπλέον, οι σκύλοι που χρησιμοποιούνται για την καθοδήγηση της 

μετακίνησης ενός κοπαδιού είναι ποιμενικοί σκύλοι εργασίας και συνοδεύουν τον 

υπεύθυνο. Για τους σκύλους αυτούς απαιτούνται εξαιρέσεις από ορισμένες απαιτήσεις του 

παρόντος κανονισμού που αφορούν τη στέγαση και την κοινωνικοποίηση κατά την 

περίοδο της εποχικής μετακίνησης των εν λόγω κοπαδιών. 
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(59) Ιδιαίτερα στα εκτροφεία είναι κρίσιμο να εξασφαλιστεί ότι η εκτροφή, η διατήρηση και ο 

χειρισμός σκύλων και γατών γίνεται σε κατάλληλες συνθήκες πριν από τη διάθεσή τους 

στην αγορά, ιδίως λόγω των επιπτώσεων που μπορεί να έχουν οι κακές συνθήκες 

διαβίωσης στους σκύλους και τις γάτες νεαρής ηλικίας. Ως εκ τούτου, είναι σημαντικό τα 

εκτροφεία σκύλων και γατών που διαθέτουν σημαντική παραγωγική ικανότητα να έχουν 

αδειοδοτηθεί από τις αρμόδιες αρχές και να έχουν υποβληθεί σε επιτόπια προκαταρκτική 

επιθεώρηση πριν από την αδειοδότησή τους. Η εν λόγω προκαταρκτική επιθεώρηση των 

εγκαταστάσεων από επίσημους κτηνιάτρους ή, όταν το καθήκον επίσημων ελέγχων έχει 

ανατεθεί, από άλλους επαγγελματίες, και η επακόλουθη αδειοδότηση των εν λόγω 

εγκαταστάσεων αποτελούν αποτελεσματικό τρόπο διασφάλισης της συμμόρφωσης των 

εγκαταστάσεων με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού. Ωστόσο, δεδομένου ότι οι 

επιθεωρήσεις αυτές θα πρέπει να εστιάζουν σε εγκαταστάσεις που παρουσιάζουν 

υψηλότερο κίνδυνο από πλευράς συμμόρφωσης με τους κανόνες για την ευζωία των ζώων, 

και δεδομένης της περιορισμένης διαθεσιμότητας επίσημων κτηνιάτρων στα κράτη μέλη, 

δεν θα ήταν αναλογικό να απαιτείται προκαταρκτική επιτόπια επιθεώρηση και 

αδειοδότηση για όλες τις εγκαταστάσεις. Είναι επίσης σημαντικό να είναι διαθέσιμος στο 

κοινό κατάλογος των εν λόγω αδειοδοτημένων εγκαταστάσεων, ώστε να μπορούν οι 

δυνητικοί αγοραστές να επαληθεύουν το καθεστώς των εκτροφείων, υποστηρίζοντας έτσι 

τον δημόσιο έλεγχο των εγκαταστάσεων αυτών και βελτιώνοντας την πληροφόρηση των 

πολιτών. Δεδομένου ότι τα εκτροφεία χρειάζονται χρόνο για να εφαρμόσουν τις 

απαιτήσεις στέγασης και οι αρμόδιες αρχές χρειάζονται χρόνο για να διενεργήσουν 

επιτόπιες επιθεωρήσεις των υφιστάμενων εκτροφείων, θα πρέπει η υποχρέωση των 

εκτροφείων να λαμβάνουν άδεια να αρχίσει να ισχύει την ίδια ημερομηνία με εκείνη για 

τις απαιτήσεις στέγασης. 
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(60) Ορισμένες επιχειρήσεις που διαθέτουν στην αγορά σκύλους ή γάτες ενθαρρύνουν τους 

δυνητικούς πελάτες να αγοράζουν με οποιοδήποτε κόστος, χρησιμοποιώντας 

συναισθηματικά επιχειρήματα, χωρίς να αναφέρουν στον δυνητικό ιδιοκτήτη τις συνέπειες 

της κατοχής σκύλου ή γάτας. Άλλοι υπεύθυνοι διαχείρισης εμμένουν στις ευθύνες που 

απορρέουν από την ιδιοκτησία ζώων συντροφιάς και αυτό, φυσικά, έχει ως δυνητικό 

αποτέλεσμα τον περιορισμό της ικανότητάς τους να διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην 

αγορά της Ένωσης. Η διαφορά μεταξύ των δύο αυτών συμπεριφορών τείνει να παρέχει 

πλεονέκτημα στις λιγότερο υπεύθυνες επιχειρήσεις, οδηγώντας σε στρεβλώσεις του 

ανταγωνισμού, παρά τη σημασία που έχει για την ευζωία των ζώων και τη δημόσια τάξη η 

ενημέρωση των πελατών σχετικά με την ευθύνη τους κατά την απόκτηση σκύλου ή γάτας. 

Συνεπώς, δικαιολογείται να απαιτείται από όλους τους υπευθύνους διαχείρισης που 

διαθέτουν σκύλους και γάτες στην αγορά της Ένωσης να ενημερώνουν τους μελλοντικούς 

ιδιοκτήτες σχετικά με την ευθύνη τους. Επιπλέον, όταν η διάθεση, από υπεύθυνο 

διαχείρισης, σκύλου ή γάτας στην αγορά διευκολύνεται από επιγραμμική διαφήμιση, αυτή 

θα πρέπει να συνοδεύεται από κατάλληλη προειδοποίηση για την αποτελεσματική 

μετάδοση του μηνύματος σχετικά με την υπεύθυνη ιδιοκτησία. Είναι σημαντικό να 

προωθηθεί η υπεύθυνη ιδιοκτησία ζώων συντροφιάς για την καλή λειτουργία της αγοράς 

και την προστασία των καταναλωτών, καθώς και να αποφευχθεί η εγκατάλειψη σκύλων 

και γατών επειδή οι ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς δεν γνώριζαν πριν από την απόκτηση του 

ζώου τις ευθύνες που συνεπάγεται η ιδιοκτησία ζώων συντροφιάς. Επομένως, η 

υποχρέωση να προβάλλεται προειδοποίηση σχετικά με την υπεύθυνη ιδιοκτησία σε 

επιγραμμικές διαφημίσεις που αφορούν την πώληση, τη δωρεά ή οποιαδήποτε άλλη μορφή 

μεταβίβασης της ιδιοκτησίας θα πρέπει να ισχύει και για φυσικά ή νομικά πρόσωπα εκτός 

των υπευθύνων διαχείρισης. Η υποχρέωση προβολής της προειδοποίησης σχετικά με την 

υπεύθυνη ιδιοκτησία εφαρμόζεται στα πρόσωπα που διαθέτουν σκύλους και γάτες στην 

αγορά για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού. Δεν συνιστά πρόθεση παρέμβασης 

στην ελευθερία του Τύπου και στην ελευθερία της έκφρασης ούτε στους υφιστάμενους 

εθνικούς κανόνες σχετικά με τη συντακτική ευθύνη οι οποίοι δεν είναι εναρμονισμένοι σε 

επίπεδο Ένωσης. 
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(61) Η παράνομη διακίνηση και οι δόλιες πρακτικές σε σχέση με τη διάθεση σκύλων και γατών 

στην αγορά της Ένωσης διευκολύνονται από την έλλειψη ιχνηλασιμότητας των εν λόγω 

ζώων. Η εν λόγω έλλειψη ιχνηλασιμότητας είναι αποτέλεσμα των ελλιπών απαιτήσεων για 

την ταυτοποίηση και της έλλειψης απαιτήσεων για την καταχώριση των εν λόγω ζώων. 

Επιπλέον, οι δόλιες πρακτικές καθίστανται δυνατές όταν τα συστήματα ταυτοποίησης και 

καταχώρισης σκύλων και γατών δεν είναι εναρμονισμένα ή δεν μπορούν να 

λειτουργήσουν εύκολα επειδή οι τεχνικές υποδομές δεν είναι διαλειτουργικές. Τόσο το 

ενωσιακά συντονισμένο σχέδιο ελέγχου για τις επιγραμμικές πωλήσεις σκύλων και γατών 

του 2018 όσο και τα ενωσιακά μέτρα αντιμετώπισης του παράνομου εμπορίου γατών και 

σκύλων που υλοποιήθηκαν την περίοδο 2022-20231 αποκάλυψαν εκτεταμένες δόλιες 

πρακτικές όσον αφορά τη διάθεση σκύλων και γατών στην αγορά της Ένωσης, καθώς και 

συναφή προβλήματα όσον αφορά την ευζωία των ζώων. Συνεπώς, είναι απαραίτητο να 

εναρμονιστούν τα πρότυπα για τα μέσα ταυτοποίησης και καταχώρισης των σκύλων και 

των γατών. Με τη θέσπιση ευρείας υποχρέωσης ταυτοποίησης και καταχώρισης σκύλων 

και γατών αποφεύγονται κενά στο σύστημα ιχνηλασιμότητας, τα οποία διαφορετικά θα 

υπήρχε κίνδυνος να αποτελέσουν αντικείμενο εκμετάλλευσης από απατεώνες. Τα φυσικά 

ή νομικά πρόσωπα που διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην αγορά της Ένωσης θα πρέπει να 

παρέχουν αποδεικτικά στοιχεία για την ταυτοποίηση και την καταχώριση σε μία από τις 

βάσεις δεδομένων που έχουν δημιουργήσει τα κράτη μέλη για τον σκοπό αυτόν. Κάθε 

μεταγενέστερη αλλαγή ιδιοκτησίας ή ευθύνης για συγκεκριμένο σκύλο ή συγκεκριμένη 

γάτα θα πρέπει να καταχωρίζεται σε μία από τις βάσεις δεδομένων. Λαμβανομένου υπόψη 

του κεντρικού ρόλου των σκύλων που χρησιμοποιούνται στις στρατιωτικές, αστυνομικές 

και τελωνειακές υπηρεσίες για σκοπούς εθνικής ασφάλειας, τα κράτη μέλη θα πρέπει να 

έχουν τη δυνατότητα να χορηγούν εξαιρέσεις όσον αφορά την καταχώριση των εν λόγω 

σκύλων, προκειμένου να αποτρέπεται ο εντοπισμός τους στις εν λόγω υπηρεσίες. 
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(62) Τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην αγορά της Ένωσης θα 

πρέπει να παρέχουν αποδεικτικά στοιχεία ταυτοποίησης με την παρουσίαση εγγράφου με 

τον κωδικό του πομποδέκτη που έχει εμφυτευτεί στον σκύλο ή τη γάτα, αλλά και 

αποδεικτικά στοιχεία για την καταχώριση του εν λόγω ζώου σε επίσημη βάση δεδομένων. 

Έτσι, θα διαβιβάζονται στον νέο ιδιοκτήτη βασικές πληροφορίες σχετικά με το ζώο και θα 

διασφαλίζεται η ιχνηλασιμότητά του. 
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(63) Καθώς οι περισσότεροι σκύλοι και γάτες προσφέρονται επί του παρόντος προς πώληση ή 

δωρεά μέσω επιγραμμικών διαφημίσεων, η Επιτροπή θα πρέπει να διασφαλίσει την 

ανάπτυξη ενός συστήματος που θα είναι διαθέσιμο στο κοινό και δωρεάν και θα επιτρέπει 

στους αγοραστές να επαληθεύουν τη γνησιότητα της ταυτοποίησης, της καταχώρισης και 

του καθεστώτος ιδιοκτησίας του σκύλου ή της γάτας που διαφημίζεται. Για τον σκοπό 

αυτόν, το φυσικό ή νομικό πρόσωπο που διαφημίζει τον σκύλο ή τη γάτα στο διαδίκτυο θα 

πρέπει να υποχρεούται να χρησιμοποιεί το σύστημα επαλήθευσης και να εμφανίζει στη 

διαφήμιση την ένδειξη (token) που παράγεται από το εν λόγω σύστημα. Το μέτρο αυτό 

αποσκοπεί στην καλύτερη καταπολέμηση της απάτης με τη βελτίωση της ιχνηλάτησης της 

καταγωγής των σκύλων και των γατών που διαθέτουν οι προμηθευτές στην αγορά της 

Ένωσης, αφού θα επιτρέψει καλύτερους ελέγχους από τις αρμόδιες αρχές και, εντέλει, θα 

βελτιώσει τη διαβίωση των εν λόγω ζώων. Οι πάροχοι επιγραμμικών πλατφορμών θα 

πρέπει να ενεργούν επιμελώς όταν ενεργούν ως μεσάζοντες στη διάθεση σκύλων και 

γατών στην αγορά της Ένωσης. Επομένως, με την επιφύλαξη του κανονισμού (ΕΕ) 

2022/2065 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8, οι επιγραμμικές 

πλατφόρμες που επιτρέπουν τη διαφήμιση για τη διάθεση στην αγορά σκύλων και γατών 

θα πρέπει να υποχρεούνται να σχεδιάζουν και να οργανώνουν την επιγραμμική διεπαφή 

τους ούτως ώστε να είναι σε θέση τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που διαφημίζουν σκύλους 

και γάτες να προβάλλουν τη σχετική ένδειξη και να ενημερώνουν τους αγοραστές για το 

σύστημα επαλήθευσης. Αυτό δεν θα πρέπει να ισοδυναμεί με υποχρέωση των 

επιγραμμικών πλατφορμών να παρακολουθούν γενικά τις αγγελίες που προσφέρονται 

μέσω της πλατφόρμας τους, ούτε με γενική υποχρέωση διερεύνησης γεγονότων με σκοπό 

την επιβεβαίωση της ταυτοποίησης και της καταχώρισης του ζώου πριν από τη 

δημοσίευση της προσφοράς. 

  

 

8 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 19ης Οκτωβρίου 2022, σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών και την 

τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ (πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) (ΕΕ L 277 

της 27.10.2022, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
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(64) Δεδομένου ότι το επίπεδο ευαισθητοποίησης των φροντιστών ζώων σχετικά με την ευζωία 

των ζώων έχει άμεσο αντίκτυπο στη διαβίωση των σκύλων και των γατών που τελούν υπό 

τη φροντίδα τους, τα κράτη μέλη θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι διατίθεται επαρκής 

κατάρτιση τόσο από ποσοτική όσο και από ποιοτική άποψη, ώστε να μπορούν οι 

φροντιστές των ζώων να πληρούν τις απαιτήσεις κατάρτισης που ορίζονται στον παρόντα 

κανονισμό. 

(65) Για να εξασφαλιστεί η ιχνηλασιμότητα των σκύλων και των γατών, τα ζώα αυτά θα πρέπει 

να ταυτοποιούνται ατομικά με μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό υπό μορφή πομποδέκτη, 

και η ταυτοποίησή τους θα πρέπει να καταχωρίζεται σε βάση δεδομένων. Συνεπώς, τα 

κράτη μέλη θα πρέπει να είναι υπεύθυνα για τη δημιουργία και διατήρηση βάσεων 

δεδομένων σκύλων και γατών στην επικράτειά τους ώστε να διασφαλίζεται η 

ιχνηλασιμότητα των εν λόγω ζώων. Είναι επίσης απαραίτητο να διασφαλιστεί η 

διαλειτουργικότητα των εν λόγω βάσεων δεδομένων. Τούτο θα διευκολύνει την εξεύρεση 

πληροφοριών σχετικά με σκύλους και γάτες σε ολόκληρη την Ένωση και θα επιτρέψει 

στις αρμόδιες αρχές να διενεργούν επίσημους ελέγχους για τη διασφάλιση της 

συμμόρφωσης με τους κανόνες για την ευζωία των ζώων. Προκειμένου να διευκολυνθεί η 

διαλειτουργικότητα μεταξύ των εν λόγω εθνικών βάσεων δεδομένων, η Επιτροπή θα 

πρέπει να δημιουργήσει μια ευρετηριακή βάση δεδομένων. 

(66) Για την αξιολόγηση της προόδου των συνθηκών διαβίωσης σκύλων και γατών στις 

εγκαταστάσεις στις οποίες διατηρούνται και της ιχνηλασιμότητας των ζώων, είναι 

αναγκαίο τα κράτη μέλη να συλλέγουν, να υποβάλλουν και να αναλύουν βασικούς δείκτες 

πολιτικής. Οι εν λόγω βασικοί δείκτες πολιτικής θα πρέπει να εναρμονίζονται δυνάμει του 

παρόντος κανονισμού για να διασφαλίζεται η συγκρισιμότητά τους σε επίπεδο Ένωσης και 

για να καταστεί δυνατή η παρακολούθηση, σε επίπεδο Ένωσης, της προόδου όσον αφορά 

την επίτευξη των στόχων πολιτικής του παρόντος κανονισμού. 
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(67) Ο κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου9 

θεσπίζει κανόνες για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους 

οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών. Ο 

κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου10 

εφαρμόζεται στην επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που διενεργείται από 

τα κράτη μέλη στο πλαίσιο των σχετικών διαδικασιών. Οι ρόλοι της Επιτροπής και των 

κρατών μελών σε σχέση με την επεξεργασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε 

περιπτώσεις οι οποίες υπάγονται στον παρόντα κανονισμό θα πρέπει να καθοριστούν με 

σαφήνεια, προκειμένου να διασφαλίζεται υψηλό επίπεδο προστασίας των δεδομένων. 

  

 

9 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της 

επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και 

τους οργανισμούς της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για 

την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ 

(ΕΕ L 295 της 21.11.2018, σ. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
10 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 

των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 

αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία 

Δεδομένων) (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
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(68) Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, τα ονόματα των φυσικών προσώπων και τα 

σχετικά στοιχεία επικοινωνίας θα πρέπει να εμφανίζονται στα έγγραφα που 

επεξεργάζονται η Επιτροπή και τα κράτη μέλη κατά την εφαρμογή του παρόντος 

κανονισμού, και συγκεκριμένα στην κοινοποίηση και αδειοδότηση των εγκαταστάσεων, 

την καταχώριση σκύλων και γατών, την επαλήθευση της καταχώρισης σκύλων και γατών 

και τις εισαγωγές σκύλων και γατών. Η επεξεργασία των εν λόγω δεδομένων προσωπικού 

χαρακτήρα δικαιολογείται από το δημόσιο συμφέρον ώστε να εξασφαλίζεται η τήρηση 

των συνθηκών και απαιτήσεων ευζωίας των σκύλων και των γατών, 

συμπεριλαμβανομένης της διενέργειας επίσημων ελέγχων, και να διασφαλίζεται η 

ιχνηλασιμότητα, καθώς και να προλαμβάνεται η καταστρατήγηση των εν λόγω 

απαιτήσεων ευζωίας, και να καταπολεμείται το παράνομο εμπόριο σκύλων και γατών τόσο 

μεταξύ των κρατών μελών όσο και, στην περίπτωση εισαγωγών, από τρίτες χώρες. 

(69) Η περίοδος διατήρησης των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα στο μητρώο των 

εγκαταστάσεων και στον κατάλογο των εγκεκριμένων εκτροφείων θα πρέπει να είναι 10 

έτη από την ημερομηνία παύσης δραστηριότητας της εγκατάστασης, δεδομένου ότι οι 

αρμόδιες αρχές πρέπει να έχουν πρόσβαση στο ιστορικό των δραστηριοτήτων μιας 

επιχείρησης όσον αφορά την εκτροφή, τη διατήρηση και τη διάθεση σκύλων και γατών 

στην αγορά της Ένωσης, και να έχουν επίγνωση τυχόν παρελθούσας μη συμμόρφωσης με 

τους κανόνες για την ευζωία των ζώων κατά τη λήψη νέας κοινοποίησης δραστηριότητας 

ή αιτήματος αδειοδότησης. 
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(70) Η περίοδος διατήρησης των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των υφιστάμενων και των 

προηγούμενων ιδιοκτητών σκύλων ή γατών σε εθνικές βάσεις δεδομένων και στην 

ευρετηριακή βάση δεδομένων θα πρέπει να είναι πέντε έτη από την καταχώριση του 

θανάτου του σκύλου ή της γάτας στις εν λόγω βάσεις δεδομένων ή 25 έτη από την 

ημερομηνία της πρώτης καταχώρισης του σκύλου ή της γάτας στις εν λόγω βάσεις 

δεδομένων. Η εν λόγω περίοδος διατήρησης έχει σχεδιαστεί για να καλύπτει το 

προσδόκιμο ζωής των σκύλων και των γατών, να διασφαλίζει την ύπαρξη εύρωστου 

συστήματος ιχνηλασιμότητας για όλους τους σκύλους και τις γάτες που αποτελούν 

αντικείμενο εμπορίου στην Ένωση, και να παρέχει δεδομένα, μεταξύ άλλων μετά τον 

θάνατο συγκεκριμένου σκύλου ή γάτας, για τους σκοπούς επίσημων ελέγχων των 

προβλημάτων ευζωίας, όπως η ασυνήθιστα υψηλές θνησιμότητες, που απαιτούν ανάλυση 

στοιχείων. 

(71) Η περίοδος διατήρησης δεδομένων σχετικά με τους ιδιοκτήτες και τα εξουσιοδοτημένα 

πρόσωπα που εισέρχονται στην Ένωση με σκύλους ή γάτες στο πλαίσιο μετακινήσεων μη 

εμπορικού χαρακτήρα οι οποίες κοινοποιούνται εκ των προτέρων στην ενωσιακή βάση 

δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς θα πρέπει να είναι πέντε έτη από την εκ των 

προτέρων κοινοποίηση από τον ιδιοκτήτη, ώστε να μπορούν οι αρμόδιες αρχές να 

διενεργούν ανάλυση δεδομένων, να εντοπίζουν ύποπτες μετακινήσεις και να θεσπίζουν 

επίσημους ελέγχους βάσει κινδύνου με σκοπό τη στόχευση δυνητικών απατεώνων. 

(72) Η περίοδος διατήρησης, στο ενωσιακό σύστημα επαλήθευσης, δεδομένων σχετικά με 

φυσικά ή νομικά πρόσωπα που διαφημίζουν σκύλο ή γάτα με σκοπό τη διάθεσή του στην 

αγορά και που χρησιμοποιούν το σύστημα επαλήθευσης για τη δημιουργία της σχετικής 

ένδειξης θα πρέπει να είναι 18 μήνες από τη δημιουργία της ένδειξης, ώστε να μπορεί το 

σύστημα να επιβεβαιώνει τη γνησιότητα της ταυτοποίησης, της καταχώρισης και του 

καθεστώτος ιδιοκτησίας του σκύλου ή της γάτας που διαφημίζεται σε αγοραστή ο οποίος 

χρησιμοποιεί το εν λόγω σύστημα κατά τον αναμενόμενο μέγιστο χρόνο δημοσίευσης της 

επιγραμμικής διαφήμισης. 
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(73) Είναι πιθανό οι σκύλοι και οι γάτες που εισάγονται στην Ένωση να εκτράφηκαν ή να 

διατηρήθηκαν σε τρίτες χώρες υπό συνθήκες που ήταν δυσμενείς για την ευζωία τους. 

Αυτό εγείρει ανησυχίες ως προς τη διαφύλαξη των χρηστών ηθών, και επίσης συνεπάγεται 

κινδύνους για την ασφάλεια και την υγεία των ζώων και τη δημόσια υγεία στην Ένωση. Οι 

πολίτες της Ένωσης θεωρούν ότι το υψηλό επίπεδο ευζωίας των σκύλων και των γατών 

αποτελεί ζήτημα ηθικής ευθύνης, όπως καταδεικνύουν τα αποτελέσματα του 

Ευρωβαρομέτρου του 2023 για την ευζωία των ζώων, καθώς και από τον όγκο της 

αλληλογραφίας και τις πολυάριθμες αναφορές που έχει λάβει το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο 

σχετικά με το θέμα αυτό, τις πολυάριθμες κοινοβουλευτικές ερωτήσεις που υποβλήθηκαν 

και το ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου της 12ης Φεβρουαρίου 2020 σχετικά με 

την προστασία της εσωτερικής αγοράς της ΕΕ και των δικαιωμάτων των καταναλωτών 

από τις επιπτώσεις του παράνομου εμπορίου ζώων συντροφιάς, όπως και από την 

ενωσιακή απαγόρευση της διάθεσης στην αγορά και της εισαγωγής γούνας σκύλου και 

γάτας και προϊόντων που περιέχουν τέτοια γούνα. Επιπλέον, τα προβλήματα που αφορούν 

τη ζωή ή την υγεία των ζώων αποτελούν υποσύνολο των προβλημάτων που αφορούν την 

ευζωία των ζώων. Για παράδειγμα, η υπερβολικά εντατική χρήση θηλυκών σκύλων ή 

γατών για αναπαραγωγή, χωρίς σεβασμό για τις ανάγκες ευζωίας των εν λόγω ζώων, 

μπορεί να οδηγήσει σε εξάντληση, καχεξία και ευπάθεια σε λοιμώδη νοσήματα. Τέλος, οι 

κακές συνθήκες διαβίωσης μπορούν να οδηγήσουν σε κινδύνους για τη δημόσια υγεία, 

συμπεριλαμβανομένης αύξησης της επίπτωσης ζωονοσογόνων παραγόντων όπως η 

δερματοφυτίαση ή τα εσωτερικά παράσιτα, καθώς και σε έμμεσο αυξημένο κίνδυνο 

ανάπτυξης αντιμικροβιακής αντοχής λόγω της ανάγκης για χρήση μεγάλων ποσοτήτων 

αντιμικροβιακών ουσιών στην εγκατάσταση προέλευσης. Οι σκύλοι και οι γάτες που 

εκτρέφονται υπό κακές συνθήκες διαβίωσης μπορούν επίσης να συνιστούν κίνδυνο για τη 

δημόσια ασφάλεια, καθώς είναι πιθανό να αντιδράσουν αναπτύσσοντας επιθετική 

συμπεριφορά. Δεδομένων αυτών των ανησυχιών ως προς τη διαφύλαξη των χρηστών 

ηθών, και των κινδύνων για την ασφάλεια και την υγεία των ζώων και τη δημόσια υγεία, 

και προκειμένου να επιτευχθούν οι στόχοι του παρόντος κανονισμού, είναι σημαντικό οι 

φορείς που εμπλέκονται στην εισαγωγή σκύλων και γατών από τρίτες χώρες να 

συμμορφώνονται με κανόνες όσον αφορά την ευζωία τους, οι οποίοι είναι ίδιοι ή 

ισοδύναμοι με εκείνους που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό και παρέχουν τις ίδιες 

εγγυήσεις όσον αφορά την ιχνηλασιμότητά τους. Δεδομένου ότι αυτό θα απαιτήσει 

αλλαγές από τους υπευθύνους διαχείρισης τρίτων χωρών οι οποίοι εξάγουν σκύλους και 
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γάτες στην Ένωση, είναι αναγκαίο να προβλέπεται μια μεταβατική περίοδος της ίδιας 

διάρκειας με εκείνη που εφαρμόζεται στους υπευθύνους διαχείρισης στην Ένωση. 
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(74) Προκειμένου να διασφαλιστεί η ορθή επιβολή των κανόνων εισαγωγής, η Επιτροπή θα 

πρέπει να καταρτίσει κατάλογο τρίτων χωρών που έχουν εγκριθεί για τη διάθεση σκύλων 

και γατών στην αγορά της Ένωσης με βάση την αξιολόγησή της σχετικά με την αξιοπιστία 

των επίσημων ελέγχων στις εν λόγω τρίτες χώρες για την επιβολή των κανόνων ευζωίας 

των ζώων βάσει του παρόντος κανονισμού ή που αναγνωρίζονται από την Ένωση ως 

ισοδύναμοι κανόνες, όπως εφαρμόζονται σε εγκαταστάσεις στο έδαφός τους οι οποίες θα 

εξάγουν ή προτίθενται να εξάγουν σκύλους και γάτες στην αγορά της Ένωσης. Επιπλέον, 

θα πρέπει να καταρτιστεί κατάλογος των εγκαταστάσεων εκτροφής και διατήρησης 

σκύλων και γατών στις εν λόγω τρίτες χώρες, από τις οποίες επιτρέπεται η εξαγωγή των εν 

λόγω ζώων στην Ένωση, ώστε να διασφαλίζονται η ιχνηλασιμότητα και να 

διευκολύνονται οι έλεγχοι στους συνοριακούς σταθμούς ελέγχου της Ένωσης. Η Επιτροπή 

θα πρέπει, τηρώντας μια προσέγγιση βάσει κινδύνου, να διενεργεί ελέγχους της 

αξιοπιστίας των συστημάτων επίσημων ελέγχων τρίτων χωρών οι οποίες εγκρίνονται 

δυνάμει του παρόντος κανονισμού, καθώς και εκείνων των τρίτων χωρών που ζητούν 

έγκριση δυνάμει του παρόντος κανονισμού. Η συμμόρφωση με τους σχετικούς κανόνες 

του παρόντος κανονισμού ή με κανόνες που αναγνωρίζονται από την Ένωση ως 

ισοδύναμοι κανόνες θα πρέπει να πιστοποιείται στο σχετικό υγειονομικό πιστοποιητικό 

που χρησιμοποιείται για τις εν λόγω εξαγωγές. Προς τούτο, η Επιτροπή θα πρέπει να 

προσπαθήσει να τροποποιήσει το σχετικό υπόδειγμα επίσημου πιστοποιητικού, ώστε να 

συμπεριλάβει τη σχετική βεβαίωση ευζωίας των ζώων. 
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(75) Για να ενισχυθεί η προστασία των καταναλωτών και να διασφαλιστεί η ορθή 

ιχνηλασιμότητα των σκύλων και των γατών που εισάγονται στην Ένωση, είναι σκόπιμο ο 

παρών κανονισμός να απαιτεί την ταυτοποίηση των ζώων πριν από την είσοδό τους στην 

Ένωση και οι εισαγωγείς τους να μεριμνούν για την καταχώριση των ζώων σε μία από τις 

βάσεις δεδομένων των κρατών μελών. Έτσι θα υπάρξει καλύτερη εποπτεία των 

μετακινήσεων των εν λόγω ζώων. Επιπλέον, η ενωσιακή δράση συντονισμού για την 

καταπολέμηση του παράνομου εμπορίου γατών και σκύλων που πραγματοποιήθηκε το 

2022 και το 2023 κατέδειξε ότι μία από τις κοινές δόλιες πρακτικές όσον αφορά το 

εμπόριο σκύλων και γατών είναι η εισαγωγή στην Ένωση σκύλων και γατών που 

προορίζονται για εμπόριο, με τον ισχυρισμό ότι πρόκειται για μετακινήσεις μη εμπορικού 

χαρακτήρα, όπως ορίζονται από τους κανόνες της Ένωσης για την υγεία των ζώων, 

δηλαδή μετακινήσεις σκύλων και γατών που συνοδεύουν τους ιδιοκτήτες τους ή πρόσωπο 

εξουσιοδοτημένο από τον ιδιοκτήτη χωρίς πρόθεση μεταβίβασης της 

ιδιοκτησίας. Προκειμένου να παρασχεθούν εργαλεία στα κράτη μέλη για τη διενέργεια 

ελέγχων βάσει κινδύνου που θέτουν στο στόχαστρο την εν λόγω δόλια πρακτική, είναι 

σημαντικό η μη εμπορική είσοδος στην Ένωση σκύλων και γατών, ανεξάρτητα από τον 

αριθμό των ζώων, να κοινοποιείται εκ των προτέρων σε ειδική ενωσιακή βάση δεδομένων 

ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς. Η εν λόγω βάση δεδομένων θα πρέπει να συλλέγει 

κοινοποιήσεις για την είσοδο στην Ένωση όλων αυτών των ζώων ανεξάρτητα από το 

σημείο εισόδου, προκειμένου τα κράτη μέλη να έχουν την αναγκαία επισκόπηση και να 

βοηθούνται στον εντοπισμό ύποπτων μετακινήσεων. Για τον λόγο αυτόν, είναι σκόπιμο η 

Επιτροπή να δημιουργήσει και να διατηρεί την εν λόγω βάση δεδομένων, ώστε τα κράτη 

μέλη να έχουν πρόσβαση σε όλες τις διαθέσιμες πληροφορίες για τις οικείες 

δραστηριότητες ελέγχου. Τα κράτη μέλη θα πρέπει να χρησιμοποιούν τις πληροφορίες που 

συλλέγονται στη βάση δεδομένων και, κατά περίπτωση, να διενεργούν στοχευμένους 

ελέγχους ύποπτων μετακινήσεων, συμπεριλαμβανομένων, όπου απαιτείται, επιτόπιων 

ελέγχων. 
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(76) Για την αποτελεσματική εφαρμογή του παρόντος κανονισμού, τα κράτη μέλη 

ενθαρρύνονται να διενεργήσουν εκστρατείες ενημέρωσης του κοινού σχετικά με τις 

θεσπιζόμενες υποχρεώσεις που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό, 

συμπεριλαμβανομένων εκστρατειών που απευθύνονται σε φυσικά ή νομικά πρόσωπα τα 

οποία είναι ιδιοκτήτες σκύλων ή γατών και σε δυνητικούς αγοραστές σκύλων ή γατών. Οι 

εν λόγω εκστρατείες θα μπορούσαν να καλύπτουν την υποχρέωση ταυτοποίησης και 

καταχώρισης σκύλων και γατών σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό, τις απαιτήσεις 

σχετικά με το περιεχόμενο των διαφημίσεων για την πώληση ή μεταβίβαση της 

ιδιοκτησίας σκύλων ή γατών ή της ευθύνης για τα ζώα αυτά, καθώς και τους λόγους για 

τους οποίους το σύστημα επαληθεύει τη γνησιότητα των επιγραμμικών διαφημίσεων, τα 

τεχνικά χαρακτηριστικά του και τον τρόπο χρήσης του. Οι εκστρατείες θα μπορούσαν να 

καλύπτουν τους λόγους της προειδοποίησης περί υπεύθυνης ιδιοκτησίας, και να εξηγούν 

την έννοια της υπεύθυνης ιδιοκτησίας, συμπεριλαμβανομένης της σημασίας της μη 

εγκατάλειψης σκύλων ή γατών. Η Επιτροπή θα πρέπει να διευκολύνει την ανταλλαγή 

βέλτιστων πρακτικών όσον αφορά τις εν λόγω ενημερωτικές δραστηριότητες. Αρκετά 

κράτη μέλη εφαρμόζουν προγράμματα στείρωσης για σκύλους και γάτες, προκειμένου να 

περιορίσουν την ανεξέλεγκτη αναπαραγωγή αδέσποτων σκύλων και γατών. Διεξάγουν 

εκστρατείες ενημέρωσης του κοινού σχετικά με τα προγράμματα αυτά. Τα 

αναποτελεσματικά προγράμματα στείρωσης μπορούν να οδηγήσουν σε αύξηση της 

εγκατάλειψης. Επίσης, η ανεπαρκής διαχείριση των πληθυσμών αδέσποτων ζώων μπορεί 

να έχει ως αποτέλεσμα τη διάθεση περισσότερων σκύλων και γατών στην αγορά της 

Ένωσης. Οι εθνικές εκστρατείες για προγράμματα στείρωσης θα μπορούσαν να 

ενσωματωθούν στην εκστρατεία ενημέρωσης του κοινού σχετικά με τις υποχρεώσεις που 

ορίζονται στον παρόντα κανονισμό, με στόχο την ενθάρρυνση της υπεύθυνης ιδιοκτησίας 

και τη μείωση των πιέσεων στην αγορά σκύλων και γατών. 
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(77) Προκειμένου να λαμβάνονται υπόψη η τεχνική πρόοδος και οι επιστημονικές εξελίξεις, 

ειδικότερα οι γνώμες της EFSA, καθώς και ο κοινωνικός, οικονομικός και 

περιβαλλοντικός αντίκτυπος της εν λόγω προόδου και των εν λόγω εξελίξεων, θα πρέπει 

να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων σύμφωνα με το άρθρο 290 ΣΛΕΕ 

με σκοπό τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με τον καθορισμό δεικτών όσον 

αφορά τη συμπεριφορά και τη φυσική εμφάνιση των σκύλων και των γατών και με τον 

προσδιορισμό των χαρακτηριστικών των γονότυπων και των υπερβολικών 

χαρακτηριστικών σωματικής διάπλασης που θα πρέπει να οδηγούν ένα σκύλο ή μία γάτα 

στην εξαίρεση από την αναπαραγωγή, ώστε οι στρατηγικές αναπαραγωγής να μην 

οδηγούν σε δυσμενείς επιπτώσεις στην υγεία ή την ευζωία των σκύλων και των γατών. 

Στο πλαίσιο επιδείξεων, εκθέσεων και διαγωνισμών ομορφιάς, αφού συνεκτιμηθούν τόσο 

η επιστημονική γνώμη της EFSA όσο και οι ειδικές κοινωνικές και οικονομικές συνθήκες 

του τομέα, οι εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις θα πρέπει να αντικατοπτρίζουν μια 

προοδευτική και ισορροπημένη προσέγγιση, προκειμένου να διασφαλίζεται αναλογική και 

πρακτικά εφικτή εφαρμογή. 
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(78) Προκειμένου να θεσπιστούν ελάχιστα κριτήρια αξιολόγησης κατά τις επισκέψεις που 

αφορούν την ευζωία των ζώων, και λαμβανομένων υπόψη της τεχνικής προόδου και των 

επιστημονικών εξελίξεων, καθώς και του κοινωνικού, οικονομικού και περιβαλλοντικού 

αντικτύπου τους, θα πρέπει να ανατεθεί στην Επιτροπή η εξουσία έκδοσης πράξεων 

σύμφωνα με το άρθρο 290 ΣΛΕΕ για τη συμπλήρωση του άρθρου 10 του παρόντος 

κανονισμού και την τροποποίηση των παραρτημάτων του παρόντος κανονισμού, όσον 

αφορά τις απαιτήσεις εκτροφής, διατήρησης και ταυτοποίησης των σκύλων και των γατών, 

καθώς και τους δείκτες παρακολούθησης των στόχων πολιτικής του παρόντος κανονισμού. 

Είναι ιδιαίτερα σημαντικό η Επιτροπή να διεξάγει, κατά τις προπαρασκευαστικές της 

εργασίες, τις κατάλληλες διαβουλεύσεις, μεταξύ άλλων σε επίπεδο εμπειρογνωμόνων, και 

οι διαβουλεύσεις αυτές να πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις αρχές που ορίζονται στη 

διοργανική συμφωνία της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου11. 

Πιο συγκεκριμένα, προκειμένου να διασφαλιστεί η ίση συμμετοχή στην προετοιμασία των 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το Συμβούλιο λαμβάνουν 

όλα τα έγγραφα κατά τον ίδιο χρόνο με τους εμπειρογνώμονες των κρατών μελών, και οι 

εμπειρογνώμονές τους έχουν συστηματικά πρόσβαση στις συνεδριάσεις των ομάδων 

εμπειρογνωμόνων της Επιτροπής που ασχολούνται με την προετοιμασία κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεων. 

  

 

11 Διοργανική συμφωνία μεταξύ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, του Συμβουλίου της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης και της Ευρωπαϊκής Επιτροπής για τη βελτίωση του νομοθετικού 
έργου (ΕΕ L 123 της 12.5.2016, σ. 1). 
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(79) Θα πρέπει να ανατεθούν εκτελεστικές αρμοδιότητες στην Επιτροπή προκειμένου να 

εξασφαλιστούν ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή των ακόλουθων: 

– - της εναρμόνισης του περιεχομένου της εκπαίδευσης, της κατάρτισης ή της 

επαγγελματικής πείρας των ικανών φροντιστών ζώων· 

– - των πληροφοριών που πρέπει να παρέχονται από τους υπευθύνους 

διαχείρισης και τα φυσικά πρόσωπα που διαθέτουν στην αγορά και 

διαφημίζουν σκύλους ή γάτες ως απόδειξη της ταυτοποίησης και καταχώρισης 

των σκύλων και γατών, καθώς και ορισμένων πτυχών του συστήματος που 

διενεργεί αυτοματοποιημένους ελέγχους της γνησιότητας της ταυτοποίησης 

και καταχώρισης σκύλων και γατών· 

– - των ελάχιστων απαιτήσεων για το περιεχόμενο των βάσεων δεδομένων για 

την καταχώριση σκύλων και γατών και των απαιτήσεων σχετικά με τη 

διαλειτουργικότητα των βάσεων δεδομένων· 

– - της εναρμονισμένης μεθοδολογίας για τη μέτρηση των δεδομένων που 

συλλέγονται, όπως ορίζεται στο παράρτημα III του παρόντος κανονισμού, και 

για το υπόδειγμα της έκθεσης που τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή 

σχετικά με τα εν λόγω δεδομένα· 

– - των πληροφοριών που πρέπει να κοινοποιούν εκ των προτέρων οι ιδιοκτήτες 

στην ενωσιακή βάση δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς, και της 

διαδικασίας για τις εκ των προτέρων κοινοποιήσεις σχετικά με τις 

μετακινήσεις που συνιστούν κίνδυνο απάτης. 

Οι εν λόγω αρμοδιότητες θα πρέπει να ασκούνται σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου12. 

  

 

12 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 182/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
16ης Φεβρουαρίου 2011, για τη θέσπιση κανόνων και γενικών αρχών σχετικά με τους 
τρόπους ελέγχου από τα κράτη μέλη της άσκησης των εκτελεστικών αρμοδιοτήτων από την 
Επιτροπή (ΕΕ L 55 της 28.2.2011, σ. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/oj
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(80) Η στάση των πολιτών όσον αφορά την ευζωία των σκύλων και των γατών διαφοροποιείται 

μεταξύ των κρατών μελών. Ως εκ τούτου, ορισμένα κράτη μέλη έχουν ήδη θεσπίσει ένα 

ολοκληρωμένο σύνολο κανόνων για την ευζωία των ζώων αυτών. Δεδομένου ότι ο παρών 

κανονισμός θεσπίζει ελάχιστες απαιτήσεις, είναι ως εκ τούτου σκόπιμο να επιτραπεί στα 

κράτη μέλη να διατηρούν ή να θεσπίζουν αυστηρότερους εθνικούς κανόνες που 

αποσκοπούν σε μεγαλύτερη προστασία των σκύλων και των γατών από εκείνους που 

προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω εθνικοί 

κανόνες δεν επηρεάζουν την εύρυθμη λειτουργία της εσωτερικής αγοράς. 

(81) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να κοινοποιούν στην Επιτροπή τυχόν εθνικούς κανόνες 

αυστηρότερους από εκείνους του παρόντος κανονισμού. Η Επιτροπή θα πρέπει να 

πληροφορεί τα λοιπά κράτη μέλη σχετικά με τους εν λόγω κανόνες. Όταν οι εθνικοί 

κανόνες εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου13, θα πρέπει να κοινοποιούνται στην Επιτροπή 

σύμφωνα με την εν λόγω οδηγία. 

(82) Είναι απαραίτητο η νομοθεσία της Ένωσης να υπόκειται σε τακτική παρακολούθηση και 

αξιολόγηση, ώστε να μπορεί, όπου απαιτείται, να επικαιροποιείται προκειμένου να 

συνεχίσει να επιτυγχάνει τους στόχους της. Ως εκ τούτου, ο παρών κανονισμός θα πρέπει 

να περιλαμβάνει την υποχρέωση της Επιτροπής να παρακολουθεί την ευζωία των σκύλων 

και των γατών στην Ένωση και να διενεργεί αξιολόγηση, υποβάλλοντάς την σε άλλα 

θεσμικά όργανα της Ένωσης. 

  

 

13 Οδηγία (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

9ης Σεπτεμβρίου 2015, για την καθιέρωση μιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα των 

τεχνικών προδιαγραφών και των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της κοινωνίας των 

πληροφοριών (ΕΕ L 241 της 17.9.2015, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/oj
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(83) Για τη διασφάλιση της πλήρους εφαρμογής του παρόντος κανονισμού, τα κράτη μέλη θα 

πρέπει να θεσπίσουν κανόνες σχετικά με τις κυρώσεις που θα επιβάλλονται στις 

παραβιάσεις των διατάξεων του παρόντος κανονισμού, οι οποίοι θα καλύπτουν όλες τις 

υποχρεώσεις που ισχύουν για τους υπευθύνους διαχείρισης, συμπεριλαμβανομένης της 

απαγόρευσης εγκατάλειψης σκύλων και γατών, και να διασφαλίσουν την επιβολή των 

κανόνων αυτών. Οι εν λόγω κυρώσεις θα πρέπει να είναι αποτελεσματικές, αναλογικές και 

αποτρεπτικές. Ειδικότερα, σε περιπτώσεις σοβαρών ή επανειλημμένων παραβάσεων, τα 

κράτη μέλη θα πρέπει να θεσπίζουν κυρώσεις που είναι οικονομικά αποτρεπτικές, 

λαμβάνοντας υπόψη τον κύκλο εργασιών του υπευθύνου διαχείρισης, και που 

περιλαμβάνουν τη δυνατότητα να απαγορευθεί στον υπεύθυνο επιχείρησης να ασκεί τη 

δραστηριότητά του. 

(84) Λαμβάνοντας υπόψη το κόστος λειτουργίας ενός καταφυγίου και τα δημόσια οφέλη της εν 

λόγω δραστηριότητας, όταν τα καταφύγια συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που 

ορίζονται στον παρόντα κανονισμό για την ευζωία των ανεπιθύμητων, εγκαταλελειμμένων 

ή αδέσποτων σκύλων και γατών, τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να εξετάζουν το 

ενδεχόμενο λήψης μέτρων ώστε να διασφαλίζουν ότι τα καταφύγια και οι οργανώσεις που 

είναι υπεύθυνες για τα εν λόγω ζώα χρηματοδοτούνται κατάλληλα σύμφωνα με το εθνικό 

δίκαιο. 

(85) Δεδομένου ότι οι στόχοι του παρόντος κανονισμού, και συγκεκριμένα η θέσπιση 

ελάχιστων απαιτήσεων με στόχο να εξασφαλιστεί ότι η καλή λειτουργία της εσωτερικής 

αγοράς με παράλληλη εξασφάλιση υψηλού επιπέδου διαβίωσης για σκύλους και γάτες και 

της ιχνηλασιμότητας των εν λόγω ζώων είναι αδύνατον να επιτευχθούν επαρκώς από τα 

κράτη μέλη, μπορούν όμως, λόγω των αποτελεσμάτων του, να επιτευχθούν καλύτερα σε 

ενωσιακό επίπεδο, η Ένωση μπορεί να λάβει μέτρα, σύμφωνα με την αρχή της 

επικουρικότητας όπως αυτή καθορίζεται στο άρθρο 5 της Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή 

Ένωση. Σύμφωνα με την αρχή της αναλογικότητας όπως διατυπώνεται στο ίδιο άρθρο, ο 

παρών κανονισμός δεν υπερβαίνει τα αναγκαία όρια για την επίτευξη των στόχων αυτών. 
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(86) Ζητήθηκε η γνώμη του Ευρωπαίου Επόπτη Προστασίας Δεδομένων σύμφωνα με το 

άρθρο 57 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου14, ο οποίος γνωμοδότησε στις 18 Νοεμβρίου 2024, 

ΕΞΕΔΩΣΑΝ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

  

 

14  Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 23ης 

Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 

δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς 

της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση 

του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 

21.11.2018, σ. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ, ΠΕΔΙΟ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ ΚΑΙ ΟΡΙΣΜΟΙ 

Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

Ο παρών κανονισμός καθορίζει ελάχιστες απαιτήσεις για: 

α) την ευζωία των σκύλων και των γατών που εκτρέφονται ή διατηρούνται σε εγκαταστάσεις 

ή διατίθενται στην αγορά της Ένωσης· 

β) την ιχνηλασιμότητα των σκύλων και των γατών. 

Άρθρο 2 

Ουσιαστικό πεδίο εφαρμογής 

1. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται στην εκτροφή, τη διατήρηση, την ιχνηλάτευση, τη 

διάθεση στην αγορά και την είσοδο στην Ένωση σκύλων και γατών. 

2. Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στην εκτροφή, τη διατήρηση, τη διάθεση στην 

αγορά ούτε στην είσοδο στην Ένωση σκύλων ή γατών που προορίζονται ή 

χρησιμοποιούνται για επιστημονικούς σκοπούς ή στις απαιτούμενες κλινικές δοκιμές για 

την άδεια κυκλοφορίας κτηνιατρικών φαρμάκων. 
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Άρθρο 3 

Προσωπικό πεδίο εφαρμογής 

1. Το κεφάλαιο II εφαρμόζεται σε όλους τους υπευθύνους διαχείρισης. 

2. Το κεφάλαιο III εφαρμόζεται σε όλα τα φυσικά και νομικά πρόσωπα που έχουν στην 

ιδιοκτησία τους σκύλους ή γάτες στην Ένωση. 

3. Το κεφάλαιο V εφαρμόζεται σε όλα τα φυσικά και νομικά πρόσωπα που εισάγουν 

σκύλους ή γάτες στην Ένωση. 

4. Ο παρών κανονισμός δεν εφαρμόζεται στους γεωργούς που προσφέρουν καταφύγιο στην 

εκμετάλλευσή τους σε περιφερόμενες αδέσποτες γάτες που είναι χρήσιμες για τον έλεγχο 

των παρασίτων, όταν οι εν λόγω γεωργοί δεν είναι υπεύθυνοι διαχείρισης και δεν 

διαθέτουν τις εν λόγω γάτες στην αγορά. 

Άρθρο 4 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: 

1) «σκύλος»: ζώο του είδους Canis lupus familiaris· 

2) «γάτα»: ζώο του είδους Felis silvestris catus· 

3) «ευζωία των σκύλων και των γατών»: η σωματική και ψυχική κατάσταση ενός σκύλου ή 

μιας γάτας που λαμβάνει κατάλληλη διατροφή, διατηρείται σε κατάλληλο περιβάλλον, έχει 

καλή υγεία, εκφράζει φυσιολογική συμπεριφορά και βιώνει μια συνολικά θετική ψυχική 

εμπειρία ζωής· 

  



  

 

PE-CONS 2/26     54 

 LIFE.3  EL 
 

4) «υβρίδιο»: κάθε απόγονος πρώτης έως τέταρτης γενεάς μετά από διασταύρωση μεταξύ 

ενός άγριου είδους και ενός οικόσιτου σκύλου ή γάτας, ή μεταξύ τέτοιων υβριδίων και 

άγριων ειδών, οικόσιτων σκύλων ή γατών ή άλλων υβριδίων· 

5) «εκτροφή»: η διατήρηση σκύλων ή γατών σε εκτροφεία με σκοπό την αναπαραγωγή· 

6) «διατήρηση»: κάθε δραστηριότητα κατά τη διάρκεια της οποίας σκύλοι και γάτες 

διατηρούνται, στεγάζονται ή υποβάλλονται σε διαχείριση ή σε εγκατάσταση ή υπό την 

ευθύνη ενός υπεύθυνου διαχείρισης ή και τα δύο· 

7) «διάθεση στην αγορά»: η πώληση, προσφορά προς πώληση, διανομή ή οποιαδήποτε άλλη 

μορφή μεταβίβασης της ιδιοκτησίας ή της ευθύνης για σκύλους και γάτες, είτε έναντι 

αντιτίμου είτε δωρεάν, καθώς και η διαφήμιση σκύλων και γατών για τους εν λόγω 

σκοπούς, με εξαίρεση την περιστασιακή σε μη τακτά χρονικά διαστήματα δωρεά από 

φυσικά πρόσωπα πλην των υπευθύνων διαχείρισης χωρίς επιγραμμική διαφήμιση· 

8) «διαφήμιση»: κάθε μορφή επικοινωνίας με το κοινό ή με μέρος αυτού, η οποία έχει ως 

άμεσο ή έμμεσο αποτέλεσμα την προώθηση σκύλου ή γάτας, ενός ή περισσότερων 

φυσικών χαρακτηριστικών του, ή φυλής, με σκοπό την πρόκληση ενδιαφέροντος, 

προτροπή συμμετοχής ή προσέλκυση πωλήσεων· 

  



  

 

PE-CONS 2/26     55 

 LIFE.3  EL 
 

9) «επιγραμμική πλατφόρμα»: επιγραμμική πλατφόρμα, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 στοιχείο 

θ) του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου15, 

η οποία ενεργεί ως διαμεσολαβητής για τη διάθεση στην αγορά σκύλων και γατών· 

10) «θηλυκός σκύλος αναπαραγωγής»: σκύλος θηλυκού γένους από τη στιγμή που ζευγαρώνει 

ή υποβάλλεται σε σπερματέγχυση για πρώτη φορά μέχρι να απογαλακτιστούν τα νεογνά 

της τελευταίας γέννας του· 

11) «θηλυκή γάτα αναπαραγωγής»: γάτα θηλυκού γένους από τη στιγμή που ζευγαρώνει ή 

υποβάλλεται σε σπερματέγχυση για πρώτη φορά μέχρι να απογαλακτιστούν τα νεογνά της 

τελευταίας γέννας της· 

12) «ποιμενικός σκύλος φύλαξης»: σκύλος που διατηρείται ή εκπαιδεύεται κυρίως για την 

προστασία του ζωικού κεφαλαίου από θηρευτές σε γεωργικό ή κτηνοτροφικό περιβάλλον· 

13) «ποιμενικός σκύλος εργασίας»: σκύλος που διατηρείται ή εκπαιδεύεται κυρίως για την 

καθοδήγηση, τη μετακίνηση ή άλλως τη διαχείριση ζωικού κεφαλαίου σε γεωργικό ή 

κτηνοτροφικό περιβάλλον, μεταξύ άλλων σε αγροκτήματα και βοσκοτόπους, ή κατά τη 

διάρκεια της εποχικής μετακίνησης κοπαδιού· 

14) «εγκατάσταση»: εκτροφείο, εγκατάσταση πώλησης, καταφύγιο ζώων ή κατοικία 

αναδοχής· 

  

 

15 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/2065 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

19ης Οκτωβρίου 2022, σχετικά με την ενιαία αγορά ψηφιακών υπηρεσιών και την 

τροποποίηση της οδηγίας 2000/31/ΕΚ (πράξη για τις ψηφιακές υπηρεσίες) (ΕΕ L 277 της 

27.10.2022, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/oj
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15) «εκτροφείο»: χώρος ή δομή κάθε είδους, συμπεριλαμβανομένων νοικοκυριών, όπου 

διατηρούνται σκύλοι ή γάτες για αναπαραγωγικούς σκοπούς με σκοπό τη διάθεση των 

απογόνων τους στην αγορά· 

16) «γεωργός»: ο γεωργός όπως ορίζεται στο άρθρο 3 σημείο 1) του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/2115 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου16· 

17) «εγκατάσταση πώλησης»: χώρος ή δομή κάθε είδους όπου διατηρούνται σκύλοι ή γάτες 

προς πώληση χωρίς να έχουν γεννηθεί εκεί, συμπεριλαμβανομένων των καταστημάτων 

ζώων συντροφιάς ή των νοικοκυριών, καθώς και χώρος ή δομή κάθε είδους για πρακτικές 

συνάθροισης όπου συγκεντρώνονται σκύλοι ή γάτες από περισσότερες από μία 

εγκαταστάσεις· 

18) «καταφύγιο»: χώρος ή δομή κάθε είδους, συμπεριλαμβανομένων των νοικοκυριών, στον 

οποίο διατηρούνται ανεπιθύμητοι, εγκαταλελειμμένοι, αδέσποτοι, απολεσθέντες, 

κατασχεθέντες ή πρώην αδέσποτοι σκύλοι ή γάτες με σκοπό τη διάθεση στην αγορά· 

19) «κατοικία αναδοχής»: νοικοκυριό που διατηρεί σκύλους ή γάτες για λογαριασμό 

υπευθύνου διαχείρισης που φέρει την ευθύνη για ανεπιθύμητους, εγκαταλελειμμένους, 

απολεσθέντες, κατασχεθέντες ή πρώην αδέσποτους σκύλους ή γάτες· 

  

 

16 Κανονισμός (ΕΕ) 2021/2115 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

2ας Δεκεμβρίου 2021, σχετικά με τη θέσπιση κανόνων για τη στήριξη των στρατηγικών 

σχεδίων που πρέπει να καταρτίζονται από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής 

πολιτικής (στρατηγικά σχέδια για την ΚΓΠ) και να χρηματοδοτούνται από το Ευρωπαϊκό 

Γεωργικό Ταμείο Εγγυήσεων (ΕΓΤΕ) και το Ευρωπαϊκό Γεωργικό Ταμείο Αγροτικής 

Ανάπτυξης (ΕΓΤΑΑ) και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 1305/2013 και (ΕΕ) 

αριθ. 1307/2013 (ΕΕ L 435 της 6.12.2021, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
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20) «υπεύθυνος διαχείρισης»: κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο το οποίο διαθέτει στην αγορά 

σκύλους ή γάτες και φέρει την ευθύνη για εκτροφείο, εγκατάσταση πώλησης ή καταφύγιο, 

καθώς και για τους σκύλους ή τις γάτες που διατηρούνται εκεί, ή το οποίο τοποθετεί 

σκύλους ή γάτες σε κατοικία αναδοχής και είναι υπεύθυνο για τους σκύλους ή τις γάτες 

που διατηρούνται εκεί· 

21) «αρμόδιες αρχές»: οι αρμόδιες αρχές όπως ορίζονται στο άρθρο 3 σημείο 3) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου17· 

22) «στρατηγική αναπαραγωγής»: σύνολο συστηματικών ενεργειών, συμπεριλαμβανομένων 

της καταγραφής, της επιλογής, της αναπαραγωγής και της ανταλλαγής σκύλων ή γατών 

αναπαραγωγής και του αναπαραγωγικού υλικού τους, που έχουν σχεδιαστεί και 

υλοποιούνται με στόχο τη διατήρηση ή τη βελτίωση των επιθυμητών φαινοτυπικών ή 

γονοτυπικών χαρακτηριστικών του πληθυσμού-στόχου αναπαραγωγής· 

23) «ευθανασία»: η πράξη πρόκλησης θανάτου με τη χρήση μεθόδου που προκαλεί ταχεία και 

μη αναστρέψιμη απώλεια συνείδησης με ελάχιστο πόνο και αγωνία, τερματίζοντας τη ζωή 

του σκύλου ή της γάτας· 

  

 

17 Κανονισμός (EE) 2017/625 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

15ης Μαρτίου 2017, για τους επίσημους ελέγχους και τις άλλες επίσημες δραστηριότητες 

που διενεργούνται με σκοπό την εξασφάλιση της εφαρμογής της νομοθεσίας για τα τρόφιμα 

και τις ζωοτροφές και των κανόνων για την υγεία και την καλή μεταχείριση των ζώων, την 

υγεία των φυτών και τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα, για την τροποποίηση των 

κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 999/2001, (ΕΚ) 

αριθ. 396/2005, (ΕΚ) αριθ. 1069/2009, (ΕΚ) αριθ. 1107/2009, (ΕΕ) αριθ. 1151/2012, (EE) 

αριθ. 652/2014, (ΕΕ) 2016/429 και (ΕΕ) 2016/2031, των κανονισμών του Συμβουλίου (ΕΚ) 

αριθ. 1/2005 και (ΕΚ) αριθ. 1099/2009 και των οδηγιών του Συμβουλίου 98/58/ΕΚ, 

1999/74/ΕΚ, 2007/43/ΕΚ, 2008/119/ΕΚ και 2008/120/ΕΚ και για την κατάργηση των 

κανονισμών του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΚ) αριθ. 854/2004 και 

(ΕΚ) αριθ. 882/2004, των οδηγιών του Συμβουλίου 89/608/ΕΟΚ, 89/662/ΕΟΚ, 

90/425/ΕΟΚ, 91/496/ΕΟΚ, 96/23/ΕΚ, 96/93/ΕΚ και 97/78/ΕΚ και της απόφασης 

92/438/ΕΟΚ του Συμβουλίου (κανονισμός για τους επίσημους ελέγχους) (ΕΕ L 95 της 

7.4.2017, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
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24) «ακρωτηριασμός»: επέμβαση, συμπεριλαμβανομένης της χειρουργικής επέμβασης, που 

πραγματοποιείται για άλλους λόγους εκτός θεραπευτικών ή διαγνωστικών σκοπών, πλην 

της στείρωσης ή της εμφύτευσης πομποδέκτη, η οποία έχει ως αποτέλεσμα τη βλάβη ή την 

απώλεια ευαίσθητου τμήματος του σώματος ή την αλλοίωση του σκελετού ενός σκύλου ή 

μιας γάτας· 

25) «στείρωση»: η διαδικασία με την οποία εμποδίζεται χειρουργικά και αμετάκλητα η 

αναπαραγωγή σκύλων ή γατών· 

26) «ταλαιπωρία»: δυσάρεστη, ανεπιθύμητη σωματική ή ψυχική κατάσταση, η οποία είναι 

αποτέλεσμα της έκθεσης ενός σκύλου ή μιας γάτας σε βλαβερά ερεθίσματα ή της 

συνεχούς απουσίας σημαντικών θετικών ερεθισμάτων· 

27) «στέγαση»: κτίρια ή οριοθετημένος εξωτερικός χώρος σε εγκαταστάσεις στις οποίες 

διατηρούνται σκύλοι ή γάτες είτε προσωρινά είτε μόνιμα· 

28) «χώρος στέγασης σκύλων»: φυσική δομή που περιέχει ένα ή περισσότερα χωρίσματα για 

τη στέγαση σκύλων· 

29) «χώρος στέγασης γατών»: φυσική δομή που περιέχει ένα ή περισσότερα χωρίσματα για τη 

στέγαση γατών· 

30) «φροντιστής ζώων»: πρόσωπο το οποίο φροντίζει τους σκύλους ή τις γάτες που 

εκτρέφονται ή διατηρούνται σε εγκατάσταση, συμπεριλαμβανομένων εθελοντών, 

ασκουμένων και εργαζομένων μερικής απασχόλησης, υπό την ευθύνη υπευθύνου 

διαχείρισης· 

  



  

 

PE-CONS 2/26     59 

 LIFE.3  EL 
 

31) «μέσα εμπλουτισμού»: υλικά ή δομές στο περιβάλλον σκύλου ή γάτας, με ιδιότητες για 

την απασχόληση ή τη διατροφή του ζώου, που μπορούν να διεγείρουν και να 

ικανοποιήσουν την περιέργεια και την όρεξη σκύλου ή γάτας ή να τον κινητοποιήσουν 

σωματικά· 

32) «πρόσδεση»: το δέσιμο ενός σκύλου ή μιας γάτας σε σημείο αγκύρωσης ή σε αντικείμενο 

για να μη μετακινηθεί από τον επιθυμητό χώρο ή για να περιοριστεί η κίνηση του ζώου· 

33) «περιέκτης»: κιβώτιο, κουτί, κλουβί, δοχείο ή κινητή κατασκευή κάθε είδους που 

χρησιμοποιείται για τον περιορισμό σκύλων ή γατών· 

34) «υπεύθυνη ιδιοκτησία»: σύνολο συμπεριφορών ιδιοκτήτη σκύλου ή γάτας ή μελλοντικού 

ιδιοκτήτη σκύλου ή γάτας που συνάδουν με τη δέσμευση εκτέλεσης διαφόρων 

καθηκόντων που εστιάζουν στην ικανοποίηση των υγειονομικών, συμπεριφορικών, 

περιβαλλοντικών και σωματικών αναγκών του σκύλου ή της γάτας και στην 

ελαχιστοποίηση των κινδύνων που θα μπορούσε να ενέχει ο σκύλος ή η γάτα για την 

κοινότητα, τα άλλα ζώα ή το περιβάλλον· 

35) «ιδιοκτήτης ζώου συντροφιάς»: φυσικό ή νομικό πρόσωπο που έχει στην ιδιοκτησία του 

σκύλο ή γάτα ως ζώο συντροφιάς· 

36) «ζώο συντροφιάς»: σκύλος ή γάτα που ανήκει σε ιδιώτη για σκοπούς παροχής απόλαυσης 

ή συντροφιάς σε ανθρώπους· 
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37) «Σύστημα Έγκαιρης Προειδοποίησης» (iRASFF): το ηλεκτρονικό σύστημα για την 

υλοποίηση του συστήματος έγκαιρης προειδοποίησης που περιγράφεται στο άρθρο 50 του 

κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου18 

και των διαδικασιών διοικητικής συνδρομής και συνεργασίας μεταξύ των κρατών μελών 

που περιγράφονται στα άρθρα 102 έως 108 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 αντίστοιχα· 

38) «δίκτυο ΔΣΣ»: το δίκτυο που απαρτίζεται από την Επιτροπή και τους οργανισμούς 

σύνδεσης που έχουν οριστεί από τα κράτη μέλη σύμφωνα με το άρθρο 103 παράγραφος 1 

του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 με σκοπό τη διευκόλυνση της επικοινωνίας μεταξύ των 

αρμόδιων αρχών· 

39) «μετακίνηση μη εμπορικού χαρακτήρα»: μη εμπορικού χαρακτήρα μετακίνηση, όπως 

ορίζεται στο άρθρο 4 σημείο 14) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου19, όταν το οικείο ζώο συντροφιάς είναι σκύλος ή γάτα. 

  

 

18 Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 178/2002 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

28ης Ιανουαρίου 2002, για τον καθορισμό των γενικών αρχών και απαιτήσεων της 

νομοθεσίας για τα τρόφιμα, για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των 

Τροφίμων και τον καθορισμό διαδικασιών σε θέματα ασφαλείας των τροφίμων (ΕΕ L 31 

της 1.2.2002, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj). 
19 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

9ης Μαρτίου 2016, σχετικά με τις μεταδοτικές νόσους των ζώων και για την τροποποίηση 

και την κατάργηση ορισμένων πράξεων στον τομέα της υγείας των ζώων («νόμος για την 

υγεία των ζώων») (ΕΕ L 84 της 31.3.2016, σ. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2002/178/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙ 

ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΥΣ ΥΠΕΥΘΥΝΟΥΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΕΩΝ 

Άρθρο 5 

Εξαιρέσεις από τις υποχρεώσεις που ορίζονται στο παρόν κεφάλαιο 

1. Εκτροφείο στο οποίο δεν πραγματοποιούνται περισσότερες από δύο γέννες ανά 

ημερολογιακό έτος για διάθεση στην αγορά υπόκειται μόνο στις υποχρεώσεις που 

ορίζονται στο άρθρο 6, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1,  3,4 και 4, στα άρθρα 8, 9 και 11, στο 

άρθρο 14 παράγραφοι 2, 3 και 4, στο άρθρο 15 παράγραφοι 3, 4 και 8, στο άρθρο 16 

παράγραφος 1 στοιχεία β), γ) και δ), στο άρθρο 17 παράγραφοι 2, 3, 5 και 7, στο άρθρο 18, 

στο άρθρο 19 παράγραφος 1 και στα σημεία 3 και 4.3 του παραρτήματος I. 

2. Καταφύγιο στο οποίο δεν διατηρούνται περισσότεροι από συνολικά 15 σκύλοι ή γάτες ανά 

πάσα δεδομένη στιγμή, ή οποιαδήποτε κατοικία αναδοχής, υπόκειται μόνο στις 

υποχρεώσεις που ορίζονται στο άρθρο 6, στο άρθρο 7 παράγραφοι 1, 2, 3, 4 και 5, στα 

άρθρα 9 και 11, στο άρθρο 14 παράγραφοι 2, 3 και 4, στο άρθρο 15 παράγραφοι 3, 4 και 8, 

στο άρθρο 16 παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ) και δ), στο άρθρο 17 παράγραφοι 2, 3, 5 

και 7, στο άρθρο 18 και στο σημείο 4.3 του παραρτήματος I. 
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Άρθρο 6 

Γενικές αρχές της ευζωίας 

Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εφαρμόζουν τις ακόλουθες γενικές αρχές ευζωίας όσον αφορά τους 

σκύλους ή τις γάτες που εκτρέφονται ή διατηρούνται στην εγκατάστασή τους: 

α) στους σκύλους και τις γάτες παρέχεται νερό και ζωοτροφή ποιότητας και ποσότητας η 

οποία να τους παρέχει κατάλληλη διατροφή και ενυδάτωση· 

β) οι σκύλοι και οι γάτες διατηρούνται σε κατάλληλο και τακτικά καθαριζόμενο φυσικό 

περιβάλλον που είναι ασφαλές και άνετο, ιδίως όσον αφορά τον χώρο, την ποιότητα του 

αέρα, τη θερμοκρασία, το φως και την προστασία από δυσμενείς κλιματικές συνθήκες και 

που είναι αρκετά μεγάλο ώστε να αποτρέπει τον συνωστισμό και να επιτρέπει ελευθερία 

κίνησης· 

γ) οι σκύλοι και οι γάτες διατηρούνται με ασφάλεια και καθαριότητα και σε καλή υγεία, ενώ 

αποτρέπονται οι ασθένειες, οι τραυματισμοί και ο πόνος που οφείλονται, κυρίως σε 

διαχείριση, πρακτικές χειρισμού και πρακτικές αναπαραγωγής· 

δ) οι σκύλοι και οι γάτες διατηρούνται σε περιβάλλον που τους επιτρέπει να επιδεικνύουν 

συμπεριφορά χαρακτηριστική του είδους τους και κοινωνική μη επιβλαβή συμπεριφορά 

και να δημιουργούν θετική σχέση με τον άνθρωπο· 

ε) οι σκύλοι και οι γάτες διατηρούνται κατά τρόπο ώστε να βελτιστοποιείται η ψυχική τους 

κατάσταση με την πρόληψη ή τη μείωση των αρνητικών ερεθισμάτων σε διάρκεια και 

ένταση, καθώς και με τη μεγιστοποίηση των ευκαιριών για θετικά ερεθίσματα σε διάρκεια 

και ένταση, ώστε να αποτρέπεται η ανάπτυξη μη φυσιολογικών επαναλαμβανόμενων ή 

άλλων συμπεριφορών που υποδηλώνουν κακή μεταχείριση των ζώων, λαμβανομένων 

υπόψη των αναγκών του κάθε ζώου, στους διάφορους τομείς που αναφέρονται στα 

στοιχεία α) έως δ). 
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Άρθρο 7 

Γενικές υποχρεώσεις ευζωίας 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης φέρουν την ευθύνη για την ευζωία των σκύλων και των γατών 

που διατηρούνται σε εγκαταστάσεις υπό την ευθύνη και τον έλεγχό τους και για την 

ελαχιστοποίηση τυχόν κινδύνων για την ευζωία των εν λόγω ζώων. 

2. Στην περίπτωση των κατοικιών αναδοχής, την ευθύνη φέρει ο υπεύθυνος διαχείρισης για 

λογαριασμό του οποίου διατηρούνται οι σκύλοι ή οι γάτες. Οι εν λόγω υπεύθυνοι 

διαχείρισης δεν τοποθετούν ανά πάσα δεδομένη χρονική στιγμή περισσότερους από πέντε 

συνολικά σκύλους ή γάτες ή τα νεογνά μίας γέννας με ή χωρίς μητέρα σε κατοικία 

αναδοχής, παρέχουν στην ανάδοχη οικογένεια επαρκείς πληροφορίες σχετικά με τις 

υποχρεώσεις για την ευζωία των ζώων, καθώς και σχετικά με τις ατομικές ανάγκες των 

σκύλων ή των γατών, και μεριμνούν ώστε να τηρούνται στις κατοικίες αναδοχής οι 

σχετικές υποχρεώσεις που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό. 

Το κράτος μέλος στο οποίο βρίσκεται η κατοικία αναδοχής μπορεί να επιτρέπει την 

τοποθέτηση μεγαλύτερου αριθμού σκύλων, γατών ή νεογνών στην κατοικία αναδοχής, υπό 

την προϋπόθεση ότι οι εγκαταστάσεις της κατοικίας αναδοχής διαθέτουν επαρκή χώρο, 

συμπεριλαμβανομένου εξωτερικού χώρου, και ότι ο αριθμός των φροντιστών ζώων στην 

κατοικία αναδοχής είναι επαρκής, ώστε να διασφαλίζεται η ευζωία των σκύλων ή των 

γατών. 

3. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν υποβάλλουν κανέναν σκύλο ή γάτα σε βάναυση 

μεταχείριση, κακοποίηση ή κακομεταχείριση, μεταξύ άλλων υποχρεώνοντας το ζώο να 

συμμετάσχει σε δραστηριότητες που ενδέχεται να οδηγήσουν σε βάναυση μεταχείριση ή 

κακοποίηση ή κακομεταχείριση των σκύλων ή των γατών που εκτρέφονται ή διατηρούνται 

από τον υπεύθυνο διαχείρισης. 

4. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν εγκαταλείπουν τους σκύλους ή τις γάτες που εκτρέφουν ή 

διατηρούν. 
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5. Προτού οι υπεύθυνοι διαχείρισης παύσουν τις δραστηριότητες σε μια εγκατάσταση, 

μεριμνούν ώστε οι σκύλοι ή οι γάτες που διατηρούνται εκεί να τοποθετούνται σε νέα 

κατοικία, είτε αναλαμβάνοντας οι ίδιοι την ιδιοκτησία του σκύλου ή της γάτας είτε 

μεταβιβάζοντας την ευθύνη ή την ιδιοκτησία των σκύλων και των γατών σε άλλους 

υπευθύνους διαχείρισης ή αγοραστές. 

6. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης διασφαλίζουν ότι ο χειρισμός των σκύλων και των γατών γίνεται 

από αριθμό φροντιστών ζώων επαρκή για την κάλυψη των αναγκών ευζωίας των σκύλων 

ή των γατών που διατηρούνται στις εγκαταστάσεις τους και ότι οι εν λόγω φροντιστές 

διαθέτουν τις ικανότητες που απαιτούνται βάσει του άρθρου 12. 

7. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης μεριμνούν για την ευζωία των σκύλων ή των γατών των οποίων 

την ευθύνη φέρουν παρακολουθώντας δείκτες όσον αφορά τη συμπεριφορά και φυσική 

εμφάνιση του ζώου και λαμβάνοντας μέτρα με βάση τα αποτελέσματα της 

παρακολούθησης αυτής. 

8. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο 28 για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με τον καθορισμό των δεικτών 

όσον αφορά τη συμπεριφορά και φυσική εμφάνιση του ζώου, τους οποίους πρέπει να 

χρησιμοποιούν οι υπεύθυνοι διαχείρισης για σκοπούς παρακολούθησης, σύμφωνα με την 

παράγραφο 7 του παρόντος άρθρου, καθώς και των μεθόδων με τις οποίες πρέπει οι 

υπεύθυνοι διαχείρισης να μετρούν τους δείκτες αυτούς. 
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Άρθρο 8 

Υποχρεώσεις σχετικά με τη στρατηγική αναπαραγωγής 

1. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων μεριμνούν ώστε οι στρατηγικές αναπαραγωγής τους να 

ελαχιστοποιούν τον κίνδυνο παραγωγής σκύλων ή γατών με γονότυπους που συνδέονται 

με επιπτώσεις επιζήμιες για την υγεία και την ευζωία των εν λόγω σκύλων ή γατών. 

2. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης των εκτροφείων δεν χρησιμοποιούν για την αναπαραγωγή 

σκύλους ή γάτες που έχουν υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης, γεγονός 

που συνεπάγεται υψηλό κίνδυνο αρνητικών επιπτώσεων στην ευζωία αυτών των σκύλων ή 

γατών ή των απογόνων τους. Πριν από την επιλογή, για σκοπούς αναπαραγωγής, σκύλου ή 

γάτας που ενδέχεται να έχει υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης, ο 

υπεύθυνος διαχείρισης συμβουλεύεται κτηνίατρο ή ανεξάρτητο ειδικευμένο πρόσωπο που 

ενεργεί υπό την ευθύνη κτηνιάτρου. Ο εν λόγω κτηνίατρος ή το ανεξάρτητο ειδικευμένο 

πρόσωπο αξιολογεί κατά πόσον ο σκύλος ή η γάτα έχει υπερβολικά χαρακτηριστικά 

σωματικής διάπλασης. 

3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο 28 για τη συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού με: 

α) τον καθορισμό των χαρακτηριστικών των γονότυπων που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, τα οποία πρέπει να εξαιρούνται από την 

αναπαραγωγή, των μεθόδων αξιολόγησής τους και των απαιτήσεων τήρησης 

αρχείων· 
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β) τον καθορισμό των υπερβολικών χαρακτηριστικών σωματικής διάπλασης που 

αναφέρονται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, τα οποία πρέπει να 

εξαιρούνται από την αναπαραγωγή, καθώς και των μεθόδων αξιολόγησής τους και 

των απαιτήσεων τήρησης αρχείων. 

Κατά την έκδοση των εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη 

την επιστημονική γνώμη της Ευρωπαϊκής Αρχής για την Ασφάλεια των Τροφίμων 

(EFSA), καθώς και τις κοινωνικές και οικονομικές επιπτώσεις των εν λόγω 

κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων. 

Οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σχετικά με τα υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής 

διάπλασης εκδίδονται έως την 30ή Ιουνίου 2030. Οι κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις που 

αφορούν τους γονότυπους εκδίδονται έως την 30ή Ιουνίου 2036. 

4. Κατά τη διαχείριση της αναπαραγωγής σκύλων και γατών απαγορεύονται τα ακόλουθα: 

α) η αναπαραγωγή μεταξύ γονέων και απογόνων, μεταξύ αδελφών, μεταξύ ετεροθαλών 

αδελφών ή μεταξύ παππούδων και εγγονών, εκτός εάν έχει εγκριθεί από την αρμόδια 

αρχή βάσει ειδικής ανάγκης για τη διατήρηση τοπικών φυλών με ολιγάριθμη 

γενετική ομάδα· 

β) η αναπαραγωγή με σκοπό την παραγωγή υβριδίων. 
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Άρθρο 9 

Κοινοποίηση και καταχώριση των εγκαταστάσεων 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης κοινοποιούν στις αρμόδιες αρχές τη δραστηριότητά τους, 

παρέχοντας τουλάχιστον τις ακόλουθες πληροφορίες για καθεμία από τις εγκαταστάσεις 

τους: 

α) το όνομα, τη διεύθυνση και τα στοιχεία επικοινωνίας του υπεύθυνου διαχείρισης· 

β) την τοποθεσία της εγκατάστασης· 

γ) το είδος της εγκατάστασης: εκτροφείο, εγκατάσταση πώλησης, καταφύγιο ή 

κατοικία αναδοχής· 

δ) το είδος και, για τα εκτροφεία, τις φυλές των σκύλων ή των γατών που διατηρούνται 

στην εγκατάσταση· 

ε) τη χωρητικότητα της εγκατάστασης εκφραζόμενη ως τον ανώτατο αριθμό σκύλων 

και γατών που μπορούν να διατηρούνται στην εγκατάσταση· 

στ) για τα εκτροφεία, τον εκτιμώμενο αριθμό νεογνών (τοκετοομάδων) που θα 

διατίθενται στην αγορά ανά έτος. 
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2. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης κοινοποιούν στην αρμόδια αρχή: 

α) τυχόν αλλαγές όσον αφορά τις αναφερόμενες στην παράγραφο 1 πληροφορίες· 

β) κατά περίπτωση, την προγραμματισμένη ημερομηνία παύσης των δραστηριοτήτων 

τους, το αργότερο πέντε εργάσιμες ημέρες πριν από την εν λόγω ημερομηνία. 

3. Τα κράτη μέλη χρησιμοποιούν τις πληροφορίες που παρέχονται σύμφωνα με το άρθρο 84 

του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν υποχρεούνται να 

κοινοποιούν εκ νέου τις πληροφορίες που έχουν ήδη υποβάλει σύμφωνα με το εν λόγω 

άρθρο. 

4. Η αρμόδια αρχή διατηρεί μητρώο εγκαταστάσεων. Η αρμόδια αρχή μπορεί να 

χρησιμοποιεί για τον εν λόγω σκοπό το μητρώο που θεσπίσθηκε μες το άρθρο 101 

παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429. 

Άρθρο 10 

Υποχρέωση λήψης άδειας για ορισμένα εκτροφεία 

1. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων που είτε πραγματοποιούν είτε προτίθενται να πραγματοποιούν 

περισσότερες από πέντε γέννες ανά ημερολογιακό έτος, ή που διατηρούν περισσότερους 

από συνολικά πέντε θηλυκούς σκύλους αναπαραγωγής ή θηλυκές γάτες αναπαραγωγής 

ανά πάσα δεδομένη στιγμή, διαθέτουν στην αγορά σκύλους ή γάτες μόνο αφότου η 

εγκατάστασή τους λάβει άδεια από την αρμόδια αρχή. 
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2. Η αρμόδια αρχή διενεργεί επιτόπιες επιθεωρήσεις για να επαληθεύσει ότι το εκτροφείο 

πληροί τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού. Τα κράτη μέλη δύνανται να επιτρέπουν 

τη διενέργεια τέτοιων επιθεωρήσεων εξ αποστάσεως, υπό την προϋπόθεση ότι τα 

χρησιμοποιούμενα μέσα εξ αποστάσεως επικοινωνίας παρέχουν επαρκή αποδεικτικά 

στοιχεία στην αρμόδια αρχή για τη διενέργεια αξιόπιστων επιθεωρήσεων. Η αρμόδια αρχή 

χορηγεί άδειες μόνο σε εγκαταστάσεις εκτροφής που πληρούν τις απαιτήσεις του παρόντος 

κανονισμού. 

3. Η αρμόδια αρχή τηρεί δημοσίως διαθέσιμο κατάλογο, ο οποίος περιλαμβάνει τις 

ακόλουθες πληροφορίες για κάθε αδειοδοτημένο εκτροφείοεκτροφής: 

α) την ονομασία, τα στοιχεία επικοινωνίας και, εφόσον διατίθεται, το URL του 

δικτυακού τόπου του εκτροφείου· 

β) τη διεύθυνση του εκτροφείου· 

γ) το όνομα του υπευθύνου διαχείρισης· 

δ) τα είδη και, κατά περίπτωση, τις φυλές που σχετίζονται με τις αδειοδοτημένες 

δραστηριότητες της εγκατάστασης· 

ε) τον μοναδικό αριθμό άδειας που έχει αποδοθεί στην εγκατάσταση από την αρμόδια 

αρχή και την ημερομηνία της αδειοδότησης και της παύσης των δραστηριοτήτων. 
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Άρθρο 11 

Υποχρέωση ενημέρωσης σχετικά με την υπεύθυνη ιδιοκτησία 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης παρέχουν στον αγοραστή σκύλου ή γάτας έγγραφες 

πληροφορίες που είναι αναγκαίες για να μπορεί ο αγοραστής να διασφαλίσει την ευζωία 

του ζώου, στις οποίες περιλαμβάνονται και πληροφορίες σχετικά με την υπεύθυνη 

ιδιοκτησία και τις ιδιαίτερες ανάγκες του ζώου όσον αφορά τη σίτιση, τη φροντίδα, την 

υγεία και τη στέγαση, καθώς και πληροφορίες σχετικά με τις συμπεριφορικές ανάγκες και 

το ιστορικό υγείας του. 

2. Στις έγγραφες πληροφορίες σχετικά με το ιστορικό υγείας του σκύλου ή της γάτας που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1 περιλαμβάνονται τουλάχιστον: 

α) το καθεστώς εμβολιασμού του ζώου· 

β) τυχόν ιατρικές παθήσεις ή προδιάθεση για ασθένειες, συμπεριλαμβανομένων 

αλλεργιών, που είναι γνωστές στον υπεύθυνο διαχείρισης, καθώς και τα 

αποτελέσματα διαγνωστικών εξετάσεων για τον σκύλο ή τη γάτα που είναι 

διαθέσιμα στον υπεύθυνο διαχείρισης. 

Όταν οι πληροφορίες σχετικά με το ιστορικό υγείας των σκύλων ή γάτων περιλαμβάνονται 

σε έγγραφο που απαιτείται βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429, ο υπεύθυνος διαχείρισης 

διαβιβάζει το εν λόγω έγγραφο στον αγοραστή. 
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Άρθρο 12 

Ικανότητες των φροντιστών ζώων όσον αφορά την ευζωία των ζώων 

1. Οι φροντιστές ζώων, πλην των εθελοντών σε καταφύγια και των ασκουμένων που 

ενεργούν υπό την ευθύνη αρμόδιου φροντιστή ζώων, διαθέτουν τις ακόλουθες ικανότητες 

όσον αφορά τους σκύλους και τις γάτες που χειρίζονται: 

α) να κατανοούν τη βιολογική συμπεριφορά των ζώων και τις φυσιολογικές και 

ηθολογικές ανάγκες τους· 

β) να αναγνωρίζουν τις εκφράσεις των ζώων, συμπεριλαμβανομένων τυχόν ενδείξεων 

ταλαιπωρίας, και να προσδιορίζουν και να λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα 

μετριασμού στις περιπτώσεις αυτές· 

γ) να εφαρμόζουν ορθές πρακτικές διαχείρισης των ζώων, συμπεριλαμβανομένων της 

συντελεστικής εξαρτημένης μάθησης και της θετικής ενίσχυσης, να χρησιμοποιούν 

και να συντηρούν τον εξοπλισμό που χρησιμοποιείται για τους σκύλους ή τις γάτες 

υπό τη φροντίδα τους και να ελαχιστοποιούν τυχόν κινδύνους που απειλούν την 

ευζωία των εν λόγω σκύλων ή γατών, ώστε να αποτρέπεται η ταλαιπωρία των ζώων 

αυτών· 

δ) να γνωρίζουν τις υποχρεώσεις των φροντιστών όπως απορρέουν από τον παρόντα 

κανονισμό. 

2. Οι ικανότητες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 είναι δυνατόν να αποκτώνται μέσω 

εκπαίδευσης, κατάρτισης ή επαγγελματικής πείρας. Μόνο η τεκμηριωμένη εκπαίδευση, 

κατάρτιση ή επαγγελματική πείρα λαμβάνεται υπόψη κατά τον καθορισμό του κατά πόσον 

ο φροντιστής ζώων διαθέτει τις εν λόγω ικανότητες. 

  



  

 

PE-CONS 2/26     72 

 LIFE.3  EL 
 

3. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης μεριμνούν ώστε τουλάχιστον ένας φροντιστής ζώων, πλην 

εθελοντή ή ασκουμένου, στην εγκατάσταση να έχει ολοκληρώσει τα μαθήματα 

κατάρτισης που αναφέρονται στο άρθρο 22. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης μεριμνούν ώστε ο 

εν λόγω φροντιστής ζώων να μεταδίδει τις γνώσεις του στους άλλους φροντιστές ζώων της 

εγκατάστασης. 

4. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τον καθορισμό ελάχιστων απαιτήσεων 

σχετικά με το περιεχόμενο της τυπικής εκπαίδευσης, της κατάρτισης ή της επαγγελματικής 

πείρας που προβλέπεται στην παράγραφο 2, όπως απαιτείται για να προσδιορίζεται κατά 

πόσον ο φροντιστής ζώων διαθέτει τις ικανότητες που αναφέρονται στην παράγραφο 1, 

καθώς και σχετικά με τα μαθήματα κατάρτισης που προβλέπονται στην παράγραφο 3. 

Η εκτελεστική πράξη που αφορά τα μαθήματα κατάρτισης που αναφέρονται στην 

παράγραφο 3 εκδίδεται έως την … [τρία έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 29. 
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Άρθρο 13 

Συμβουλευτικές επισκέψεις που αφορούν την ευζωία 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης: 

α) εξασφαλίζουν ότι οι εγκαταστάσεις για τις οποίες είναι υπεύθυνοι δέχονται επίσκεψη 

κτηνιάτρου, με σκοπό τον εντοπισμό και την αξιολόγηση τυχόν παραγόντων 

κινδύνου για την ευζωία των σκύλων ή των γατών, καθώς και την παροχή 

συμβουλών στον υπεύθυνο διαχείρισης σχετικά με μέτρα για την αντιμετώπιση των 

εν λόγω κινδύνων, αρχικά έως την … [τρία έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού] ή ένα έτος μετά την κοινοποίηση νέας εγκατάστασης, και 

στη συνέχεια όποτε κρίνεται σκόπιμο με βάση ανάλυση κινδύνου που διενεργούν οι 

αρμόδιες αρχές, ή ετησίως εάν αυτό προβλέπεται στην εθνική νομοθεσία των 

κρατών μελών. 

β) τηρούν αρχεία των ευρημάτων της επίσκεψης του κτηνιάτρου που αναφέρεται στο 

στοιχείο α) και των επακόλουθων ενεργειών τους για τουλάχιστον τέσσερα έτη, από 

την ημέρα της επίσκεψης, και θέτουν τα εν λόγω αρχεία στη διάθεση των αρμόδιων 

αρχών εάν τους ζητηθούν, καθώς και στη διάθεση των κτηνιάτρων που 

πραγματοποιούν επακόλουθες συμβουλευτικές επισκέψεις. 

2. Έως την … [24 μήνες από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], η 

Επιτροπή εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το άρθρο 28 για τη 

συμπλήρωση του παρόντος άρθρου με τον καθορισμό των ελάχιστων κριτηρίων που 

πρέπει να αξιολογούνται από τον κτηνίατρο κατά τη συμβουλευτική επίσκεψη που αφορά 

την ευζωία. 
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Άρθρο 14 

Σίτιση και πότισμα 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι και οι γάτες σιτίζονται σύμφωνα με 

τις απαιτήσεις που ορίζονται στο σημείο 1 του παραρτήματος Ι. 

2. Επιπλέον, οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι και οι γάτες σιτίζονται και 

ενυδατώνονται επαρκώς παρέχοντας: 

α) καθαρό και φρέσκο νερό κατά βούληση· 

β) ζωοτροφή σε επαρκή ποσότητα και ποιότητα για την κάλυψη των φυσιολογικών, 

διατροφικών και μεταβολικών αναγκών των σκύλων και των γατών, στο πλαίσιο 

μιας διατροφής προσαρμοσμένης στην ηλικία, τη φυλή, την κατηγορία, το επίπεδο 

δραστηριότητας, την υγεία και την αναπαραγωγική κατάσταση των σκύλων ή των 

γατών, με γενικό στόχο την επίτευξη και διατήρηση της καλής υγείας τους· 

γ) ζωοτροφή απαλλαγμένη από ουσίες που θα μπορούσαν να προκαλέσουν 

ταλαιπωρία· 

δ) ζωοτροφή κατά τρόπο ώστε να αποφεύγονται οι απότομες αλλαγές και να 

εξασφαλίζεται η καλή λειτουργία του γαστρεντερικού συστήματος, ιδίως κατά το 

στάδιο του απογαλακτισμού. 

3. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι τα μέσα σίτισης και ποτίσματος διατηρούνται 

καθαρά και έχουν κατασκευαστεί και τοποθετηθεί με τέτοιον τρόπο ώστε: 

α) να παρέχουν την ίδια πρόσβαση σε επαρκείς ποσότητες ζωοτροφής και νερού για 

όλους τους σκύλους ή τις γάτες και να ελαχιστοποιούν τον ανταγωνισμό μεταξύ 

τους· 
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β) να ελαχιστοποιούν τις διαρροές και να προλαμβάνουν την επιμόλυνση της 

ζωοτροφής και του νερού από επιβλαβείς φυσικούς, χημικούς ή βιολογικούς ρύπους· 

γ) να αποτρέπουν τον τραυματισμό, τον πνιγμό ή άλλες βλάβες των σκύλων ή των 

γατών· 

δ) να καθαρίζονται και να απολυμαίνονται εύκολα για την πρόληψη της εξάπλωσης 

ασθενειών. 

4. Εφόσον το ζητήσει γραπτώς κτηνίατρος, οι υπεύθυνοι διαχείρισης δύνανται να 

προσαρμόζουν τη συχνότητα σίτισης και ποτίσματος για μεμονωμένο σκύλο ή γάτα. Οι 

υπεύθυνοι διαχείρισης τηρούν αρχείο των εν λόγω γραπτών συμβουλών καθ’ όλη τη 

διάρκεια των εν λόγω ρυθμίσεων. 

Άρθρο 15 

Στέγαση 

1. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων και εγκαταστάσεων πώλησης εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι και οι 

γάτες στεγάζονται σύμφωνα με το σημείο 2 του παραρτήματος I. Οι υπεύθυνοι 

καταφυγίων εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι και οι γάτες στεγάζονται σύμφωνα με το σημείο 

2.2 του παραρτήματος I. 

2. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι: 

α) οι εγκαταστάσεις στις οποίες διατηρούνται σκύλοι ή γάτες και ο εξοπλισμός που 

χρησιμοποιείται σε αυτές αρμόζουν στους τύπους και τον αριθμό των σκύλων ή 

γατών και επιτρέπουν την αναγκαία πρόσβαση σε όλους τους σκύλους και τις γάτες 

και τη διεξοδική επιθεώρησή τους · 
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β) όλα τα δομικά στοιχεία της εγκατάστασης, συμπεριλαμβανομένων του δαπέδου, της 

οροφής και των διαχωριστικών στοιχείων, καθώς και ο εξοπλισμός που 

χρησιμοποιείται για τους σκύλους ή τις γάτες, κατασκευάζονται και συντηρούνται 

σωστά ώστε να διασφαλίζεται ότι δεν ενέχουν κινδύνους για την ευζωία των σκύλων 

ή των γατών· 

γ) όλα τα δομικά στοιχεία της εγκατάστασης, συμπεριλαμβανομένου του δαπέδου, και 

των διαχωριστικών στοιχείων, καθώς και ο εξοπλισμός που χρησιμοποιείται για 

σκύλους ή γάτες, διατηρούνται καθαρά ώστε να διασφαλίζεται ότι δεν ενέχουν 

κινδύνους για την ευζωία των σκύλων ή των γατών· 

δ) σε εκτροφεία και εγκαταστάσεις πώλησης όπου διατηρούνται σκύλοι ή γάτες σε 

εσωτερικούς χώρους, τα επίπεδα της σκόνης, η θερμοκρασία, η σχετική υγρασία του 

αέρα και οι συγκεντρώσεις αερίων δεν είναι επιβλαβή για τους σκύλους ή τις γάτες 

και ότι ο αερισμός επαρκεί για την αποφυγή της υπερθέρμανσης · 

ε) οι σκύλοι ή οι γάτες διαθέτουν αρκετό χώρο ώστε να μπορούν να κινούνται 

ελεύθερα και να εκδηλώνουν τη συμπεριφορά που χαρακτηρίζει το είδος τους 

ανάλογα με τις ανάγκες τους, με δυνατότητα απόσυρσης και ανάπαυσης· 

στ) οι σκύλοι ή οι γάτες διαθέτουν καθαρούς, άνετους και στεγνούς χώρους ανάπαυσης 

επαρκούς μεγέθους και αριθμού ώστε να διασφαλίζεται ότι μπορούν όλα τα ζώα να 

ξαπλώνουν και να αναπαύονται ταυτόχρονα σε φυσική θέση· 
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ζ) διατίθενται κατάλληλα δομικά στοιχεία και εφαρμόζονται κατάλληλα μέτρα 

προκειμένου σκύλοι ή γάτες που διατηρούνται σε εξωτερικούς χώρους να 

προστατεύονται από τις δυσμενείς καιρικές συνθήκες, μεταξύ άλλων για να 

αποτρέπονται η θερμική καταπόνηση, τα ηλιακά εγκαύματα και τα κρυοπαγήματα. 

3. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν διατηρούν σκύλους ή γάτες σε περιέκτες. 

Ωστόσο, οι περιέκτες επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται για τη μεταφορά, τη 

βραχυπρόθεσμη απομόνωση μεμονωμένων σκύλων ή γατών, για τη διάρκεια της 

συμμετοχής σε επιδείξεις, εκθέσεις και διαγωνισμούς, για κουτάβια ή γατάκια με 

μειωμένη ικανότητα ρύθμισης της θερμοκρασίας και για κουτάβια ή γατάκια μαζί με τη 

μητέρα τους, υπό την προϋπόθεση ότι ελαχιστοποιείται το στρες και αποφεύγεται η 

ταλαιπωρία των εν λόγω σκύλων ή γατών και ότι τα ζώα αυτά είναι σε θέση να στέκονται 

όρθια, να γυρίζουν και να ξαπλώνουν σε φυσική θέση. 

4. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν διατηρούν σκύλους ηλικίας άνω των οκτώ εβδομάδων 

αποκλειστικά σε εσωτερικούς χώρους. Οι σκύλοι αυτοί έχουν καθημερινή πρόσβαση σε 

εξωτερικό χώρο ή βγαίνουν βόλτα καθημερινά, ώστε να μπορούν να ασκούνται, να 

εξερευνούν και να κοινωνικοποιούνται. Η ελάχιστη συνδυασμένη διάρκεια της εν λόγω 

ημερήσιας πρόσβασης ή βόλτας είναι μία ώρα συνολικά. Ο υπεύθυνος διαχείρισης μπορεί 

να παρεκκλίνει από τις απαιτήσεις αυτές μόνο βάσει γραπτής συμβουλής κτηνιάτρου. 

5. Όταν οι γάτες διατηρούνται σε χώρο στέγασης γατών, οι υπεύθυνοι διαχείρισης 

σχεδιάζουν και κατασκευάζουν ατομικούς χώρους με χωρίσματα ώστε οι γάτες να 

μπορούν να κινούνται ελεύθερα και να επιδεικνύουν τη φυσική τους συμπεριφορά. 
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6. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων και εγκαταστάσεων πώλησης εξασφαλίζουν ότι, στους 

εσωτερικούς χώρους στους οποίους διατηρούνται σκύλοι και γάτες, διατηρείται 

κατάλληλη θερμοκρασιακά ουδέτερη ζώνη που λαμβάνει υπόψη τον τύπο τριχώματος, την 

ηλικία, το μέγεθος, τη φυλή και την υγεία τους. 

7. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων και εγκαταστάσεων πώλησης χρησιμοποιούν, όπου απαιτείται, 

συστήματα θέρμανσης ή ψύξης στους εσωτερικούς χώρους των εγκαταστάσεών τους για 

τη διατήρηση καλής ποιότητας του αέρα και κατάλληλης θερμοκρασίας και για την 

απομάκρυνση της υπερβολικής υγρασίας. 

8. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι ή οι γάτες εκτίθενται στο φως και 

μπορούν να παραμένουν στο σκοτάδι για επαρκή και αδιάκοπα χρονικά διαστήματα ώστε 

να διατηρούν φυσιολογικό κιρκάδιο ρυθμό. 

Για τους σκοπούς του πρώτου εδαφίου ως «φως» νοείται το φυσικό φως, συμπληρούμενο, 

όπου απαιτείται, λόγω των κλιματικών συνθηκών και της γεωγραφικής θέσης του κράτους 

μέλους από τεχνητό φως. 

9. Η παράγραφος 2 στοιχεία α), β), γ), στ) και ζ) και οι παράγραφοι 6, 7 και 8 δεν 

εφαρμόζονται ούτε στους ποιμενικούς σκύλους φύλαξης ούτε στους ποιμενικούς σκύλους 

εργασίας κατά τις περιόδους κατά τις οποίες οι εν λόγω σκύλοι χρησιμοποιούνται για 

φύλαξη ή καθοδήγηση στο πλαίσιο εποχικής μετακίνησης κοπαδιού με τα πόδια. Η 

παράγραφος 2 στοιχείο στ) δεν εφαρμόζεται σε ποιμενικούς σκύλους φύλαξης κατά τη 

διάρκεια των περιόδων κατά τις οποίες οι σκύλοι αυτοί χρησιμοποιούνται για 

εκπαιδευτικούς σκοπούς. 
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Άρθρο 16 

Υγεία 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι: 

α) οι σκύλοι ή οι γάτες που έχουν υπό την ευθύνη τους επιθεωρούνται από φροντιστές 

ζώων τουλάχιστον μία φορά την ημέρα και ότι οι ευάλωτοι σκύλοι και γάτες, όπως 

νεογέννητα, άρρωστοι ή τραυματισμένοι σκύλοι και γάτες, καθώς και οι θηλυκοί 

σκύλοι αναπαραγωγής και θηλυκές γάτες αναπαραγωγής σε περιγεννητική περίοδο, 

επιθεωρούνται συχνότερα· 

β) οι σκύλοι ή οι γάτες των οποίων η ευζωία απειλείται μεταφέρονται, αν είναι 

αναγκαίο, χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση σε χωριστό χώρο και, αν είναι 

αναγκαίο, λαμβάνουν κατάλληλη θεραπευτική αγωγή· 

γ) αν δεν είναι εφικτή η ανάρρωση σκύλου ή γάτας του οποίου η ευζωία διακυβεύεται 

και ο σκύλος ή η γάτα βιώνει σοβαρό πόνο ή ταλαιπωρία, ζητείται η γνώμη 

κτηνιάτρου χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση για να αποφασιστεί αν ο σκύλος ή η 

γάτα πρέπει να υποβληθεί σε ευθανασία ώστε να τερματιστεί η ταλαιπωρία του και, 

στην περίπτωση αυτή, να διενεργηθεί η ευθανασία με αναισθησία και αναλγησία. 

δ) λαμβάνονται μέτρα για την πρόληψη και τον έλεγχο των εξωτερικών και 

εσωτερικών παρασίτων και διενεργούνται εμβολιασμοί για την πρόληψη των κοινών 

νόσων στις οποίες είναι πιθανό να εκτεθούν οι σκύλοι ή οι γάτες · 

ε) τα χρησιμοποιούμενα μέσα εμπλουτισμού δεν παρουσιάζουν σημαντικό κίνδυνο 

τραυματισμού των σκύλων και των γατών ή βιολογικής ή χημικής επιμόλυνσης ή 

οποιονδήποτε άλλο κίνδυνο για την υγεία. 
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Το στοιχείο α) του πρώτου εδαφίου δεν εφαρμόζεται σε ποιμενικούς σκύλους φύλαξης που 

διατηρούνται σε εκτροφεία κατά τη διάρκεια των περιόδων κατά τις οποίες οι εν λόγω 

σκύλοι χρησιμοποιούνται για σκοπούς φύλαξης ή εκπαίδευσης. 

Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαιρέσεις από το στοιχείο γ) του πρώτου εδαφίου 

σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης, όταν δεν είναι δυνατή η επικοινωνία με κτηνίατρο 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση, υπό την προϋπόθεση ότι θεσπίζονται εθνικοί κανόνες 

που διασφαλίζουν ότι: 

i) κάθε άμεση ενέργεια η οποία τερματίζει τη ζωή του σκύλου ή της γάτας με ελάχιστο 

πόνο και ταλαιπωρία, με χρήση μεθόδου που προκαλεί άμεσο θάνατο, 

αναλαμβάνεται από εκπαιδευμένο αρμόδιο πρόσωπο· 

ii) για τους σκοπούς του επίσημου ελέγχου βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625, ο 

υπεύθυνος διαχείρισης τηρεί αρχείο της χρήσης της εξαίρεσης. 

2. Οι υπεύθυνοι εκτροφείων εξασφαλίζουν ότι: 

α) λαμβάνονται μέτρα για τη διασφάλιση της υγείας των σκύλων ή των γατών σύμφωνα 

με το σημείο 3 του παραρτήματος I· 

β) θηλυκοί σκύλοι ή θηλυκές γάτες χρησιμοποιούνται για αναπαραγωγή μόνον αν 

έχουν φθάσει σε ελάχιστη ηλικία και σκελετική ωριμότητα σύμφωνα με το σημείο 3 

του παραρτήματος I, και μόνον αν δεν έχουν διαγνωστεί με ασθένειες και δεν 

παρουσιάζουν κλινικά συμπτώματα ασθενειών ή σωματικές παθήσεις που θα 

μπορούσαν να επηρεάσουν αρνητικά την εγκυμοσύνη και την ευζωία τους· 
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γ) οι εγκυμοσύνες των θηλυκών σκύλων αναπαραγωγής ή των θηλυκών γατών 

αναπαραγωγής που καταλήγουν σε γέννα ακολουθούν τη μέγιστη συχνότητα 

σύμφωνα με το σημείο 3 του παραρτήματος Ι· 

δ) οι θηλυκές γάτες αναπαραγωγής που θηλάζουν δεν ζευγαρώνουν ούτε υποβάλλονται 

σε σπερματέγχυση· 

ε) οι σκύλοι και οι γάτες που δεν χρησιμοποιούνται πλέον για αναπαραγωγή, μεταξύ 

άλλων, βάσει των διατάξεων του παρόντος κανονισμού, είτε διατηρούνται είτε 

πωλούνται, χαρίζονται ή τοποθετούνται σε νέα κατοικία, και δεν θανατώνονται ούτε 

εγκαταλείπονται. 

Άρθρο 17 

Συμπεριφορικές ανάγκες 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι λαμβάνονται μέτρα για την κάλυψη των 

συμπεριφορικών αναγκών των σκύλων και των γατών σύμφωνα με το σημείο 4 του 

παραρτήματος I. 

2. Επίσης, οι υπεύθυνοι διαχείρισης δεν διατηρούν σκύλους ή γάτες σε χώρους που 

περιορίζουν τη φυσική τους κίνηση, εκτός από τις περιπτώσεις στις οποίες εφαρμόζεται το 

άρθρο 15 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο ή κατά την εκτέλεση των ακόλουθων διαδικασιών 

ή θεραπειών: 

α) κλινικές εξετάσεις · 

β) ατομική ταυτοποίηση σκύλων ή γατών ή ανάγνωση των εν λόγω πληροφοριών 

ταυτοποίησης· 

γ) συλλογή δειγμάτων και εμβολιασμοί· 
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δ) διαδικασίες για σκοπούς περιποίησης, υγιεινής, υγείας ή αναπαραγωγής εκτός από 

το ζευγάρωμα· 

ε) ιατρικές θεραπείες, συμπεριλαμβανομένων των χειρουργικών επεμβάσεων ή της 

συνταγογραφημένης αποκατάστασης. 

3. Απαγορεύεται η πρόσδεση για χρονικό διάστημα μεγαλύτερο της μίας ώρας, με εξαίρεση 

τη διάρκεια ιατρικής περίθαλψης ή τη συμμετοχή σκύλων ή γατών σε επιδείξεις, εκθέσεις 

και διαγωνισμούς. 

4. Τα κράτη μέλη μπορούν να επιτρέπουν εξαιρέσεις από την παράγραφο 3 για σκύλους που 

προορίζονται για χρήση σε στρατιωτικές, αστυνομικές και τελωνειακές υπηρεσίες και 

διατηρούνται σε εκτροφεία ή εγκαταστάσεις πώλησης. 

5. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης διασφαλίζουν ότι οι σκύλοι ή οι γάτες διατηρούνται σε συνθήκες 

που τους επιτρέπουν να επιδεικνύουν μη επιβλαβείς κοινωνικές συμπεριφορές και 

συμπεριφορές χαρακτηριστικές του είδους τους και να βιώνουν θετικά συναισθήματα. 

6. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι οι σκύλοι και οι γάτες μπορούν να 

κοινωνικοποιηθούν σύμφωνα με το σημείο 4 του παραρτήματος I. Οι υπεύθυνοι των 

εκτροφείων διαθέτουν τεκμηριωμένη στρατηγική για την κοινωνικοποίηση αυτή. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, οι απαιτήσεις κοινωνικοποίησης δεν 

εφαρμόζονται σε ποιμενικούς σκύλους φύλαξης που διατηρούνται σε εκτροφεία κατά τις 

περιόδους κατά τις οποίες οι εν λόγω σκύλοι χρησιμοποιούνται για σκοπούς φύλαξης ή 

εκπαίδευσης, ή σε ποιμενικούς σκύλους εργασίας κατά τη διάρκεια της εποχικής 

μετακίνησης κοπαδιού. 
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7. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης διασφαλίζουν ότι παρέχονται μέσα εμπλουτισμού και είναι 

προσβάσιμα σε όλους τους σκύλους ή τις γάτες, δημιουργώντας ένα περιβάλλον διέγερσης 

για αυτούς, το οποίο τους επιτρέπει να αναπτύσσουν και να επιδεικνύουν ειδική για το 

είδος συμπεριφορά και μειώνοντας το άγχος τους. 

Άρθρο 18 

Επώδυνες πρακτικές 

1. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι οι ακρωτηριασμοί, συμπεριλαμβανομένων της 

κοπής των αυτιών, της κοπής της ουράς, της αφαίρεσης νυχιών ή άλλου είδους μερικού ή 

πλήρους ακρωτηριασμού των δακτύλων και της εκτομής των φωνητικών χορδών ή 

πτυχών, δεν πραγματοποιούνται παρά μόνο αν δικαιολογούνται από ιατρικές ενδείξεις Οι 

εν λόγω ιατρικές ενδείξεις δύνανται να είναι προφυλακτικές, με μοναδικό σκοπό τη 

διατήρηση ή βελτίωση της υγείας των σκύλων ή των γατών ή την πρόληψη του 

τραυματισμού τους. Σε τέτοιες περιπτώσεις, η διαδικασία εκτελείται μόνο υπό αναισθησία 

και παρατεταμένη αναλγησία και μόνο από κτηνίατρο. 

2. Οι ιατρικές ενδείξεις που δικαιολογούν τον ακρωτηριασμό και οι λεπτομέρειες της 

εφαρμοζόμενης διαδικασίας καταγράφονται από κτηνίατρο. Το εν λόγω έγγραφο 

φυλάσσεται από τον υπεύθυνο διαχείρισης και συνοδεύει τον σκύλο ή τη γάτα όταν 

μεταφέρεται σε άλλη εγκατάσταση ή ιδιοκτήτη. Ο υπεύθυνος διατηρεί αντίγραφο του 

εγγράφου για τα πρώτα τρία έτη μετά την εν λόγω μεταφορά. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, τα κράτη μέλη μπορούν να επιτρέπουν την κοπή 

των αυτιών με μικρή τομή ή εγκοπή του αυτιού των γατών με σκοπό τη σήμανση των 

αδέσποτων γατών όταν στειρώνονται στο πλαίσιο προγραμμάτων «παγίδευσης, 

στείρωσης, απελευθέρωσης». 
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4. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης εξασφαλίζουν ότι η στείρωση εκτελείται μόνο υπό αναισθησία 

και παρατεταμένη αναλγησία και μόνο από κτηνίατρο. Ωστόσο, τα κράτη μέλη μπορούν 

να επιτρέπουν τη στείρωση αρσενικών γατών από αδειούχο κτηνιατρικό νοσοκόμο. 

5. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης μεριμνούν ώστε να μην εκτελούνται πρακτικές χειρισμού που 

προκαλούν πόνο ή ταλαιπωρία, μεταξύ άλλων: 

α) το δέσιμο μερών του σώματος, εκτός εάν απαιτείται για ιατρικούς λόγους και 

περιορίζεται στο ελάχιστο αναγκαίο χρονικό διάστημα· 

β) οι κλωτσιές, τα χτυπήματα, το σύρσιμο, το πέταμα, η συμπίεση των σκύλων ή 

γατών· 

γ) η εφαρμογή ηλεκτρικού ρεύματος σε σκύλους ή γάτες, εκτός εάν πραγματοποιείται 

για ιατρικούς λόγους· 

δ) η χρήση φιμώτρων, εκτός εάν απαιτείται για ιατρικούς λόγους ή για λόγους 

ασφάλειας των ζώων ή του ανθρώπου, περιορίζεται στο ελάχιστο αναγκαίο χρονικό 

διάστημα και ο σκύλος ή η γάτα τελεί υπό επίβλεψη. 

ε) η χρήση περιλαιμίου εκπαίδευσης με ακίδες· 

στ) η χρήση περιλαιμίου-πνίχτη χωρίς μηχανισμό ασφαλείας· 

ζ) η ανύψωση σκύλων ή γατών από τα άκρα, το κεφάλι, τα αυτιά, την ουρά ή το 

τρίχωμα ή η ανύψωση ενήλικων σκύλων ή γατών από το δέρμα. 

Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαιρέσεις από το πρώτο εδάφιο για σκύλους που 

προορίζονται για χρήση σε στρατιωτικές, αστυνομικές ή τελωνειακές υπηρεσίες. 
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Άρθρο 19 

Επιδείξεις, εκθέσεις και διαγωνισμοί ομορφιάς 

1. Στις επιδείξεις, τις εκθέσεις και τους διαγωνισμούς ομορφιάς σκύλων και γατών, οι 

υπεύθυνοι εκτροφείων και εγκαταστάσεων πώλησης δεν χρησιμοποιούν σκύλους ή γάτες 

με υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής διάπλασης ή σκύλους ή γάτες που έχουν 

ακρωτηριαστεί κατά τρόπο που μεταβάλλει τα σωματικά χαρακτηριστικά τους. 

2. Κατά τη διοργάνωση επιδείξεων, εκθέσεων και διαγωνισμών ομορφιάς σκύλων και γατών, 

οι διοργανωτές αποκλείουν σκύλους και γάτες με υπερβολικά χαρακτηριστικά σωματικής 

διάπλασης ή σκύλους ή γάτες που έχουν ακρωτηριαστεί κατά τρόπο που μεταβάλλει τα 

σωματικά χαρακτηριστικά τους. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

ΤΑΥΤΟΠΟΙΗΣΗ ΚΑΙ ΚΑΤΑΧΩΡΙΣΗ ΤΩΝ ΣΚΥΛΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ 

ΓΑΤΩΝ ΚΑΙ ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΙΓΡΑΜΜΙΚΗ 

ΔΙΑΦΗΜΙΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΘΕΣΗ ΣΤΗΝ ΑΓΟΡΑ 

Άρθρο 20 

Ταυτοποίηση και καταχώριση των σκύλων και των γατών 

1. Όλοι οι σκύλοι και οι γάτες που διατηρούνται σε εγκαταστάσεις και διατίθενται στην 

αγορά ή ανήκουν σε ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς ή άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα, 

ταυτοποιούνται ατομικά με μοναδικό ενέσιμο πομποδέκτη που περιέχει αναγνώσιμο 

μικροτσίπ που συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του παραρτήματος II. 

2. Οι υπεύθυνοι διαχείρισης μεριμνούν ώστε οι σκύλοι και οι γάτες που γεννήθηκαν στις 

εγκαταστάσεις τους να ταυτοποιούνται ατομικά εντός τριών μηνών από τη γέννησή τους 

και, σε κάθε περίπτωση, πριν από την ημερομηνία διάθεσής τους στην αγορά. 

Οι υπεύθυνοι εγκαταστάσεων πώλησης και καταφυγίων, καθώς και οι υπεύθυνοι 

διαχείρισης που τοποθετούν σκύλους και γάτες σε κατοικίες αναδοχής και φέρουν την 

ευθύνη για τα ζώα αυτά, μεριμνούν ώστε οι σκύλοι και οι γάτες που εισέρχονται στις 

εγκαταστάσεις τους ή εμπίπτουν στην ευθύνη τους να ταυτοποιούνται ατομικά εντός 30 

ημερών από την άφιξή τους και, σε κάθε περίπτωση, πριν από την ημερομηνία διάθεσής 

τους στην αγορά. 
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Οι ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς και κάθε άλλο φυσικό ή νομικό πρόσωπο εκτός των 

υπευθύνων διαχείρισης που είναι ιδιοκτήτες σκύλων ή γατών μεριμνούν ώστε κάθε σκύλος 

ή γάτα να ταυτοποιείται ατομικά το αργότερο μόλις φθάσει στην ηλικία των τριών μηνών 

ή, εάν ο σκύλος ή η γάτα διατίθεται στην αγορά, πριν από την ημερομηνία της εν λόγω 

διάθεσης στην αγορά. 

Η εμφύτευση του πομποδέκτη πραγματοποιείται από κτηνίατρο. Τα κράτη μέλη μπορούν 

να επιτρέπουν την εμφύτευση πομποδέκτη από άλλα πρόσωπα εκτός των κτηνιάτρων, υπό 

την προϋπόθεση ότι θεσπίζουν εθνικούς κανόνες όπου καθορίζονται τα ελάχιστα 

προσόντα που απαιτείται να διαθέτουν τα εν λόγω πρόσωπα. 

Όταν οι σκύλοι και οι γάτες έχουν ταυτοποιηθεί ατομικά μέσω ενέσιμου πομποδέκτη ο 

οποίος περιέχει μικροτσίπ σύμφωνα με το ενωσιακό ή το εθνικό δίκαιο πριν από την … 

[δύο έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], θεωρείται ότι 

συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 και του πρώτου, δεύτερου, τρίτου 

και τέταρτου εδαφίου της παρούσας παραγράφου, υπό την προϋπόθεση ότι το μικροτσίπ 

εξακολουθεί να είναι αναγνώσιμο. 
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3. Εντός δύο εργάσιμων ημερών από την ταυτοποίησή τους, οι σκύλοι και οι γάτες 

καταχωρίζονται από κτηνίατρο στην εθνική βάση δεδομένων που αναφέρεται στο άρθρο 

23. Τα κράτη μέλη μπορούν να επιτρέπουν την καταχώριση από άλλα πρόσωπα εκτός των 

κτηνιάτρων, υπό την προϋπόθεση ότι τα κράτη μέλη έχουν θεσπίσει μέτρα ώστε να 

διασφαλίζεται η ακρίβεια των πληροφοριών που τα εν λόγω πρόσωπα εισάγουν στη βάση 

δεδομένων. Για τους σκύλους και τις γάτες που διατηρούνται σε εγκαταστάσεις, η 

καταχώριση πραγματοποιείται στο όνομα του υπευθύνου διαχείρισης που φέρει την 

ευθύνη για τον σκύλο ή τη γάτα. Για τα τους σκύλους και τις γάτες που ανήκουν σε 

οποιοδήποτε άλλο φυσικό και νομικό πρόσωπο, η καταχώριση πραγματοποιείται στο 

όνομα των εν λόγω προσώπων. 

Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν εξαιρέσεις από το πρώτο εδάφιο της παρούσας 

παραγράφου όσον αφορά τους στρατιωτικούς, αστυνομικούς και τελωνειακούς σκύλους. 

4. Εάν φυσικά πρόσωπα διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην αγορά ή τους δωρίζονται 

περιστασιακά σε μη τακτά χρονικά διαστήματα χωρίς τη χρήση επιγραμμικής διαφήμισης, 

το φυσικό ή νομικό πρόσωπο που μεταβιβάζει την ιδιοκτησία ή την ευθύνη για τον σκύλο 

ή τη γάτα μεριμνά ώστε η αλλαγή ιδιοκτησίας ή ευθύνης για τον σκύλο ή τη γάτα να 

καταγράφεται στην αναφερόμενη στο άρθρο 23 βάση δεδομένων, εντός δύο εβδομάδων 

από την ημερομηνία της εν λόγω μεταβίβασης, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται 

από το κράτος μέλος το οποίο είναι αρμόδιο για την εν λόγω βάση δεδομένων. 
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5. Σε περίπτωση θανάτου σκύλου ή γάτας, ο υπεύθυνος διαχείρισης, ο ιδιοκτήτης ζώου 

συντροφιάς ή το φυσικό ή νομικό πρόσωπο στο οποίο ανήκει ο σκύλος ή η γάτα μεριμνά 

ώστε να καταχωρίζεται ο θάνατος στην αναφερόμενη στο άρθρο 23 βάση δεδομένων, 

σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται από το κράτος μέλος το οποίο είναι αρμόδιο για 

την εν λόγω βάση δεδομένων. 

6. Εάν ένας πομποδέκτης είναι ή καθίσταται μη αναγνώσιμος, η επιχείρηση ή το φυσικό ή 

νομικό πρόσωπο που είναι υπεύθυνο για τον σκύλο ή τη γάτα μεριμνά για την τοποθέτηση 

νέου πομποδέκτη και για την επικαιροποίηση της καταχώρισης στη βάση δεδομένων με 

τον αριθμό αναγνώρισης του εν λόγω νέου πομποδέκτη. 

7. Οι απαιτήσεις ταυτοποίησης και καταχώρισης του παρόντος άρθρου εφαρμόζονται ως 

εξής: 

α) για τους υπευθύνους διαχείρισης και τα φυσικά ή νομικά πρόσωπα που διαθέτουν 

σκύλους και γάτες στην αγορά, από την … [τέσσερα έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]· 

β) για ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς και άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα πλην των 

υπευθύνων διαχείρισης, που δεν διαθέτουν σκύλους στην αγορά, από την … [10 έτη 

από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]· 

γ) για ιδιοκτήτες ζώων συντροφιάς και άλλα φυσικά ή νομικά πρόσωπα πλην των 

υπευθύνων διαχείρισης, που δεν διαθέτουν γάτες στην αγορά, από την … [15 έτη 

από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 
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Άρθρο 21 

Απαιτήσεις για την επιγραμμική διαφήμιση και τη διάθεση στην αγορά 

1. Όταν οι υπεύθυνοι διαχείρισης διαφημίζουν έναν σκύλο ή μια γάτα στο διαδίκτυο με 

σκοπό τη διάθεσή του στην αγορά της Ένωσης, μεριμνούν ώστε η ακόλουθη 

προειδοποίηση να περιλαμβάνεται στη διαφήμιση με ευδιάκριτους και έντονους 

χαρακτήρες: 

«Τα ζώα δεν είναι παιχνίδια. Η απόκτηση ενός ζώου είναι απόφαση ζωής. Είναι καθήκον 

σας να διασφαλίζετε την υγεία και την ευζωία του ζώου και να μην το εγκαταλείψετε.». 

2. Όταν φυσικά ή νομικά πρόσωπα πλην των υπευθύνων διαχείρισης διαφημίζουν έναν 

σκύλο ή μια γάτα στο διαδίκτυο με σκοπό τη διάθεσή του στην αγορά της Ένωσης, 

μεριμνούν ώστε στη διαφήμιση να περιλαμβάνεται προειδοποίηση σχετικά με την 

υπεύθυνη ιδιοκτησία, είτε με τη διατύπωση που ορίζεται στην παράγραφο 1 είτε με 

διαφορετική διατύπωση με το ίδιο νόημα. 

3. Κατά τη διάθεση σκύλου ή γάτας στην αγορά της Ένωσης, το φυσικό ή νομικό πρόσωπο 

που διαθέτει τον σκύλο ή τη γάτα στην αγορά παρέχει στον αποδέκτη του ζώου: 

α) απόδειξη της ταυτοποίησης και καταχώρισης σκύλου ή γάτας σύμφωνα με το άρθρο 

20· 
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β) τις ακόλουθες πληροφορίες σχετικά με τον σκύλο ή τη γάτα: 

i) το είδος του· 

ii) το φύλο του· 

iii) την ημερομηνία και τη χώρα γέννησής του· και 

iv) όπου αρμόζει, τη φυλή του. 

Όταν ένα φυσικό ή νομικό πρόσωπο διαφημίζει σκύλο ή γάτα επιγραμμικά με σκοπό τη 

διάθεσή του στην αγορά της Ένωσης, το εν λόγω πρόσωπο χρησιμοποιεί το αναφερόμενο 

στην παράγραφο 5 σύστημα για τη δημιουργία μοναδικής ένδειξης επαλήθευσης (token). 

Το εν λόγω πρόσωπο περιλαμβάνει την εν λόγω ένδειξη στη διαφήμιση, μαζί με 

επιγραμμικό σύνδεσμο προς το αναφερόμενο στην παράγραφο 5 σύστημα. 

Το σύστημα που αναφέρεται στην παράγραφο 5 επιτρέπει στους αγοραστές να 

επαληθεύουν τη γνησιότητα της ταυτοποίησης, της καταχώρισης και του καθεστώτος 

ιδιοκτησίας των σκύλων ή των γατών που διαφημίζονται επιγραμμικά. 

4. Σύμφωνα με το άρθρο 31 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065, οι πάροχοι επιγραμμικών 

πλατφορμών διασφαλίζουν ότι η επιγραμμική διεπαφή τους είναι σχεδιασμένη και 

οργανωμένη κατά τρόπο ο οποίος διευκολύνει τη συμμόρωση των υπεύθυνων διαχείρισης 

ή άλλων φυσικών ή νομικών προσώπων που διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην αγορά με τις 

υποχρεώσεις τους δυνάμει των παραγράφων 1, 2 και 3 του παρόντος άρθρου και 

ενημερώνουν τους αγοραστές, με ευδιάκριτο τρόπο, σχετικά με τη δυνατότητα 

επαλήθευσης της γνησιότητας της ταυτοποίησης, της καταχώρισης και του καθεστώτος 

ιδιοκτησίας του σκύλου ή της γάτας στο επιγραμμικό σύστημα επαλήθευσης που 

αναφέρεται στην παράγραφο 5 του παρόντος άρθρου το οποίο είναι προσβάσιμο μέσω 

διαδικτυακού συνδέσμου. 
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Μόνο το φυσικό ή νομικό πρόσωπο που διαθέτει σκύλους ή γάτες στην αγορά είναι 

υπεύθυνο για την ακρίβεια των πληροφοριών που παρέχονται μέσω της διεπαφής της 

επιγραμμικής πλατφόρμας. Καμία διάταξη της παρούσας παραγράφου δεν ερμηνεύεται ως 

επιβάλλουσα γενική υποχρέωση παρακολούθησης στον πάροχο της επιγραμμικής 

πλατφόρμας κατά την έννοια του άρθρου 8 του κανονισμού (ΕΕ) 2022/2065. 

5. Η Επιτροπή διασφαλίζει ότι διατίθεται δημοσίως, επιγραμμικά και δωρεάν επιγραμμικό 

σύστημα επαλήθευσης που διενεργεί αυτοματοποιημένους ελέγχους της γνησιότητας της 

ταυτοποίησης, της καταχώρισης και του καθεστώτος ιδιοκτησίας των σκύλων ή γατών που 

διαφημίζονται επιγραμμικά, με χρήση της βάσης δεδομένων που αναφέρεται στο άρθρο 

23, το οποίο παράγει την ένδειξη επαλήθευσης που αναφέρεται στην παράγραφο 3 

δεύτερο εδάφιο του παρόντος άρθρου. Η Επιτροπή δύναται να αναθέσει την ανάπτυξη, τη 

συντήρηση και τη λειτουργία του εν λόγω συστήματος σε ανεξάρτητη οντότητα. Η εν 

λόγω ανεξάρτητη οντότητα επιλέγεται για το καθήκον αυτό κατόπιν δημόσιας διαδικασίας 

επιλογής, σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του τίτλου VII του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου20. Το σύστημα 

διασφαλίζει τα ακόλουθα: 

α) αξιόπιστη επαλήθευση της γνησιότητας της ταυτοποίησης, της καταχώρισης και του 

ιδιοκτησιακού καθεστώτος του σκύλου ή της γάτας με χρήση των εθνικών βάσεων 

δεδομένων που αναφέρονται στο άρθρο 23 του παρόντος κανονισμού· 

  

 

20  Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται 

στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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β) συμμόρφωση με τους κανόνες προστασίας των δεδομένων σύμφωνα με τους 

κανονισμούς (ΕΕ) 2018/172521 και (ΕΕ) 2016/67922 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 

και του Συμβουλίου. 

6. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις που προσδιορίζουν: 

α) τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται από φυσικά και νομικά πρόσωπα τα 

οποία διαθέτουν σκύλους ή γάτες στην αγορά ως απόδειξη ταυτοποίησης και 

καταχώρισης των σκύλων και γατών σύμφωνα με την παράγραφο 3 στοιχείο α)· 

β) τις πληροφορίες που πρέπει να παρέχονται από φυσικά και νομικά πρόσωπα τα 

οποία διαφημίζουν σκύλους ή γάτες στο αναφερόμενο στην παράγραφο 5 σύστημα 

επαλήθευσης ούτως ώστε να καταδείξουν τη γνησιότητα της ταυτοποίησης, της 

καταχώρισης και της ιδιοκτησίας του σκύλου ή της γάτας που διαφημίζουν. 

γ) τα ακόλουθα χαρακτηριστικά του συστήματος που αναφέρεται στην παράγραφο 5: 

i)-τις βασικές λειτουργίες του συστήματος, 

ii)- τις τεχνικές, ηλεκτρονικές και κρυπτογραφικές απαιτήσεις για το σύστημα, 

  

 

21 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1725 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
23ης Οκτωβρίου 2018, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 
δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα από τα θεσμικά και λοιπά όργανα και τους οργανισμούς 
της Ένωσης και την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών, και για την κατάργηση 
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 45/2001 και της απόφασης αριθ. 1247/2002/ΕΚ (ΕΕ L 295 της 
21.11.2018, σ. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 

22 Κανονισμός (ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
27ης Απριλίου 2016, για την προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας 
των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων 
αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία 
Δεδομένων)· (ΕΕ L 119 της 4.5.2016, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj
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iii)- τα διαδικαστικά βήματα που πρέπει να ακολουθούνται και τις πληροφορίες 

που πρέπει να παρέχονται από το φυσικό ή νομικό πρόσωπο το οποίο διαθέτει 

τον σκύλο ή τη γάτα στην αγορά, καθώς και τα βήματα και τις πληροφορίες 

που απαιτούνται από τον αγοραστή, προκειμένου να λειτουργήσει το 

επιγραμμικό σύστημα επαλήθευσης. 

Οι αναφερόμενες στο στοιχείο α) εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται έως την … [δύο έτη 

από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού] και η αναφερόμενη στα 

στοιχεία β) και γ) εκτελεστική πράξη εκδίδεται έως την … [τρία έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 29. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙV 

ΑΡΜΟΔΙΕΣ ΑΡΧΕΣ 

Άρθρο 22 

Κατάρτιση 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 12, οι αρμόδιες αρχές είναι υπεύθυνες για: 

α) την εξασφάλιση της διαθεσιμότητας μαθημάτων κατάρτισης για τους φροντιστές 

ζώων· 

β) την έγκριση του περιεχομένου των μαθημάτων κατάρτισης που αναφέρονται στο 

στοιχείο α), σύμφωνα με τις ελάχιστες απαιτήσεις οι οποίες καθορίζονται στις 

εκτελεστικές πράξεις που αναφέρονται στο άρθρο 12 παράγραφος 4· 

γ) την πιστοποίηση των φροντιστών ζώων που έχουν ολοκληρώσει επιτυχώς τα 

μαθήματα κατάρτισης που αναφέρονται στο στοιχείο α). 

Οι αρμόδιες αρχές μπορούν να αναθέτουν το καθήκον που αναφέρεται στο στοιχείο γ) του 

πρώτου εδαφίου σε παρόχους μαθημάτων κατάρτισης. 

2. Ένα κέντρο αναφοράς της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την ευζωία των ζώων, το οποίο έχει 

οριστεί σύμφωνα με το άρθρο 95 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625, μπορεί να αναπτύξει 

πρότυπο εκπαιδευτικό υλικό και συστάσεις για τις αρμόδιες αρχές ή άλλους παρόχους 

μαθημάτων κατάρτισης. 
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Άρθρο 23 

Βάσεις δεδομένων για σκύλους και γάτες 

1. Τα κράτη μέλη είναι υπεύθυνα για τη δημιουργία και τη διατήρηση και διατήρηση βάσεων 

δεδομένων για την καταχώριση ταυτοποιημένων σκύλων και γατών σύμφωνα με το άρθρο 

20 παράγραφοι 1 και 2, το άρθρο 26 παράγραφος 3 και το άρθρο 26 παράγραφος 4 

δεύτερο εδάφιο. 

2. Για τον σκοπό αυτόν, τα κράτη μέλη μπορούν να χρησιμοποιούν βάσεις δεδομένων που 

διατηρούνται από άλλο κράτος μέλος, βάσει κατάλληλων ρυθμίσεων μεταξύ των εν λόγω 

κρατών μελών. 

3. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι οικείες βάσεις δεδομένων που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις οι οποίες ορίζονται στην εκτελεστική 

πράξη που αναφέρεται στην παράγραφο 4 δεύτερο εδάφιο στοιχείο β), ώστε να 

εξασφαλίζεται η διαλειτουργικότητά τους. 

4. Η Επιτροπή δημιουργεί και διατηρεί ευρετηριακή βάση δεδομένων η οποία περιέχει το 

ελάχιστο σύνολο πεδίων όπως καθορίζονται στις εκτελεστικές πράξεις που αναφέρονται 

στο δεύτερο εδάφιο στοιχείο β) της παρούσας παραγράφου. Η Επιτροπή μπορεί να 

αναθέσει την ανάπτυξη, τη συντήρηση και τη λειτουργία της εν λόγω ευρετηριακής βάσης 

δεδομένων σε ανεξάρτητη οντότητα, κατόπιν δημόσιας διαδικασίας επιλογής, σύμφωνα με 

τις σχετικές διατάξεις του τίτλου VII του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 
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Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις που προσδιορίζουν λεπτομερείς ρυθμίσεις όσον 

αφορά: 

α) το ελάχιστο περιεχόμενο των βάσεων δεδομένων που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1· 

β) τη διαλειτουργικότητα μεταξύ των βάσεων δεδομένων των κρατών μελών και της 

ευρετηριακής βάσης δεδομένων, συμπεριλαμβανομένων του ελάχιστου συνόλου 

πεδίων που πρέπει να διαβιβάζονται στη ευρετηριακή βάση δεδομένων και των 

χρονικών διαστημάτων διαβίβασης· 

γ) τη λειτουργικότητα για την απόδειξη της ταυτοποίησης και της καταχώρισης σκύλου 

ή γάτας, όπως αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 3 στοιχείο α)· 

δ) το μητρώο στο οποίο τα κράτη μέλη θα δηλώνουν τις οικείες βάσεις δεδομένων και 

τις αναγκαίες παραμέτρους για τη διασύνδεση των εν λόγω βάσεων δεδομένων 

σύμφωνα με τις ρυθμίσεις δυνάμει του στοιχείου β)· 

ε) τη διασύνδεση μεταξύ των αναφερόμενων στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου 

βάσεων δεδομένων των κρατών μελών, της αναφερόμενης στο άρθρο 26 

παράγραφος 4 βάσης δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς της Ένωσης, και 

του συστήματος διαχείρισης πληροφοριών για τους επίσημους ελέγχους (IMSOC), 

κατά περίπτωση. 

Η Επιτροπή εκδίδει τις εκτελεστικές πράξεις που αναφέρονται στο δεύτερο εδάφιο 

στοιχεία α) και γ) έως την … [δύο έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού]. Εκδίδει τις εκτελεστικές πράξεις που αναφέρονται στο δεύτερο εδάφιο 

στοιχεία β), δ) και ε) έως την … [τρία έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]. 
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Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 29. 

Άρθρο 24 

Συλλογή δεδομένων σχετικά με την ευζωία των ζώων και υποβολή εκθέσεων 

1. Οι αρμόδιες αρχές συλλέγουν, αναλύουν και δημοσιεύουν τα δεδομένα σχετικά με την 

ευζωία των ζώων που ορίζονται στο παράρτημα ΙΙΙ. 

2. Οι αρμόδιες αρχές συντάσσουν και διαβιβάζουν στην Επιτροπή έκθεση, σε ηλεκτρονική 

μορφή, σχετικά με τα δεδομένα για την ευζωία των ζώων, που αναφέρονται στο 

παράρτημα III, έως την 31η Αυγούστου ανά τριετία. Η πρώτη τέτοια έκθεση συντάσσεται 

και διαβιβάζεται στην Επιτροπή έως την … [έξι έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

του παρόντος κανονισμού]. Κάθε έκθεση περιλαμβάνει σύνοψη των δεδομένων που 

συγκεντρώθηκαν κατά την προηγούμενη τριετία. 

3. Η Επιτροπή δύναται να εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τη θέσπιση εναρμονισμένης 

μεθοδολογίας όσον αφορά τη συλλογή των δεδομένων σχετικά με την ευζωία των ζώων 

που αναφέρονται στο παράρτημα ΙΙΙ και για την κατάρτιση υποδείγματος σε σχέση με την 

έκθεση που αναφέρεται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. Οι εν λόγω εκτελεστικές 

πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που αναφέρεται στο άρθρο 29. 
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Άρθρο 25 

Προστασία δεδομένων 

1. Οι αρμόδιες αρχές των κρατών μελών είναι ελεγκτές κατά την έννοια του κανονισμού 

(ΕΕ) 2016/679 σε σχέση με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα τα οποία 

συλλέγονται σύμφωνα με τα άρθρα 9 και 10 του παρόντος κανονισμού, καθώς και 

σύμφωνα με το άρθρο 23 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού εάν χρησιμοποιούνται 

για τους σκοπούς επίσημου ελέγχου. 

Η Επιτροπή είναι ελεγκτής κατά την έννοια του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1725 σε σχέση με 

την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα τα οποία συλλέγονται σύμφωνα με το 

άρθρο 21 παράγραφος 5, το άρθρο 23 παράγραφος 1 και 4 και το άρθρο 26 παράγραφος 4 

τρίτο εδάφιο του παρόντος κανονισμού εάν τα εν λόγω δεδομένα χρησιμοποιούνται για 

τους σκοπούς της συμμόρφωσης με το άρθρο 108 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 και τις 

υποχρεώσεις υποβολής στοιχείων δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 

Απαγορεύεται σε κάθε πρόσωπο με πρόσβαση στα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που 

αναφέρονται στο πρώτο και δεύτερο εδάφιο να κοινολογεί δεδομένα προσωπικού 

χαρακτήρα των οποίων έλαβε γνώση κατά την άσκηση των καθηκόντων του ή με άλλον 

τρόπο. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή λαμβάνουν όλα τα κατάλληλα μέτρα για την 

επιβολή της εν λόγω απαγόρευσης. 
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Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που συλλέγονται δυνάμει του πρώτου και του 

δεύτερου εδαφίου δεν χρησιμοποιούνται για άλλους σκοπούς εκτός από: 

α) τους επίσημους ελέγχους, από τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, της 

συμμόρφωσης με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού όσον αφορά την ευζωία 

και την ιχνηλασιμότητα και της συμμόρφωσης με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/429, 

μεταξύ άλλων για τον εντοπισμό δόλιων πρακτικών· και 

β) τη συμμόρφωση της Επιτροπής με τις υποχρεώσεις της δυνάμει του άρθρου 108 του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 και με τις υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων της 

Επιτροπής δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 

2. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 του παρόντος 

άρθρου διατηρούνται για τις ακόλουθες περιόδους: 

α) στην περίπτωση των άρθρων 9 και 10, για 10 έτη από την ημερομηνία παύσης της 

δραστηριότητας της εγκατάστασης· 

β) στην περίπτωση του άρθρου 21 παράγραφος 5, για 18 μήνες από τη δημιουργία της 

ένδειξης που αναφέρεται στο άρθρο 21 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο· 

γ) στην περίπτωση του άρθρου 23 παράγραφοι 1 και 4, για 25 έτη από την πρώτη 

καταχώριση του σκύλου ή της γάτας στη βάση δεδομένων που αναφέρεται στο εν 

λόγω άρθρο ή για πέντε έτη από την καταχώριση του θανάτου του σκύλου ή της 

γάτας στην εν λόγω βάση δεδομένων· 

δ) στην περίπτωση του άρθρου 26 παράγραφος 4 τρίτο εδάφιο, για πέντε έτη από την 

ημερομηνία της εκ των προτέρων κοινοποίησης. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ V 

ΕΙΣΟΔΟΣ ΣΚΥΛΩΝ ΚΑΙ ΓΑΤΩΝ ΣΤΗΝ ΕΝΩΣΗ 

Άρθρο 26 

Είσοδος σκύλων και γατών στην Ένωση 

1. Σκύλοι και γάτες μπορούν να εισάγονται στην Ένωση για τους σκοπούς της διάθεσης στην 

αγορά της Ένωσης μόνον εάν πληρούνται οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) έχουν εκτραφεί και διατηρηθεί σύμφωνα με οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 

απαιτήσεις: 

i) τις απαιτήσεις που περιέχονται στο κεφάλαιο II του παρόντος κανονισμού· 

ii) τις απαιτήσεις που αναγνωρίζονται από την Ένωση σύμφωνα με το άρθρο 129 

του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 ως ισοδύναμες με εκείνες που καθορίζονται 

στο κεφάλαιο II του παρόντος κανονισμού· ή 

iii) κατά περίπτωση, τις απαιτήσεις που περιέχονται σε ειδική συμφωνία μεταξύ 

της Ένωσης και της χώρας εξαγωγής· 

β) προέρχονται από τρίτη χώρα ή έδαφος και από εγκατάσταση που περιλαμβάνεται 

στον κατάλογο σύμφωνα με τα άρθρα 126 και 127 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625. 
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2. Το επίσημο πιστοποιητικό που αναφέρεται στο άρθρο 126 παράγραφος 2 στοιχείο γ) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2017/625 και συνοδεύει σκύλους και γάτες που εισέρχονται στην Ένωση 

από τρίτες χώρες και εδάφη για τους σκοπούς της διάθεσης στην αγορά της Ένωσης 

περιλαμβάνει βεβαίωση η οποία πιστοποιεί τη συμμόρφωση με την παράγραφο 1 του 

παρόντος άρθρου. 

3. Οι σκύλοι και οι γάτες που εισέρχονται στην Ένωση με σκοπό τη διάθεσή τους στην 

αγορά της Ένωσης ταυτοποιούνται από κτηνίατρο πριν από την είσοδό τους στην Ένωση 

με ενέσιμο πομποδέκτη που περιέχει αναγνώσιμο μικροτσίπ το οποίο συμμορφώνεται με 

τις απαιτήσεις που ορίζονται στο παράρτημα II. 

Ο υπεύθυνος διαχείρισης που φέρει την ευθύνη για την εισαγωγή των σκύλων ή των γατών 

στην Ένωση μεριμνά ώστε οι σκύλοι ή οι γάτες να καταχωρίζονται από κτηνίατρο στην 

εθνική βάση δεδομένων που αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1, εντός πέντε 

εργάσιμων ημερών από την εισαγωγή τους στην Ένωση. Τα κράτη μέλη μπορούν να 

επιτρέπουν την καταχώριση από άλλα πρόσωπα εκτός των κτηνιάτρων, υπό την 

προϋπόθεση ότι έχουν θεσπίσει μέτρα ώστε να διασφαλίζεται η ακρίβεια των 

πληροφοριών που τα εν λόγω πρόσωπα εισάγουν στη βάση δεδομένων. 
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4. Οι μη εμπορικού χαρακτήρα μετακινήσεις σκύλου ή γάτας από τρίτη χώρα ή έδαφος προς 

την Ένωση κοινοποιούνται εκ των προτέρων από τον ιδιοκτήτη του σε ενωσιακή βάση 

δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς τουλάχιστον πέντε εργάσιμες ημέρες πριν από 

τη διέλευση του σκύλου ή της γάτας από τα σύνορα της Ένωσης, εκτός από τις ακόλουθες 

περιπτώσεις: 

α) όταν ο σκύλος ή η γάτα εισάγεται στην Ένωση απευθείας από τρίτες χώρες ή από 

εδάφη που πληρούν τις προϋποθέσεις που ορίζονται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 

στοιχείο α) του κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμού (ΕΕ) 2026/… της Επιτροπής23· και 

β) όταν ο σκύλος ή η γάτα έχει καταχωριστεί σε βάση δεδομένων κράτους μέλους όπως 

αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1 του παρόντος κανονισμού. 

Εάν ο σκύλος ή η γάτα παραμείνει περισσότερους από έξι μήνες στην Ένωση, ο 

ιδιοκτήτης μεριμνά ώστε να καταχωριστεί, από κτηνίατρο, στη βάση δεδομένων του 

κράτους μέλους κατοικίας όπως αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 1 εντός πέντε 

εργάσιμων ημερών μετά την εκπνοή του έκτου μήνα από την είσοδό του στην Ένωση. Τα 

κράτη μέλη μπορούν να επιτρέπουν την καταχώριση από άλλα πρόσωπα εκτός των 

κτηνιάτρων, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν θεσπίσει μέτρα ώστε να διασφαλίζεται η 

ακρίβεια των πληροφοριών που τα εν λόγω πρόσωπα εισάγουν στη βάση δεδομένων. 

  

 

23 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) 2026/… της Επιτροπής, της …,για τη συμπλήρωση 

του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον 

αφορά τις υγειονομικές απαιτήσεις για τις μη εμπορικού χαρακτήρα μετακινήσεις ζώων 

συντροφιάς (ΕΕ ..., ELI: …) [ΕΕ: να συμπληρωθούν τα στοιχεία δημοσίευσης του εγγράφου 

C(2026)20]. 
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Η Επιτροπή δημιουργεί και διατηρεί την ενωσιακή βάση δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα 

συντροφιάς που αναφέρεται στο πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου. Η Επιτροπή 

μπορεί να αναθέσει την ανάπτυξη, τη συντήρηση και τη λειτουργία της εν λόγω βάσης 

δεδομένων σε ανεξάρτητη οντότητα, κατόπιν δημόσιας διαδικασίας επιλογής, σύμφωνα με 

τις σχετικές διατάξεις του τίτλου VII του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Η 

πρόσβαση στην εν λόγω βάση δεδομένων περιορίζεται στις αρμόδιες αρχές των κρατών 

μελών και στην Επιτροπή. 

Η Επιτροπή μεριμνά ώστε η βάση δεδομένων να ενεργοποιεί κοινοποιήσεις iRASFF για εκ 

των προτέρων κοινοποιηθείσες μετακινήσεις που ενέχουν κίνδυνο απάτης. Το κράτος 

μέλος που λαμβάνει την κοινοποίηση λαμβάνει τα κατάλληλα μέτρα παρακολούθησης 

σύμφωνα με το άρθρο 105 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 2017/625. 

Έως την … [οκτώ έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], η 

Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τον καθορισμό λεπτομερών ρυθμίσεων σχετικά 

με τα ακόλουθα: 

i) τις πληροφορίες που πρέπει να κοινοποιούνται εκ των προτέρων από τους ιδιοκτήτες 

σύμφωνα με την παράγραφο 4 του παρόντος άρθρου στην ενωσιακή βάση 

δεδομένων ταξιδιωτών με ζώα συντροφιάς, λαμβανομένων υπόψη των απαιτήσεων 

προστασίας των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα των κανονισμών (ΕΕ) 

2018/1725 και (ΕΕ) 2016/679· 

ii) τη διαδικασία με την οποία διαπιστώνεται ο κίνδυνος απάτης, η οποία πρέπει να 

λαμβάνει υπόψη τις δραστηριότητες του δικτύου ΔΣΣ. 

Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης που 

αναφέρεται στο άρθρο 29. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΤΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 27 

Τροποποίηση των παραρτημάτων 

Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με το 

άρθρο 28 για την τροποποίηση των παραρτημάτων του παρόντος κανονισμού ώστε να λαμβάνονται 

υπόψη η επιστημονική και τεχνική πρόοδος, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 

επιστημονικών γνωμών της EFSA, όσον αφορά: 

α) τον κατάλληλο αριθμό φροντιστών ζώων σε εκτροφεία και εγκαταστάσεις πώλησης· 

β) τις απαιτήσεις ποτίσματος και σίτισης και τη διαδικασία απογαλακτισμού· 

γ) το εύρος θερμοκρασίας· 

δ) τις απαιτήσεις φωτισμού· 

ε) τα επίπεδα αμμωνίας και μονοξειδίου του άνθρακα· 

στ) τον σχεδιασμό των χώρων στέγασης για σκύλους και γάτες· 

ζ) την ομαδική στέγαση· 

η) τον διαθέσιμο χώρο για τις διάφορες κατηγορίες σκύλων και γατών· 
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θ) τη συχνότητα των κυήσεων· 

ι) την ελάχιστη και τη μέγιστη ηλικία των θηλυκών σκύλων αναπαραγωγής και των θηλυκών 

γατών αναπαραγωγής για αναπαραγωγή· 

ια) την κοινωνικοποίηση, την παροχή μέσων εμπλουτισμού και άλλα μέτρα για την κάλυψη 

των συμπεριφορικών αναγκών των σκύλων και των γατών· 

ιβ) τις απαιτήσεις για τους πομποδέκτες που χρησιμοποιούνται για την ατομική ταυτοποίηση 

σκύλων και γατών· 

ιγ) τα δεδομένα που πρέπει να συλλέγονται για την παρακολούθηση και αξιολόγηση της 

πολιτικής. 

Τυχόν προσθήκες απαιτήσεων στα παραρτήματα βασίζονται σε επικαιροποιημένα επιστημονικά ή 

τεχνικά στοιχεία, ιδίως σε αποδεικτικά στοιχεία όσον αφορά τις ειδικές συνθήκες που απαιτούνται 

για τη διασφάλιση της ευζωίας των σκύλων και των γατών που καλύπτονται από το πεδίο 

εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. Κατά περίπτωση, οι εν λόγω κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις 

λαμβάνουν υπόψη τις κοινωνικές, οικονομικές και περιβαλλοντικές επιπτώσεις και προβλέπουν 

επαρκείς μεταβατικές περιόδους ώστε οι ενδιαφερόμενοι υπεύθυνοι διαχείρισης να μπορούν να 

προσαρμοστούν στις νέες απαιτήσεις. 

Άρθρο 28 

Άσκηση της εξουσιοδότησης 

1. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις υπό τους 

όρους του παρόντος άρθρου. 

2. Η προβλεπόμενη στο άρθρο 7 παράγραφος 8, στο άρθρο 8 παράγραφος 3, στο άρθρο 13 

παράγραφος 2 και στο άρθρο 27 εξουσία έκδοσης κατ’ εξουσιοδότηση πράξεων 

ανατίθεται στην Επιτροπή για αόριστο χρονικό διάστημα από την … [ημερομηνία έναρξης 

ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 
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3. Η εξουσιοδότηση που αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 8, στο άρθρο 8 παράγραφος 3, 

στο άρθρο 13 παράγραφος 2 και στο άρθρο 27 μπορεί να ανακληθεί ανά πάσα στιγμή από 

το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή από το Συμβούλιο. Η απόφαση ανάκλησης περατώνει την 

εξουσιοδότηση που προσδιορίζεται στην εν λόγω απόφαση. Αρχίζει να ισχύει την επομένη 

της δημοσίευσης της απόφασης στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή σε 

μεταγενέστερη ημερομηνία που ορίζεται σε αυτή. Δεν θίγει το κύρος των κατ’ 

εξουσιοδότηση πράξεων που ισχύουν ήδη. 

4. Πριν από την έκδοση μιας κατ’ εξουσιοδότηση πράξης, η Επιτροπή διεξάγει 

διαβουλεύσεις με εμπειρογνώμονες που ορίζουν τα κράτη μέλη σύμφωνα με τις αρχές της 

διοργανικής συμφωνίας της 13ης Απριλίου 2016 για τη βελτίωση του νομοθετικού έργου. 

5. Μόλις εκδώσει μια κατ’ εξουσιοδότηση πράξη, η Επιτροπή την κοινοποιεί ταυτόχρονα στο 

Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο Συμβούλιο. 

6. Η κατ’ εξουσιοδότηση πράξη που εκδίδεται δυνάμει του άρθρου 7 παράγραφος 8, του 

άρθρου 8 παράγραφος 3, του άρθρου 13 παράγραφος 2 και του άρθρου 27 τίθεται σε ισχύ 

μόνο αν δεν διατυπωθεί αντίρρηση από το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο ή το Συμβούλιο εντός 

δύο μηνών από την ημέρα κοινοποίησης της πράξης στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και στο 

Συμβούλιο ή αν, πριν λήξει αυτή η προθεσμία, το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και το 

Συμβούλιο ενημερώσουν αμφότερα την Επιτροπή ότι δεν θα προβάλουν αντιρρήσεις. Η 

προθεσμία αυτή παρατείνεται κατά δύο μήνες κατόπιν πρωτοβουλίας του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου ή του Συμβουλίου. 
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Άρθρο 29 

Διαδικασία επιτροπής 

1. Η Επιτροπή επικουρείται από τη μόνιμη επιτροπή φυτών, ζώων, τροφίμων και 

ζωοτροφών, η οποία έχει συσταθεί με το άρθρο 58 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 178/2002. Η εν λόγω επιτροπή αποτελεί επιτροπή κατά την έννοια του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

2. Όταν γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρμόζεται το άρθρο 5 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 182/2011. 

Εάν η επιτροπή δεν διατυπώσει γνώμη, η Επιτροπή δεν εκδίδει το σχέδιο εκτελεστικής 

πράξης, και εφαρμόζεται το άρθρο 5 παράγραφος 4 τρίτο εδάφιο του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 182/2011. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII 

ΑΥΣΤΗΡΟΤΕΡΟΙ ΕΘΝΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ 

ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 30 

Αυστηρότεροι εθνικοί κανόνες 

1. Ο παρών κανονισμός δεν εμποδίζει τα κράτη μέλη να διατηρούν ή να θεσπίζουν 

αυστηρότερους εθνικούς κανόνες που αποσκοπούν σε μεγαλύτερη προστασία της ευζωίας 

των σκύλων και των γατών που διατηρούνται σε εγκαταστάσεις, και στην καλύτερη 

ιχνηλασιμότητα των σκύλων και των γατών, υπό την προϋπόθεση ότι οι κανόνες αυτοί δεν 

είναι ασυνεπείς με τον παρόντα κανονισμό και δεν παρεμποδίζουν την εύρυθμη λειτουργία 

της εσωτερικής αγοράς. 

2. Τα κράτη μέλη, έως την … [δύο έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος 

κανονισμού], κοινοποιούν στην Επιτροπή τυχόν υφιστάμενους αυστηρότερους εθνικούς 

κανόνες που προτίθενται να διατηρήσουν σύμφωνα με την παράγραφο 1 του παρόντος 

άρθρου. Εν συνεχεία, τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή αυστηρότερους εθνικούς 

κανόνες προτού τους εγκρίνουν, εκτός εάν τα κράτη μέλη έχουν ήδη κοινοποιήσει το 

σχέδιο εθνικών κανόνων ως σχέδιο τεχνικού κανονισμού δυνάμει του άρθρου 5 της 

οδηγίας (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου24. Η 

Επιτροπή τις γνωστοποιεί στα υπόλοιπα κράτη μέλη. 

  

 

24 Οδηγία (ΕΕ) 2015/1535 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 9ης Σεπτεμβρίου 2015, για την καθιέρωση μιας διαδικασίας πληροφόρησης στον τομέα 

των τεχνικών προδιαγραφών και των κανόνων σχετικά με τις υπηρεσίες της κοινωνίας των 

πληροφοριών (ΕΕ L 241 της 17.9.2015, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2015/1535/oj
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3. Ένα κράτος μέλος που έχει αυστηρότερους εθνικούς κανόνες όπως αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 δεν απαγορεύει ούτε εμποδίζει τη διάθεση στην αγορά εντός του εδάφους 

του σκύλων και γατών που διατηρούνται σε άλλο κράτος μέλος με την αιτιολογία ότι οι 

συγκεκριμένοι σκύλοι και γάτες δεν έχουν διατηρηθεί σύμφωνα με τους αυστηρότερους 

εθνικούς κανόνες του. 

Άρθρο 31 

Υποβολή εκθέσεων και αξιολόγηση 

1. Με βάση τις εκθέσεις που λαμβάνονται σύμφωνα με το άρθρο 24 και τυχόν πρόσθετες 

σχετικές πληροφορίες, η Επιτροπή δημοσιεύει έως την … [επτά έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού], και στη συνέχεια ανά τριετία, έκθεση 

παρακολούθησης σχετικά με την ευζωία των σκύλων και των γατών που διατίθενται στην 

αγορά της Ένωσης. 

2. Έως την … [14 έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού] η 

Επιτροπή διενεργεί αξιολόγηση του παρόντος κανονισμού και υποβάλλει έκθεση σχετικά 

με τα κύρια πορίσματα στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, το Συμβούλιο, την Ευρωπαϊκή 

Οικονομική και Κοινωνική Επιτροπή και την Επιτροπή των Περιφερειών. Στην εν λόγω 

αξιολόγηση και έκθεση, η Επιτροπή εκτιμά ιδίως: 

α) τον βαθμό στον οποίον ο παρών κανονισμός έχει συμβάλει στη διασφάλιση υψηλού 

επιπέδου ευζωίας των σκύλων και των γατών, στη βελτίωση της ιχνηλασιμότητάς 

τους και στη μείωση του παράνομου εμπορίου τους· 
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β) τον αντίκτυπο που είχε ο παρών κανονισμός στους υπευθύνους εκτροφείων, 

εγκαταστάσεων πώλησης και καταφυγίων, καθώς και στους υπευθύνους διαχείρισης 

που τοποθετούν σκύλους και γάτες σε κατοικίες αναδοχής, λαμβανομένων υπόψη, 

μεταξύ άλλων, του διοικητικού φόρτου και του κόστους συμμόρφωσης. 

3. Για τους σκοπούς της υποβολής εκθέσεων που αναφέρεται στην παράγραφο 2, τα κράτη 

μέλη παρέχουν στην Επιτροπή τις πληροφορίες που απαιτούνται για την εκπόνηση της 

έκθεσής της. 

Άρθρο 32 

Κυρώσεις 

Τα κράτη μέλη καθορίζουν τους κανόνες για τις κυρώσεις που επιβάλλονται σε περίπτωση 

παραβιάσεων των διατάξεων του παρόντος κανονισμού, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 

προκύπτουν από την εγκατάλειψη σκύλων και γατών από τους υπευθύνους διαχείρισης, και 

λαμβάνουν όλα τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν την εφαρμογή τους. Οι προβλεπόμενες 

κυρώσεις είναι αποτελεσματικές, αναλογικές και αποτρεπτικές. 

Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επιτροπή τους εν λόγω κανόνες και τα εν λόγω μέτρα και την 

ενημερώνουν χωρίς καθυστέρηση σχετικά με κάθε μεταγενέστερη τροποποίησή τους. 
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Άρθρο 33 

Έναρξη ισχύος και εφαρμογή 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Εφαρμόζεται από την … [δύο έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Ωστόσο, 

α) το άρθρο 16 εφαρμόζεται από την … [τρία έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]· 

β) το άρθρο 21 παράγραφος 3 και το άρθρο 23 παράγραφος 1 εφαρμόζονται από ... [τέσσερα 

έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]· 

γ) το άρθρο 8 παράγραφος 1 εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 2036 και το άρθρο 8 

παράγραφος 2 εφαρμόζεται από την 1η Ιουλίου 2030· 

δ) το άρθρο 15, το άρθρο 21 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο, το άρθρο 21 παράγραφοι 4 και 5, 

το άρθρο 22 παράγραφος 1 στοιχεία α), β) και γ), το άρθρο 23 παράγραφοι 3 και 4, και το 

άρθρο 26 παράγραφοι 1, 2 και 3 εφαρμόζονται από την … [πέντε έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]· 

ε) το άρθρο 12 παράγραφοι 2 και 3 εφαρμόζεται από την … [επτά έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]· 

στ) το άρθρο 10 εφαρμόζεται από την … [οκτώ έτη από την ημερομηνία έναρξης ισχύος του 

παρόντος κανονισμού]· και 
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ζ) το άρθρο 26 παράγραφος 4 εφαρμόζεται από την … [δέκα έτη από την ημερομηνία 

έναρξης ισχύος του παρόντος κανονισμού]. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 

μέλος. 

…, 

Για το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο Για το Συμβούλιο 

H Πρόεδρος Ο/H Πρόεδρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Απαιτήσεις που ισχύουν για τις εγκαταστάσεις σύμφωνα με τα άρθρα 14 έως 17 

1. Σίτιση και πότισμα 

1.1. Οι σκύλοι και οι γάτες σιτίζονται τουλάχιστον δύο φορές την ημέρα. Τα κουτάβια 

και τα γατάκια σιτίζονται συχνότερα. 

Ωστόσο, οι εν λόγω απαιτήσεις δεν εφαρμόζονται σε ποιμενικούς σκύλους φύλαξης 

που διατηρούνται σε εκτροφεία κατά τη διάρκεια των περιόδων κατά τις οποίες οι εν 

λόγω σκύλοι χρησιμοποιούνται για σκοπούς φύλαξης ή εκπαίδευσης. 

1.2. Κάθε κουτάβι ή γατάκι σιτίζεται με πρωτόγαλα τουλάχιστον κατά τις δύο πρώτες 

ημέρες της ζωής του. Ακολούθως, σιτίζεται με γάλα από τη μητέρα του ή από 

θηλυκό σκύλο αναπαραγωγής ή θηλυκή γάτα αναπαραγωγής που θηλάζει. Εάν αυτό 

δεν είναι δυνατόν, επειδή η μητέρα είναι άρρωστη ή αδυνατεί να ταΐσει τα κουτάβια 

ή τα γατάκια της ή αδυνατεί να παράσχει επαρκές γάλα, το κουτάβι ή το γατάκι 

τρέφεται με υποκατάστατο γάλακτος που έχει σχεδιαστεί για κουτάβια και γατάκια. 

Η συχνότητα της σίτισης αυτής συμμορφώνεται με τις οδηγίες του παρασκευαστή ή 

με οδηγίες κτηνιάτρου. 

1.3. Όλα τα μη απογαλακτισμένα κουτάβια και γατάκια σιτίζονται με αρκετό γάλα, 

υποκατάστατο γάλακτος ή συνδυασμό και των δύο, ώστε να μπορούν να αυξήσουν 

σταθερά το σωματικό βάρος τους. 
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1.4. Ο απογαλακτισμός πραγματοποιείται με σταδιακή εισαγωγή στερεών ζωοτροφών σε 

διάστημα όχι μικρότερο των επτά ημερών και δεν ολοκληρώνεται πριν από την 

ηλικία των έξι εβδομάδων για τα κουτάβια και τα γατάκια. 

2. Στέγαση 

2.1. Θερμοκρασία: 

Στα εκτροφεία, η θερμοκρασία παραμένει: 

α) για τα κουτάβια, μεταξύ 22 και 28 °C στα κελιά αναπαραγωγής κατά τις 

πρώτες 10 ημέρες της ζωής τους· 

β) για τα γατάκια, μεταξύ 18 και 27 °C στα κελιά αναπαραγωγής κατά τις πρώτες 

21 ημέρες της ζωής τους. 

2.2. Φωτισμός 

2.2.1. Οι σκύλοι και οι γάτες εκτίθενται στο φως για τουλάχιστον επτά ώρες 

ημερησίως. 

2.2.2. Το τεχνητό φως είναι ευρέος ή πλήρους φάσματος με συχνότητα 

τουλάχιστον 80 Hertz. 

2.2.3. Οι σκύλοι και οι γάτες έχουν τη δυνατότητα να παραμένουν χωρίς τεχνητό 

φωτισμό για τουλάχιστον οκτώ ώρες ημερησίως. 
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2.3. Διαθέσιμος χώρος 

2.3.1. Τα κελιά αναπαραγωγής για κουτάβια και γατάκια είναι σχεδιασμένα κατά 

τρόπο ώστε να μπορεί η μητέρα να μετακινηθεί μακριά από τα κουτάβια ή τα 

γατάκια της. 

2.3.2. Στην περίπτωση εκτροφείων και εγκαταστάσεων πώλησης, προβλέπονται οι 

ακόλουθοι διαθέσιμοι χώροι, με βάση τον συνολικό μόνιμα προσβάσιμο χώρο 

για τους σκύλους ή τις γάτες: 

Διαθέσιμος χώρος για σκύλους με ή χωρίς νεογνά 

 Ελάχιστη επιφάνεια* Ελάχιστο 

ύψος (m) 

Ύψος 

ακρωμίου 

(cm) 

  

<30  

  

30-

39  

  

40-

59  

  

60-

70  

  > 

70  

2 

Χώρος για 

έναν σκύλο 

(m2) 

  4  4 5 8 10 

Χώρος για 

κάθε 

επιπλέον 

σκύλο (m2) 

3 3,5 4 5 6 

Διαθέσιμος χώρος για γάτες με ή χωρίς νεογνά 

 Ελάχιστη επιφάνεια εδάφους ** Ελάχιστο 

ύψος (m) 

Χώρος για 

μία γάτα 

(m2) 

3 2 

Χώρος για 

κάθε 

επιπλέον 

γάτα (m2) 

2 

* Στην περίπτωση καθαρόαιμων σκύλων, το ύψος ακρωμίου μπορεί να υπολογιστεί με 

βάση το κανονικό ύψος ακρωμίου της φυλής. Όταν σκύλοι διαφορετικού ύψους 

ακρωμίου διατηρούνται σε έναν χώρο με χωρίσματα, για τον υπολογισμό του 

διαθέσιμου χώρου για όλους τους σκύλους χρησιμοποιείται μόνο η στήλη για τον 

ελάχιστο χώρο για τον σκύλο με το υψηλότερο ύψος ακρωμίου. 

** Η επιφάνεια των μέσων εμπλουτισμού για γάτες δεν περιλαμβάνεται στην ελάχιστη 

επιφάνεια εδάφους. 
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3. Υγεία 

3.1. Οι θηλυκές γάτες αναπαραγωγής υποβάλλονται σε αναπαραγωγή μόνον εάν είναι 

τουλάχιστον 10 μηνών. 

3.2. Οι θηλυκοί σκύλοι αναπαραγωγής δεν χρησιμοποιούνται για αναπαραγωγή πριν από 

τον δεύτερο οίστρο τους. 

3.3. Ένας θηλυκός σκύλος αναπαραγωγής ή μια θηλυκή γάτα αναπαραγωγής δεν 

πραγματοποιεί περισσότερες από τρεις γέννες εντός περιόδου δύο ετών. 

3.4. Για θηλυκούς σκύλους και θηλυκές γάτες αναπαραγωγής που έχουν 

πραγματοποιήσει τρεις γέννες, συμπεριλαμβανομένων των θνησιγενών, εντός 

διαστήματος δύο ετών, προβλέπεται περίοδος ανάκτησης δυνάμεων τουλάχιστον 

ενός έτους. 

3.5. Κάθε θηλυκός σκύλος αναπαραγωγής ή θηλυκή γάτα αναπαραγωγής που έχει 

υποβληθεί σε δύο καισαρικές τομές δεν χρησιμοποιείται πλέον για αναπαραγωγή. 

3.6. Πριν από τη χρήση οποιουδήποτε θηλυκού σκύλου αναπαραγωγής ηλικίας οκτώ 

ετών και άνω ή οποιασδήποτε θηλυκής γάτας αναπαραγωγής ηλικίας έξι ετών και 

άνω για σκοπούς αναπαραγωγής, το ζώο πρέπει να υποβάλλεται σε κλινική εξέταση 

από κτηνίατρο ο οποίος επιβεβαιώνει εγγράφως ότι, κατά τον χρόνο της εξέτασης, 

δεν υπάρχουν ιατρικές ενδείξεις που να συνηγορούν κατά της χρήσης του εν λόγω 

θηλυκού σκύλου αναπαραγωγής ή της εν λόγω θηλυκής γάτας αναπαραγωγής. 

3.7 Ο υπεύθυνος διαχείρισης διατηρεί τη γραπτή επιβεβαίωση που αναφέρεται στο 

σημείο 3.6 για περίοδο τουλάχιστον τριών ετών. 

4. Συμπεριφορικές ανάγκες 

4.1. Κοινωνικοποίηση 

4.1.1. Από την ηλικία των τριών εβδομάδων, στους σκύλους και τις γάτες παρέχονται 

σταδιακά καθημερινές ευκαιρίες για κοινωνική επαφή με άλλα ζώα του ίδιου 

είδους και με ανθρώπους και, όπου είναι δυνατόν, με ζώα άλλων ειδών. 
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4.1.2. Οι σκύλοι ή οι γάτες που συνιστούν απειλή για άλλα ζώα λόγω επιθετικής 

συμπεριφοράς ή προκαλούν υπερβολικό άγχος ή δυσφορία σε άλλα ζώα 

διατηρούνται χωριστά. 

4.2. Εμπλουτισμός 

4.2.1. Στις γάτες παρέχεται επαρκής αριθμός ονυχοδρομίων, κρησφύγετων και 

ραφιών, ώστε να διασφαλίζεται ότι κάθε γάτα μπορεί να αναρριχηθεί, να 

αναπαυθεί, να παρατηρήσει και να αποσυρθεί. 

4.3. Χωρισμός 

4.3.1 Τα κουτάβια που διατηρούνται σε εγκαταστάσεις δεν πρέπει να χωρίζονται 

μόνιμα από τις μητέρες τους πριν από την ηλικία των οκτώ εβδομάδων. 

4.3.2 Τα γατάκια που διατηρούνται σε καταφύγια και κατοικίες αναδοχής δεν πρέπει 

να χωρίζονται μόνιμα από τις μητέρες τους πριν από την ηλικία των οκτώ 

εβδομάδων. Τα γατάκια που διατηρούνται σε εκτροφεία δεν πρέπει να 

χωρίζονται μόνιμα από τις μητέρες τους πριν από την ηλικία των 12 

εβδομάδων. 

4.3.3 Ωστόσο, μπορούν να χωριστούν νωρίτερα από τις μητέρες για ιατρικούς 

λόγους βάσει γραπτής συμβουλής κτηνιάτρου. Ο υπεύθυνος διαχείρισης τηρεί 

αρχείο των εν λόγω συμβουλών ωσότου διατεθεί στην αγορά το τελευταίο 

κουτάβι ή γατάκι της γέννας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Ταυτοποίηση και καταχώριση σκύλων και γατών 

Οι πομποδέκτες που χρησιμοποιούνται για την ατομική ταυτοποίηση των σκύλων και των 

γατών, όπως απαιτείται στα άρθρα 20 και 26, πληρούν τις ακόλουθες απαιτήσεις: 

α) το μικροτσίπ περιέχει ατομικό, μη επαναλαμβανόμενο και μη 

επαναπρογραμματιζόμενο αριθμό ταυτοποίησης· 

β) ο αριθμός ταυτοποίησης αρχίζει με τη χώρα ταυτοποίησης του σκύλου ή της γάτας 

που ταυτοποιείται σύμφωνα με το πρότυπο ISO 3166· 

γ) η δομή του κωδικού και ο τεχνικός σχεδιασμός της ραδιοσυχνικής αναγνώρισης 

συμμορφώνονται με τα πρότυπα ISO 11784 και 11785· 

δ) η συμμόρφωση με τα πρότυπα ISO 11784 και 11785 αξιολογείται σύμφωνα με το 

πρότυπο ISO 24631-1. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Δεδομένα σχετικά με την ευζωία των ζώων 

1. Αριθμός των σκύλων και των γατών που καταχωρίζονται ανά έτος, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 20 και στο άρθρο 26 παράγραφος 3. 

2. Αριθμός των εκτροφείων, των εγκαταστάσεων πώλησης, των καταφυγίων και των 

κατοικιών αναδοχής που καταχωρίζονται ανά έτος σύμφωνα με το άρθρο 9. 

3. Αριθμός των εκτροφείων που αδειοδοτούνται ανά έτος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 10. 

4. Αριθμός των εκτροφείων των οποίων η άδεια έχει ανασταλεί ή ανακληθεί ανά έτος. 
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